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المقدمة 
الحمد لله رب العالمین» والصلاة والسلام على خاتم الانبیاء 
والمرسلین سیدنا محمد بن عبد الله اللهم صل وسلم وبارك عليه وعلی 
آله وصحبه والتابعین باحسان إلى يوم الدين» وبعد و 


لقد عرضت وبحمد الله في مؤلفي السابق الذي حمل عنوان 
"المسيحية دين الله الذي انز ۱ أ ديانة رة 
ذلك اليهودي 'بولس" الذي ادعى أنه اعت كن 23 بعد حادثة وقعت 
له على الطريق وهو متوجه إلى دمشق. ثم تحدثت عن تضارب 
الروايات حول النبوءة المزعومة في حادثة اعتناقه النصرانية» وقارنت 
بين الروايات الثلاث المتناقضة التي وردت في سفر أعمال الرسل 
الإصحاح التاسع والثاني والعشرين والسادس والعشرین؛ وفي ادعائه 
من خلال روايته المزعومة أن المسيح فوضه وأعطاه منصب النبوة 
ليكون رسولاً عنه ليحمل رسالته» ثم تحدثت عن العقائد والأفكار التي 
أدخلها في رسالة المسيح(عيه السلام)؛ من قضية الحلول والإتحاد وقضية 
الصلب والخطيئة الأصلية والتثليث والبنوة وإلغاء شريعة موسى بما فيها 
فريضة الختان والناموس- أي(الشريعة) لان شريعة المسيح ([عليه السلام) 
جاءت مكملة لشريعة موسی(علیه السلام):(((۱۷ 7 تظنوا آني جئت ۰ لاْقضَ 
النَامُوس-الشريعة- أو الأَنبيَاءِ. ما جئت لأنقض بل ` أكمل)).'متى 11/0" 


ثم تحدثت كيف تعدی بولس على الذات الإلهية» واتهامه لله جل 
شأنه بالجهل والضعفء وبالجور والظلم. وعن التشریعات التي أباح 
فیها | يطل أحكام النجاسة وفي التشرر تغات. الخاشتة اذش ی» وفي 
تشريعه لمر انیم العبادة وفي تحليل کل لحم لخنزیر وإياحة شرب 
الك 
وبعد آن انتهيت وبحمد الله من الإصدار الأولء سأبين في هذا 
الإصدار الثاني | بمشيئة | له الماذا لا يعول على الأناجيل الأربع بعة". -أي لا 


أهمية هذه الدراسة: - 


2 في عالمنا اليوم .قرابة مليار وثلاثمائة ألف انسان نقریبا من 
النضارىء فهم يشكلون نسبة ۲۵./. من سكان العالم تقريباء ويعتقدون 
آنهم آتباع المسیح(طیه 'الشلام) و آنهم ورثته في رسالته» ویزعمون آنهم 
تناقلوها كابراً عن کابر ب بالسند ار منذ. فجر تاريخهاء وهي لحق 

عاشي - ۱ 


وهي 0 0 الجزء لا م من " الكتاب لمدس: ۳ هو 
ستورهم الميمنوم بي الا وكلمة .اج ات .لم بط یه 


وعلى هذاء يقوم, المبشرون من النصاری. التابعون للکنائس المختلفة 
على اختلاف فرقهم و بتكريس جهوذهم وطاقاتهم في إقامة 
الموتمرات الذعوية من أجل التبشیر بهذه .النصرانية بين المسلمين 
: وغیر المسلمين-(البوذيين» الهندوسین)» من خلال نشراتهم المحمولة 
بالأيدي-الكتب و المجلات و القرطاسیات-آو من خلال القنوات الفضائية 
المختلفة» والتي أنشطها قناة الحیاة" التي یخرج علینا من خلالها 
'القس زكريا بطرس" فيدعي أنه يمتلك اعظم کتاب على وجه الأرض 
وهو-(الکتاب المقدس)» ٠‏ وأنه كتاب الحقء وأنه يعاوعلى القرآن 
الکریم» وهنالك من "طرف النصرانية اليهودية» من يسير على 
منهجه» ؛ ولها القدرة و النشاط الکبیران في التتصیر مثل:. شهود. بهوه 
التي تزعم هي الأخرى ل ع أنها تختلف في كثير من 
عقاندها مع هذه الکنائس المختلفةء ولكتهم جميعاً تون منهج اد 
هو التنصير-أي الإدخال في دين النصرانية؛ ,هذ : 


میس وت د باد J‏ ۳ - حك 0 لم ترواتها وكزامتها 


۰ ۲-ديني: وهو سل الادمغة البشرية: بعقيدة ما وجعلها ساسا للبشرية 
اله» و آخری أنه ابن الاله الوحيد الذي نزل من السماء وتجسد وصلب 


على الصلیب وقتل» لیکون " کفارة " للبشرية عن ذنوبها. 


ویستند هوّلاء المبشرون في ذلك على آقوال بولس: (((4؛) ) متبررین 
كان بنعمة الفداء _الذي بیسو ع المسیح(۲۰) الذي قَحَمَّهُ الله فا 
بالإيمَان بتمه لإظهار بره من أجل المتقح عن الحَطايَا السَلفة بإنهال 
الله)).'رومية؟/4؟-ه؟" 


مع الله بالصداقة. لأن الخطيئة الأصلية فصلتهم عنه. 


والمقصود بالخطيئة الأصلية: هو خطأ آدم(عیه اسلم) في أكله من 
الشجرة بعد ضعفه آمام إغواء الحية(الشيطان)-حسب ما يقوله سفر 
التكوين-فأكل من. الشجرة بإيعاز من زوجته(حواء): )١(((‏ فرت 
المراة أنَ للشجره ولا تهج لون وك الشجرة نی ي 
للنظر. فأخذت رها أكلت. وأ 


0 


"٦-1/۳ 'تكوين‎ 


فصار آدم وحو اء بذلك خاطئين أثمين» فكان "الفداع" لحاجة 


الأساسية لمصالحة البشرية مع الله كما يقول بولس: (((۱۸) ولکن 


الكل س الله لذ و ۱ فة پیسو ع _المسيح وأعطانا خدمَة 
المُصالحة)).'(؟)كورنثوس ۱۸/۰" 


والسوأل الذي یطرح هو: هل هؤلاء المبشرون على الحق؟ وهل 
هذه العقيدة التي یدعون الیها هي رسالة المسیح (عليه اسلام) التي 


ناد ؟ و آنز لها الله علبه فے, كتابه-(الانجيل)؟ أم أنهم يد 


عقيدةً أخرى وكتاباً آخر؟! 


ويجيب هؤلاء المبشرون فيقولون: نعم نحن على الحق» ونحن أتباع 
المسيح» وأن كتابه هو الكتاب الذي بين أيدينا والمنزل عليه. 


وهنا نقول: إذا كان هؤلاء المبشرون على الحق؛ فأين كتابهم الذي 
اسم ١‏ عليه المنزل علیه والد ة, عليه 
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"الإنجيل" والذي يحتوي على منهج حیاه البشرية من-(الزواج؛ 
والطلاق و المیراث والقصاص والجهاد....لخ)» والذي ذکره مرقس: 
(((قَ كمل الزمان واقترب ملکوت اللَّه. فتوبُوا وآمنوا بالإنجيل)). 
آمرقس ۱4/۱" وأيضا "مرقس١/‏ ه"" 


ولكن ما نجده من هؤلاء المبشرين هو الصمت فلا إجابة على هذا 
السؤال؛ فهذا الإنجيل قد فقد منذ القرن الثالث الميلادي: وكان سبب 


(ضطیادات التي تعرض له النصاری الاولون» وأخطرها كان" 
قرار مجمع نيقية عام ۳۲۵ م» الذي آمر فيه " قسطنطین" الأمبر اطور:" 
لوطي CR‏ بخ جيل ع س ما > وإقرار أريعة 
كتب أخرى من أ ل عد ۱ عرفت آنذاك» ٠‏ فا 1 ها كلمة 


فأقو ل هنا: إن: هذه الکتب. الارد بعة التي پسمیها النصار نس 
الأربعة"- فهي لا تقوم مقام انجیل المسیح(طبه اسلام). رغم أن 

أقوا اليسيرة داح 
التالية: e‏ 1 


۱- أن هذه الکتب الأربعة لم تنزل على المسیح(علیه السلام) ولم یکتب 
شيء منها في حیاته» كما لم يصدر عنه إقرار لها أو يبدي ملاحظاته . 


۲- أنها ليست أزلية ولم تكن في اللوح المحفوظ وإنما أملاها كتبة 
مجهولو الهوية من النصارى بوساطة الكنيسة في فترة متأخرة من 
الزمن» ثم نسبوها إلى هو لاء الكتبة الأربعة المفتقر إلى سندهم . 


5 5 .هذه الکتب. د تكن ة :في البداية ا ل 1 زادت عن المئة» 
ولكن معظمها قد حظر تداولها من قبل الكنسية» حيث أطلقت عليها 
الكنيسة "الكتب المرفوضة" آو"غیر القانونية» ثم نسبت الكئيسة_هذه 
الكتب الأربعة إلى المسيح(عليه السلام) بعد تدوينهاء فجعلتها سجلات 
موثوقاً بهاء. رغم م. آنها لم تفضل على سواها من .قبل الكنيسة. لانها 
الاکثر موثوقية» بل لأنها الأكثر تمشیا مع مطالبها ومصالحها. 


-٤‏ أن هذه لكتب لم تكتب دفعة واحدة وإنما كتبت في حقبة طويلة 
نسبیاً من زمرت بوساطة آناس متعددي المواهب والثقافات» ثم أطلقت 
عليها الكنيسة فیما بعد سم العهد الجديد أي (الميثاق الجدید)» و جعلتها 
الجز ء الثاني م من الكتاب المقدس » ثم أضافت إليها صفة القداسة.. 


-٥‏ أن فیها نقاط تاريخية مشکوك في صحتهاء وبخاصة في تاريخ 
تدوین هذه الکتب ومکانها» وفیها کثیر من القصص الباعثة على الريبة 
والشك فیما پُروی عن آلهة الوثنیین من عالم الخرافات» وکثیر من 
الحوادث التي يبدو آنها وضعت عن قصد لإثبات وقوع کثیر من 
النبوءات الواردة في العهد القدیم. 


>- أن مولفیها مشکوك في سندهم ف (متی ویوحنا)» اللذان تعتبر هم 

الكنيسة من حواريي المسيح(عليه السلام)» فقد تبين لنا من خلال الكتب 
المنسوبة إليهم أن مؤلفيها أشخاص آخرونء ولسوف نتحدث عنهم في 
الفصل الأول. 


وأما لوقا فليس من تلمیذا للمسيح» ولا من تلاميذ تلاميذه» بل هو أحد 
تلاميذ بولس» ومرقس أيضاً ليس من تلاميذ المسیح والجدول التالي 


سمعان ( الذي يقال له 
۳ 6 سنتعان [ بطر ۰ | سمعاق ( بطرمن.). 


بطرس ) 


IE 
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یوحنا (أخا یعقوب) 
جعل آسمها 


بوانرجس أي ابني 


۷- عند فحص هذه الأناجيل نراها تختلف في اطوالها وأن أقصرها 
هو کتاب مرقس» مما يدل على أنه هو الذي کتب آولاء ون الکتب 
الآخرى آخنت عنه» و أضافت عليه لیتناسب مع المقام. 


۸- أن فيها اختلافات في الروايات بعضها عن بعض في حوادث 
الزمان والمكان» وأنها غير متجانسة ولا متناسقة بل مفككة ومقطوعة 
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الاسانید. حيث یلاحظ آنها استقت روایاتها من مصادر متعددة» وفیها 
من التتاقضات والتجريف الواضخ خی قي الکتاب الولجد» ون الکتاب 
الواحد لا يروي قولاً واحداً أو يبين حالة واحدة إلا وأختلف مع الكتب 
الثلاثة الأخرى» ومنهم من يذكر رواية لا يذكرها الآخرون عولهذا 
كانت هذه الكتب.سخظفة عن بعضها انغ ولا تدل ا أنها. أخذت 
من کتاب واحد: أو مصدر واحد؛ مما يو کد لنا أن هؤلاء الكتبة لم یلق 
بعضهم البعض ولم يتعارفواء مما ينفي کونهم من جوازي المسیح (عليه 


ومن هذا المنطلق كان ازام علي أن لین حقيقة مزا مزلم 
المبغترین»: وأن آدافع عن المع [غيه e‏ وعن ن ر اة 
فكان اختياري موضوع " قات 
هذه الكتب الأرب يعت مساهية ملي فى و ۹ ا پردا لکد مولام 


الا هذه الديانة 1 ل أساس له. 


لذلك تأتي ا د اه الأربعة 
وقد قسمتهاء على النحو التالي:.. 


المقدمة: تحدثت فيها غن طزق دعوة 5 المبشرین وأهدافهم : من التنتصنیز - 
وبينت فيها معنى التنصيرء والسبب الذي أدى إلى فقدان إنجيل المسيح 
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(غليه النلام)» ثم. بينت أن الکتب الأربعة البديلة عن: إنجيل 0 20 
تسلام) لا تصح أن تكو ن یدیل وان , سمیت أناجيل:: . 


الفصل الأول: هو بعنوان " توثيق تاريخ الأناجيل الأربعة"» وقد قدمت. 
له بمقدمة مناسبة عن مفهوم کلمة "إنجيل" ومدلولهاء وبعد ذلك مهدت: 
لفکرة موجزة عن الأناجيل الاربعة» ثم تحدثت عن محتویات الاناجیل. 
الاربعة من: (القصاصء العقيدة الشريعة الاخلاق) ثم بدأت الحدیث. 
عن کل کتاب من الكتب الاربعة ومدی ضحة نسبته إلى واضعه 
وتاریخ تدوینه» وعن اللغة التي کتب فيهاء وعن المشاکل التي تعتریه: 


الفصل الثاني: جعلته بعنوان سند الکتاب السماوي"» تحدثت فيه عن 
سند الکتاب: | لسماوي» وأثبت أنه لابد للکتاب لسماوي لكي يستحق 
التقدیس أن ینقل متواترا» ثم بینت بعد ذلك كيف أن النصاری الیوم لا 
یملکون سنداً متواتراً لکتبهم(آناجیلهم)» من خلال لثبات آنها ليست وحیاً 
وأنها ليست من آقوال المسیح(عیه سم) وکان سبب ذلك الاضطهادات 
التي تعرض لها النصاری الاولون بين القرن الأول و الثاني المیلادیان: 
وکیف آنهم کتبوا المتات من المخطوطات في تلك الفترة» ثم تحدثت عن 
المخطوطات التي تعتمد علیها الکنائس من" أوراق البردي ورقائق" 
الجلود. 
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الفصل الثالث: عنوانه: " اختیار الأناجيل الأربعة دون غیرها من 
الأناجيل " فقمت بالتعریف بالمجامع ونوعياتها» ثم تحدثت عن مجمع 
نيقية الذي كان آولها وأهمها المنعقد عام ۲۲۵م» و آسباب انعقاده» ثم 
بینت القرارات التي اتخذها الأمبراطور الروماني قسطنطین الذي 
ترس هذا الاجتماع واستطاع بقوة السلطان لقرار عقيدة ألوهية المسیح 
(عليه لسلام) واختیار هذه الکتب الأربعة- الأناجيل الأربعة- على أساس 
رفض ما عداها من الكتب» وإحراق جميع النسخ التي فيها أقوال 
المسيح(عليه السلام)» ثم تحدثت عن طريقة اختيار الأناجيل الأربعة 
والرسائل» وما هي الأناجيل المرفوضة من قبل الكنيسة» وكيف تم 
ترتيب هذه الرسائل في عدة قرارات. 


الفصل الرابع: كان عنوانه: 'مظاهر التحريف وأنواعه في الأناجيل 
الأربعة " وقد قدمت لهذا الفصل بمقدمة» ثم تناولت العوامل التي أدت 
إلى التحریف» كما تحدثت عن شيوع التحريف في القرن الأول 
الميلادي» ثم تحدثت عن التحريف في العصر الحديث في النسخة 
الإنجيلية البروتستنتية والنسخة الكاثولكيةء ثم تناولث الحديث عن أنواع 
مظاهر التحریف» وكان أولها التحريف بالتبدیل» ثم تناولت الحديث 
عن النوع الثاني من التحريف وهو تحريف بالزيادة» ثم تحدثت عن 
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النو ع ثلاث من لتحریف وهو التحریف بالنقصان» وأخیرا تحدئت 
عن مخالفة نصوص الأناجیل الاربعة للعهد القدیم وكيفية تحریفها. 


الفصل الخامس: وکان عنوانه "مشاکل الأناجيل الأربعة" وقد مهدت له 
بمقدمة» وبدأت باثبات التناقض بين هذه الأناجيل الأربعة فیما بينهاء 
كما بینت تناقض الانجیل الواحد في اصحاحاته المختلفة» ثم تحدئت عن 
اختلاقات الكتبة فیما بينهم» ثم بینت كيف أن نبوءات الأناجيل الأربعة 
لم تحقق» ثم بينت كيف أن كتبة الأربعة لم يكونوا شهود عيان لما 
كتبوه» ثم بينت أن الأناجيل اشتملت أموراً غير معقولة» وأخيراً تحدفت 
عن تناقض الأناجيل مع العهد القديم. 
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توثيق تاريخ الاناجیل الأربعة. . 


مفهوم كلمة نی ومدلولها:... 
تعريف بالأناجيل الأربعة وبواضعيها: 
محتویات الأناجيل الأربعة: . 
تعريف بكتبة الأناجيل الأربعة: 
١-إنجيل‏ متى. 
؟"-إنجيل مرقس. 
۳-انجیل لوقا. 
؛-إنجيل يوها. .. . 


16 


توئیق تاريخ الأناجيل الأربعة: 


مفهوم كلمة "انجیل" ومدلولها: . 
قبل أن نتجدت .عن هذه الاتاجیل الأزبعة. 57 : تحویه من سيرة 
المسيح (عليه السلام). لاب من 5 نبین مفهوم كلمة نت ومدلولها فنقول: 


۳ فارس في كتابه" 'مجمل اللغة"” إن الإنجيل . هو من ن نجلت» 
أي استخرجت» والنجل: النز» ويقال: نجلت لإاب“ آذا شققته عن 
RR E E‏ 


رل ا عا من أن اد الأنصاري 8 في كتابه 
"الجامع لأحكام القرآن" ان 'الإنجيل" هو کتاب الله السماوي الما 
على المسیح (عليه السلام)ءحيث يؤنث ویذکر فمن أنث آراد الصحيفة 
ومن ذکر آراد الكتاب» والانجیل مث الاکلیل والاخریط وقیل اشتقاقه 
من النجل الذي هو الأصل» ویقال: هو كريم النجل أي الأصل والطبع» 
و آلانجیل: إفغيل .من النجل وهو: الاسنل؛ افالانجیل: أصل: لعلوم: وخکخ» 
وقیل: هو من نجلت الشيء إذا استخرجته. فالانجیل مستخرج به علوم 


۳ مجمل اللغةء لأبي الحسين آهد بن فارس بن زكريا اللغوي» ج ص ۰۸۵۷ 
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وحکم.(") وإذا تتبعنا هذه الكلمة "الانجیل" ومواضع ورودها في القرآن 
الکریم» فاننا نجدها تعني: " کتابا سماوياً آنزله الله على نبیه الكريم 
عیسی بن مریم (عليه سلام)» یقول تعالی: 

٠+‏ ثم قا ل ءارم سلتا وق یی آنن مرجم واه الانحیل 
ماتا ف لوب تیوه را ورم ورب بتتفرها ما کته عليه 
تاه رضون َه تا روا حقَّ راما کی ریت اما تیم جرهم 


و مم فود (0) 4( (سورة الحدید) 


ویقول تعالی: 
الم ا ال" که لا هوالع یم © زک یک الکتب بالق مُصَدًّا ما ب 
ی ور یه وال (ت) 4(سورة آل عمران). 
وفیه هداية ونور لبني |سرائیل» یقول تعالی: 
وم الكتب وَالْحِحكمَة والتورسة والاخیل (2) ورسولا إل بن إِسْرهيلٌ 
أن ششک جات ون ریم أنه كلق لحم درک الي که کم انبر نم 
9 


5 مه مر 2 ۳-9 > سام روت ی معمو 41 
فِيه فين طيرا دن ن الله وَأبرِىك الأحكمه والأبرص وأحي الموق بادن اه 


0 الجامع لأحكام القر آنا» لاي عبد الله محمد بن آهد الأنصارى القرطي» ج ط۳ ص ه-". 
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ویقول تعالی: 
ولد قال سی أبن مر يبو شري ان رسول آمو كر مُصِدًَا ما بين یک من الور 


rs 


مر رول َأ ين ری تخد کک جآ شم ونکت تا دَا سر جين 2 4 


ویشتمل هذا اق علي دعوة المسیح لى التوحید ونبذ الشرك 
يقول سبحانه: 1 لد كت رايت فا لوازرک لله اه ال ای گرم وقال 


م دوو 


الځ يبن مويل عبط اه ري رڪم له من ترك يائ مد حَرَّ له 


وفيه الأحكام الشرعية: ومر لا بك يدك یرت ارد وتیل 
کم بس ری حرم عبنم وجشتکر ايت ن ڌم اوا أله ويليو 
ار #(سور ة المائدة) 


وهومصدق لكتاب موسى(عليه السلام) التوراة": يقول تعالى: 


2 مه :هه نع د رگ تا توص مر من سه مس e2‏ ص 


نا عل ءاترهم هم بعيسى أبن ہن مرجم مُصوّها لما بين يديد مى ورد وءاتنکه لجل 


۰ ژر وور سر سر س کل اص سرحت سر س س زرم 007 رو عظة لت 2 
فيه هدی ونور ومصدقا لما بين يديو من التورلة وهدى ومو e‏ 


(سورة المائدة) ' 
وهوفبشر نبي الإسلام:. محمد (عليه الضلاة والسلام)» يقول تعالی: رد ال 
موق 


سی أبن مرج یب نکیل ی رسو اه یک معا لما بی ی مر ال وم سول : 


أن نا ری اس كمد هن ج42 هم لت او حار مین (ج) )4 (سورة صف) 


وهذا 'الإنجيل" الذي يذكره القرآن الكريم ليس المراد به الأسفار" 
الأربعة أو الكتب الأربعةالأناجيل الأريعة “التي بأيدي النصاری اليو 
والتي تدخل تحت إطار العهد الجديدء وإلا لكان القرآن الكريم ذکرها : 
وأشار إليها. 


واا النصارى فلا يؤمنون بهذا الإنجيل الذي أنزله الله على .المسيح . 
(عليه السلام)ء وإنما يؤمنون بكتابهم المقدس الذي يحوي على جزآين: 
الجزء الأول: هو أسفار العهد القديم التي ينسبونها إلى موسى (عليه 
لسلام) وأنبياء بني إسراتيل. 


الجزء الثاني: هوالعهد الجديدء الذي ينسب إلى المسیح(عبه انسلام). 
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وقد عرفت أسفار ,العهد .الجديد-(الأناجيل. الاربعة )1۱ -بأنها: (البشارة 
أوالخبر السار أو الخبر الطيب) ء والتي يسميها ا ۳ sae.‏ 
او روش اراد ككرت RAO‏ 


ولکن" اس أن هذا" 5 الذي يقدمه النضارى لكلمة الانجیل غير“ 
صحیح بل التعنی الحقيقي لغبارة “البشارة أو الخبر الطیب: هو في 
أله تبقیرا من لمن السلام) پلیلی و "محمد ين عبد الله 
(علیه" الصلاة والسلام)؛ ای ۰ ((40) لذلك آقول کم إن الله 
ينغ منکم و بعطی لم تعمل أثمارة)).'متى ۳6۳/۷۱ 


OT 


فکلمة ملکوت الله" لا تعني: الا حکم أله ویدل النص على أن الله 
سینز غ "حکمه" اي یه من ین وني لنضاری» ويعطيه ۷ لأمة 


۳ فكلمة *إنجيل": تعرفٍ عند البصارى أنها كلمة يونانية "ايفانجبليوس" رهي مكونة من مقطعين الأول ۱۳ ین ۱ 
ومعناها: جيد ححسن-صلاح = خير صدق- والثاين "نيليوس" ومعناه: الاخبار بسرور. ومعتی القطعین معاد ١‏ : 
البشرى الفرحة أو الخبر السار, اقانيم التصارىء أحمد حجازي السقاء طااء م۰۱۱۳ ۳ 1 

2 موسوعة الكداب المقدس» ص؟ 4. قاموس الكتاب المقدس» ص۱۲۰ سسحاضرات في النصرانية, الإمام محمد أبو ۱ 
زهرة, ط۳. ص 5 . ۱ 

© قاموس الكتاب المقدس» ص١7 .١‏ 
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تعریف بالأناجيل الاربعة وبواضعیها: 


تمثل "لاناجیل الأربعة" المعتبرة عند النصاری آهم مجموعة في 
العهد الجدید» فهي تعتبر مصدر إيمان عقیدتهم» والقطب و لعماد 
لدستورهم المعصوم من الخطأء وكلمة الله المقسة(!۲» وتذکر المصادر 
النصر انية أن الكنيسة قد تسلمت هذه الکتابات کسجلات يوثق بها وأنها 
ذات سلطان» إذ تحتوي على شهادة الرسل عن حياة المسیح وتعالیمه 
2 ونتسب هذه السجلات إلى أربعة من المحررین ینتمون إلى الجیل 
الأول و الثاني من النصرانية وهم :(متی» مرقسء لوقاء یوحنا). 


وهذه الاناجیل تستأثر وحدها بحیز کبیر یقارب نصف العهد الجدید 

۰3 وأما النصف الآخر ففيه رسائل الكاثولكية المسكونية أي(العالمية) 
وعددها سبعة» فمنها رسالة واحدة لیعقوب!" ورسالتان لبطرس 
7وثلاث رسائل لیوحنا.!*) ورسالة واحدة لیهوذا 27 ورسائل بولس 


7 حاضرات في النصرانيةء الامام محمد أبو زهرق. ۳ ص٠ .٤‏ 

2 قاموس الکتاب القدس ص ۱ ۱۲. 

© تحريف رسالة السیح (علیه السلام)عبر العاریخ أسبابه ونتائجه, بسمه جستتیه, ط ۱ ص ۰ ۲۲. 
(* يعقوب: احد التلاميذ الاثنى عشرء قاموس الکتاب القدس, ص ۰۱۰۷۵ 

7 بطرس:احد تلامیذ. موسوعة الکتاب القدس» ص۳. 

۰۱۱۰۹ يوحنا: أحد تلامیذه موسوعة الکتاب القدس, ص4 ۳۵- قاموس الکتاب المقدس» ص‎ ٩ 
." ه١ بهوذا أحد تلامیذ الائنی عشرء موسوعة الکتاب القدس ص‎ 7 
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وعددها أربعة عشر ۲ وسفر أعمال الرسلء وهذه الاسفار معتمدة عند 
کل الطوائف النصر انية. 


محتویات الأناجيل الاربعة: 
من الأمور التي تحتوي علیها هذه الأناجیل: القصص والعقيدة 
والشريعة والأخلاق. 


القصص: 

يشغل القصص آکبر حیز من کل الاناجیل» كقصة مریم وحملها 
بالمسیح وولادته(2" وسيرة مقتضبة عن دعوته إلى دينه © 
واختیاره لحوارییه الإثني عشر*" ولکنها لا تقدم لنا صورة وافية 
مفصلة عن شخصية المسیح وعن سيرته التي يقدر آنها دامت ثلاثة 
وثلاثين عاما» فهي لا تتحدث مثلا عن هيئة المسیح ولا تقدم لنا 
تفصيلاً عن علاقته بأمه وعن يوسف النجار الذي كان له کالأب(۴ 
ولا عن علاقته بأقربائه» ولا تخبرنا عن حياته الخاصة» ولا تحدثنا 


0 إرجع إلى الاصدار الأول " السيحية دين الله الذي أنزله على السیح أم هي ديانة بولس؟ للفس المؤلف» صء ۲- 
۷ 

© 'متى الاصحاح النایی*-"لوقا5/۲- ۰۷ 

© *متی الاصحاح الخامس". 

9 م۱۸۱۰ 

لوقا ۹/۲ ۰۳۹-۲ 
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.كيف قضی ثلائین. سنة من عمره قبل بدء آذعوته؟ ولا تعطینا . 
صورة عن تصوراته الدينية قبل بعنته» ولا نقدم انا أي نص یتحدث:. 
عن حياته بين سن الثانية عشرة و الثلائین. 


و هذه ا تتحدث E‏ عن بعض الحو ادث؛ :التي تلت نبوته 

من الایات من شفاء المرضی إلى اعادة الحياة لفرت و عن فة 
القبض عليه ۲۲ والمحاكمة2) والصلب“ كما يعتقد النصارى ی 
لاعس ارا ی ۱ 


- العقيدة: 

ندور الأناخيل "كلها حول لو هية المسیح ویتونه للاب؛ تون الاله 
عبارة عن ثلاثة آقانیم .- وهي: (الاب والاین والروح القدس) ٠‏ 
وأن المسيح صلب ليكفز عن الخطيئة E e‏ 
موجودة قبل جرا تیونظا. 00 ۱ 
۳-الشریعة: ۱ 
0. 
22 


می۵۰/۲۹-مرقس ۹/6۲ 

* "مت ۱-۱۱/۲۷. 

© "مرقس ۵ ۱/۱ ۳۳۲-۱ . 

9 *يوحناء ۰۱/۲ e‏ 
8 آقنوم جمع أقانيم : هو الشخص الكائن المستقل بذاتهء الله واحد أم الوث » محمد مجدي مرجان.ص٩.‏ 3 
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یفهم من دراسة الأناجیل أن شريعة السیح(عیه سلم) آقزت بما- 
جا في کثاب الفهد. القديم 4 وله يستئن تب تلف إلا شین ینا 
فنسکت عضن الاحکام یه وغنات بغضتهاء وقد الجاع" فیس 
الأناجيل الوصية المشهورة بوصية الجبل" أو خطبة الجبل» وهي ٠٠‏ 
التي ألقاها المننیه (عليه تسلم) على قمة الجبل وشمعها جمع غفیر من 


5 


ومما ورد فیها من شأن الطلاق .أن موسی لقساوة قلوب قومه قد 
آباح الطلاق» آما الأناجيل فالغت: هذا الطلاق الذي سمح به موسی: 
۳) ۳ وقیل امن | طلق مره ییا کتاب طلاق0) وأما أنا فاقول 
۳ إن من ¿ طلق امرآتد ته إلا لعل لزنی یجطها تزاني. ومن يتروج 
مطلقة فِإنهُ يزتي))."متىه ید( 5 وایضا یی و 


للقدمَاءِ لآ تقثل. و فقتل 00 مستوٴجب الحم )0 u,‏ 19 ا 
كم إن كل من يَعْضتب علی أخيه باطلاً یکون شتتوجب الخكم. . ومن 
قال لأخيه رقا یکون مُستواجب 7 المَجمّع. ومن ) قال ل یا أخمق یکی 
مُستوجب نار جهتم)). متی۲۲-۲۱/۵" 


۳ "متی۳۱۷/۰. ۱ ۱ 
2 انظر في هذه الوصية الاصحاحات hh‏ و e‏ و ۳ من ال مق 
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وفي قصص الزانية يقول يوحنا: ((() آمّا یسُوغ فمَضى إلى جبل 
اليتون () ثم حضنر أَيْضاً الی اليكل في الصننح وجاء اه جميغ 
الشغب فجلس يُعَلِمُهُم («) رتم له لته یسیون امثرأة آشبکت في 
زناً. وما أَامُوهَا في الوسط ۵ ) فلا لیام هه المأ آشیکت 
وهي EG‏ الفعل (ه) وموسی في الناموس أوصانا أن مثل 
هذه ترجه فَمَاذَا تقول أنت () قالوا ها ليُجَرِبُوهُ لك يكون لَهُمْ ما 
يشتكون به علیه. ما سوغ فانحنی إلى أسقل وکان يكب بأصتبعه 
على الأرض (؛) وَلَمّا استمروا تون انتصب ال لَه من كان منک 
بلا ی مها لا بحجر () 5 ْم انحتى أيْضاً ی أسقل وكان یکتب 
على الأرض ١‏ وق متفر رکفت حنر نز خر 
و احدا وراج تین من شیوخ إلى الاخرین. وبقي وع وحده 
والمرأة واققة ف في الوسّط (.۱ )١‏ فلمًا انتصنب يسو غ وم ينظر' ادا عا 
النراو قال لها يا امرأة أَيْنَ هم أولئك الْمُشتكون عَلَيِكِ. أَمَا دانك 
آحذ)). لیوحنا۸/ ۱۱-۱" 1 


وبهذا ألغت الأناجيل حد الزنى واكتفت بأخذ العهد على مقترفه ألا 


يعود إليه مرة أخرى. 


الأخلاق: 


نصت شريعة موسى على محبة الأحباء وبغخص الأعداع» وأما 
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الأناجيل فتأمر بمحبة الاحباب والاعداء جمیعاء ففي انجیل متی: (( 
ا أن قيل تا رب وتبنیض 5 (44) 0 ۳ فاقول ۰ 
لین سیون 1 522 53 55 -45" 


تعریف بکتبة الأناجيل الاربعة: 
إنجيل متی: 
يحتل هذا الانجیل المكانة الأولى بين الاناجیل الأربعة في نظام 
ترتيب أسفار العهد الجديد» ويحتوي على ثمانية وعشرين إصحاحاً. 
وتنسبه الكنيسة للحواري متى أحد الإثنى عشر الذي صاحب المسيح 
(عليه السلام) في خلال حياته ويسمونه رسولاً.(1) 


وتقول المراجع النصرانية إن كاتب هذا الإنجيل هو متى الحواري 
و اسمه العبري (متتياه) الذي معناه هدية يهوه (رب العبرانيين2)), 


(1) الکتاب القدس بين الصحة والعحریف د. بجی محمد على ربيع» ط۱. ص ۲۲ ٩-تحاضرات‏ في التصرانية, الامام 
محمد أبو زهرق ۰۳ ص ۲ 4. 

2 العبرانيين أو عبرانیون: هم أحد فروع الدوحة السامية؛ وینسب اسمهم إلى عابرء أحد أجداد ابراهیم الذي اتی إلى 
فلسطين وقد منحهم اللقب الکنعانیون اذ سمو ابراهيم ابرام العبرايي » قاموس الكتاب المقدس» ص۹۲ 5. 
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۳ و ارم إلى .اليونانية تین ومتیوشی انس 


عمل متی: يروي کتابه أنه فا ۳ کک ائب: 0 
بلدة كفرناحوم2) الو اقعة في: الجلیل بشمال فلسطین. :: ۱ 
وکان الیهود ینظرون إلى هذه المهنة نظرة ۱ 
عليه من آعمال الظلم:و العنف؛ ولان العمل-فيها:معين للدولة الرومانية 
المغتصبة. التي تحکم البلاد بغیر رضا آهلها 7" وکانوا.يسمونهم 
(العشارین) لانهم کانوا في الغالب يأخذون عشر المحاصیل وغیرها 
ضريبة لبيت المال» فدعا المسيح هذا العشار متى لإتباعه وعندئذ ترك 
الجباية وأصبح من أتباع المسيح (عليه السلام) الذين رافقوه... 
00 أن هذا الإنجيل هو أمتداد للعهد القديم أي حلقة 
الوصل بين العهد القدیم لقن الجديدء ليثبت أن المسيح (يكمل ارو 
إسرائيل) 4 ولذا 5 هذا الإنجيل في. أكثر من موضع. أن الماح 
وجه تلاميذه إلى اليهود فقطء ومنعهم من الدخول في مدينة . 


00 الأسفار السابقة في الأديان السابقة للإسلام د . علي عبد الواحد والي» ص ۸۷. 

2 دراسات الكتب المقدس 1 ضوء المعارف الحديعة» موريس وليه و شید قاموس ال الكناب Sh‏ 1 
قصة الحضارة» مج" e‏ ص ١‏ 7. 

(3) محاضرات في النصرانية» الإمام خمد أبو زهرة» ط۳ ص۲٤.‏ ۱ 

0 دراسة الکتاب المقدسة في ضوء العارف اخدينة موريس بوکاي» ص الاسام والادیان دراسة مقار 


تاليف مصطفی حلمي: ط ٩‏ ص۹ ۰۷۲ 
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السامریین(؟" لذلك حرص كاتب هذا الانجیل علی الربط من نبوءات 
العهد القدیم بحياة المسیح من خلال استخدامه لبعض الشواهد لاثبات 
أنه المسیح. الذي ؛ بنتظره اليهود !» حتی بقبل الیهود على الدخول في 
الدین الجديد.. 


وج تشر ركه د ا عدر ۳ 
في فلسطین لأجل المؤمنين من الیهود الذين اعتنقوا النصر انيةاء 
فحرص فيه على تأكيد المحافظة على عادات وتقاليد .اليهود فهو يفهم 
اليهود ویتعاطف مع تطلعاتهم کرجل بهودي المولد ©) وهو يتمسك ۱ 
بالناموس(الشريعة): ((۷)ل تظنوا اي جئت لأقضَ الناموس ۳ ۱ 
الأنبيَاء. ما جئت لألقض بل لمل))-متیه/ ۰۱۷ 0 
وهو يندد بهم لعدم عملهم بشريعة موسی (علیه لسلام): ((م) فاني 
الحق آقول لکم إِلَى أن تزول السْماء والأرْض لآ يول حرف واذ و 
نقطَة وَاحدَة من التامُوس حتى یکون الْکل)).امتیه/۳۱۸. 


59 السامريين أو السامريون : نسبة إلى منطقة السامرة في فلسطينء وکانت السامرة مديعة قدل عاصمة لک 
إسرائيل» والشامريوت :هم الشعب الذي غزاهم سرجون (الملك البابلي) عام ٣ق‏ م. » والذي سی من 
سکافا ۰ شخصاًء راجع قاموس الکتاب القدس» ص٩۹‏ ۲-۵۰-44 مق ۱۵ /۲4". 

2) قاموس الكتاب المقدس» ص۸۳۳. 

6 قاموس الكتاب المقدس» ص ۲ ۸۳- الإسلام والأديان دراسة مقارنةء أ د. مصطفى حلمي» ط۰۱ ص75؟. 

۱ .۱۲ ۳ الکتاب القدس بين الصحة والتحریف: د. يخبى تمد علي ربیع» ۱ ص‎ ٩ 
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وفي معرفته لشروح قواعد الناموس(لشریعق): (0) یا معلمٌ أيه 
وصييّة هي التطمن في لنائوس(۳۷) فقال له یسواغ!) يسوع تعني : 
المسيح ثحب رب إلهك من كل قلبك ومن كل تفي ومن كل 
فکرك(ه۳) هذه هي الوصّيةٌ الأولى والعْظمی (۲۰) والثانية مهّا. تحب 
قريبك کتضیار.») بهائین الوصیتین يتعلق الناموس کل والأَنبياءً)). 


امتی ۲ ۹/۲ ۰-۳ 4" 


تاريخ كتابة هذا الإنجيل: 

يدور حول تاريخ تدوين هذا الإنجيل علامات استفهام» فان أغلبية 
الباحثين لم يستطيعوا أن يجدوا اتفاقاً حول تاريخ معين لتدوين هذا 
الإنجيل. 


يقول الإمام محمد أبو زهرة: 

" ولا بد أن يكون هذا الإنجيل قد كتب قبل خراب أورشليم (القدس) 
ويظن البعض" أن الإنجيل الحالي كتب ما بين ٠15-5م'.‏ والحق أن 
باب الاختلاف في شأن التاريخ لا يمكن سده ولا يمكن ترجيح روايته!ة 


۳ يسوع :يعني المسيح في النصرانية» قاموس الکتاب القلس» ص55 .١١‏ 
© حضارات في النصرانية» الإمام محمد أبو زهرق ط۳) ص5 .٤‏ 
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يقول الدكتور علي عبد الواحد الوافي: "إن انجیل متی هو أقدم 
الأناجيل جميعاً إذ يرجع تاريخ تأليفه إلى حوالي سنة ٠١‏ بعد الميلاد 
على أرجح القوال» وقد ألفه متى باللهجة الآرامية الفلسطنية الحديثةء 
التي كانت مستخدمة في المحادثة والكتابة في هذا العصر في فلسطین". 


ويقول أيضاً الدكتور علي وافي: 'لقد أخطأ ابن بطريق' في القول 
إن كثيراً من مؤرخي العرب قرروا أن متى كتب إنجيله هذا باللغة 
العبرية» ولكن هذا الأصل الأرامي لم يصل إلينا وإنما وصلت إلينا 
ترجمته إلى اللغة اليونانية التي تمت عقب تأليفه مباشرة أي حوالي 
شنة 5 بعد لامیلاد*(2) 


ويذكر قاموس الكتاب المقدس في الصفحد۸۳۳ "أن كتابة هذا الإنجيل- 
أي حسب أقوال القدماء-أنه كتب في السنة الثامنة بعد الصعودء 
وآخرون إلى أنه كتب في الخامسة عشرء ویظن البعض أنه كتب بين 
سنة۰ ٩-7‏ 1ميلادي. أي لايوجد تحديد ثابت لهذا الإنجيل. 


(0) ابن بطريق: من أشهر مؤرخي المسيحيةء وهو مسيحي من رجال القرن الثالث المجري ۰ كان من مترجمي الكتب 
في بلاط الخليفة المأمون, وقد ترجم له من اليونانية كتاب 'المجسطى" في الفلك لبطلیموس الفلكي» وكتاب 
"الأصول" في الهندسة لاقلیدس, الأسفار القدسة في الأديان السابقة للاسلام د. علي عبد الواحد وافي» ص"8. 

© الأسفار القدسة في الأديان السابقةء د. علي عبد الواحد وافيء ص "8. 
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ويذكر ابر اهيم “خليك أحمد: "أكثز العلماء پرجحون. :“أنه كتب في تالک 
و المحصورة بين عامي م ج00 


والحقيقة أن با باب . الإختلاف ۳ ع تاریخ كزين ا فسیح ٠‏ 
الميدان لايمكن سدهء بأي حال من الأحوال. 


اللغة ا الانجیل: 5 ۱ 

يكاد معظم الباحثين يتفقون 5 ۳1 هذا: الإنجيل > كتب أسياساً باللغة: 
العبرية احدى لهجات الار امية الفلسطينية الحديثة التي كانت مستخدمة 
في للمحادثة والكتابة في ذلك العصر في فف کان.في: هذم 
المناطق عدد كبير من اليهودء ولكن هذه النسخة فقدت ۴ وأن الذي 
و ا اليونانية عن الأصل اارامي ٠‏ 


ويذكر قاموس الكتاب المقدس:."إنه اختلف بخصوص لغة هذا الإنجيل . 
فذهب بعضهم إلى أنه كتب أولاً بالعبرية أو الأرامية التي كانت لغة 


عبن ران ا عر ی مر وت وف إبراهيم خليل أ“قد. ص ١48‏ . : 5 

2 سبينوزا: : رسالة في اللاهوت والسياسةء ط۲. ص۰1 EE‏ (۲) السيحية, د. اعد دلي ا طا 
من ۰:۹ ۲. فيا تب 7 

© مقارنة الأديان (۲) المسيحيةء د. أحمد شلي. :طا ص۰۹ 2-۲ ۳9 القدسة :قي الأدياك. السابقة 0 
علي عبد الواحد وافي» ص85 . 
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فلسطین في تلك الایام» وذهب آخرون إلى أنه کتب باليونانية كما هو 
الآن» آما الرأي الأول فمستند إلى شهاداة الکنيسة. فان آباء الكنيسة 
قالوا انه ترجم إلى اليونانية ویستشهدون بهذه الترجمة" (). 


ویذکر لنا الشیخ رحمه الله ابن خلیل الهندي في کتابه "(ظهار الحق" أن 
انجیل متی كان باللسان العبر اني» وفقد بسبب تحریف الفرق المسيحية 
له. وأما النسخة الموجودة الآن فهي الترجمة. ولا یوجد عندهم سند 
لهذه الترجمة» ولا یعرف حتی اسم المترجم» والذي اعترف بها 
جیروم" من أفضل قدمائهم؛ فضلاً عن علم أحوال المترجم.(3) 


ويقول المؤرخ النصراني ول ديورنت: 'ولكنه لم يصل إلينا إلا باللغة 
اليونانية".4) 


(* قاموس الكتاب المقدس» ص ۰۸۳۳ 

0 جيروم: ولد سنة 4۰ ۳ميلادي من أبوين على المذهب الكاثوليكي» وتعلم في روما » ودرس الآداب اللاتينية 
والرومانية واللغة العبريةء واعتنق السيحية عندما بلغ العشرین من عمره» وعاش حياته حياة النساك في 
الصحراء وفي عام ۶۳۸۱ زار مدينة القسطنطنية وتعلم على يد اللاهون الأشهر جيرجوري النازیانزی۳۲۹- 
٩‏ وقد قام على ترجمة الكتاب القدس إلى اللغة اللاتينية وهي الترجمة التي اضحت النسخة العتمدة في 
الكنيسة في العصور الوسطی والعصر الحديث» الأمبراطورية من النشأة إلى الإفيارء د. أحمد غانم حافظ, 
ص8 ۱۲-موسوعة الكتاب القدس, ص ۵۲ ۵۳-۲ 7 

© اظهار اختی. ره الله بن خلیل افندي ط ۱ الجزءان 17-1١‏ ص 4 5. 


.۲ قصة الحضارة, مج۳ ج۳ ص۱۸‎ ٩ 
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ویقول بولس الیاس اليسوعي: لکن النسخ الارامية فقدت» ولم يبق منها 
سوی الترجمة الیونانیة(1. 


ویقول حبیب سعید: " لسنا ندري من الذي نقلها إلى اللغة اليونانية.2) 


ویقول یوسابیوس القيصري 7" 
"إن متی الذي دعی العبرانیین کتب انجیله باللغة الوطنیة" أي 
(الأرامية)".(4) 

ونرى أن المصادر النصرانية تسکت عن ذكر المترجم أو الإشارة 
إليه» فالمترجم مجهولء لا يعرف شيء عن نزاهته وكفاءته» وهل هو 
من النصارى أم من اليهودء أم من الوثنيين أو من غيرهمء وإذا فرضنا 
أن هنالك أصلاً للترجمة. فأين ذلك السند الذي يؤكد مطابقة الترجمة 
اليونانية للآرامية الأصلية؟ وكل ذلك ليس له عند النصارى جواب» 


9 بولس الياس اليسوعي ‏ يسوع المسيح» ط ۰۷ ص۱ ۲. 

© الدخل إلى الكتاب المقدس» ص08 4 ۲. 

(*) يوسابيوس القيصري: عاش ما بين عامي (۰ 4۰-۷۹ ۳) تقريباء أول مؤرخ للكنيسة المسيحية وصديق 
الأمبراطور قسطنطين ومحل ثقته. ولد بفلسطين وتنقلت به الأحوال حتى صار أسقفاً لمدينة قيسارية سنة 41 "ام 
وله عدة مؤلفات في تاريخ واللاهوت والعقيدة وأمها كتاب (تاريخ الكنيسة) وكتاب (حياة قلسطين) الذي 
كتبه ليمتدح به الأمبراطور قسطنطين بعد موته سنة۳۳۷م» راجع تأثر المسيحية بالأديان الوضعية, د. أحمد علي 
عجيبه» ص۵۳۳ نقلاً عن : (دكتور بيريل سماريء المؤرخون في العصور الوسطى» ص٤‏ 4). 

۵ تاريخ الکنیست ص45 ۱. 
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فأي قيمة علمية إذا لوثيقة لایمرف أصلهاء ولا مترجمهاء ولا سند لها 
متصل بالمسیح (عليه سلام) أو بتلامیذه؟ 

وبذلك تضیع الحقيقة لاختلاف الاقوال والاراء في تاريخ هذا 
الانجیل!! 

و لانعدام المصدر الموثوق فيهء تنعدم الثقة بهذا الانجیل» وتضیع قیمته 
عند الباحنین المنصفین. 


وفاته: اختلف الباحئون في سنة وفاته وسببها» فقيل إنه مات على أثر 
ضرب مبرح آنزله به أحد أعوان ملك الحبشة عام۷۰ ميلادي, 
وقیل: مات علی آثر طعن برمح في عام ۲ميلادي (1) 


ويقول الدکتور يحيى محمد علي ربیع: بعد رفع المسيح(عليه لسلام) "أخذ 
متى يدعو إلى النصرانية مطوفا في كثير من البلادء ثم استقر في 
الحبشة وقضى بها نحو ثلاث وعشرين سنة داعياً إلى ديانته» ومات 
بها سنة۷۰م» اثرضرب مبرح أنزله به أحد أعوان ملك الحبشة. 2) 


محاضرات في النصرائيةء الإمام محمد أبو زهرة» ط۳ ص47 . 
0 الکتاب المقدس يبين الصحة والتحريف د. جى محمد علي ربیع» طلء ص ۱۲۲. 
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ویقول الدکتور أحمد شلبی: " أن متی مات سنة ۷۹ ببلاد الحبشة حيث 
كان قد اتخذها موطن دعوته.(1) 


نسبة الإنجيل إلى مؤلفه: 

يرى الكثير من الباحثين أن نسبة هذا الإنجيل إلى "متى" الحواري 
مشكوك في صحتهاء فهو أصلا لم يكن من حواريي المسيح(عيه اسام) 
الإثني عشرء وإنما تم اختياره استكمالاً لهذا العدد بعد رحيل المسيح 
(عليه السلام) عن هذا العالم,2) 


ويقول موريس بوكاي " بهذا الشأن : 


ما هي شخصية متى؟ لنقل صراحة أنه لم يعد مقبولا اليوم القول إنه 
أحد حواري المسيح» ويعلل ذلك: أن متى الحواري كان عشارا أوجابيا 
بمكتب الجمارك أو ضرائب المرور بكفر ناحوم عندما دعاه المسيح 
ليجعل منه أحد تلامیذه» وذلك ما كان يعتقده آباء الكنيسة مثل أوريجين 


0 مقارنة الأديان (۲) المسيحيةء د. مد شلي» ط › ص‌۲۰۹. 

© الیزان في مقارنة الأديان حقائق ووائق م. محمد عزت الطهطاوي, ۰۱ ص۱۱۲ 

7 موريس بوكاي: هو طبيب فرنسي عمل في مدينة الرياض بالسعودية بضع سنوات» وعندما اطلع على الترجمة 
التفسيرية للقرآن الكريم » ذهل ما وجد من توافق تام بينه وبين العلم الحديث وخاصة في مجال الطب. فاعتنق 
الاسلام وألف کتابا يقارن فيه الكتب القدسة رالعوراة والاغجیل والقرآن الکریم) بالعلم اخدیث. ألفه بالفرنسية 
وترحه إلى الانكليزية والعربيةء طبع أربع مرات» ونشرته دار العارف عصی ودار الكندي بیروت, التحريف 
والتناقض في الأناجيل الأربعة» د. سارة بتت حامد العبدي» ص۰۳۷ 
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وجیروم واییغان» ولکن لم يعد أحد یعتقد هذا في عصرناء وهناك 
نقطة لا جدال فیها وهي أن هذا الکاتب بهودي» بمفردات کتابه 


فلسطينية» أما التحریر فیونانی .° 


ويقول الدكتور فهمي عزيز عن كاتب هذا الإنجيل يل: "إننا لا نستطيع أن 
نله اس قد يكون مقر الرسولء وقد يكون غير 2) 


ويقول الهندي رحمه الله: إن الإنجيل الذي ينسب إلى متى الان» وهو 
أول الأناجيل وأقدمها عند النصاری» ليس من تصنيفه یقیناء بل ضيعوه 
بعد ما حرفوهء لأن قدماء المسيحية كافة وغير المحصورين من 
المتأخرين على أن إنجيل متى كان باللسان العبراني» وقد ضاع وفقد 
بسبب تحريف بعض الفرق المسيحيةء والإنجيل الموجود الآن ترجمته 
ولا يوجد عندهم إسناد لهذه الترجمة حتى لم يعلم اسم المترجم أيضاً 
باليقين إلى هذا الحين» كما اعترف به جيروم من أفاضل قدمائهم. (3) 


ويقول ول ديورنت: " إن النقاد يميلون إلى القول بأنه من تأليف أحد 
أتباع متی» وليس من أقوال "العشار" نفسه.(4) 


(0) دراسات الكتاب المقدس في ضوء المعارف الحديثة» ص۸۱-۸۰. 

© المدخل إلى العهد الجديد » ص8 4 ۲. 

© اظهار الحق» رهه الله بن خليل اشندي» ط١ء‏ الجزءان ۰۲-۱ ص۱۸۸ 
٩‏ قصة احضارق ول دیورنت؛ مج۰۳ ج۰۳ ص۲۰۸ . 
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وعند البحث في آعماق هذا الانجیل» لا نجده من تصنیف الحواري 
متی» و انما هو آشخص أخرء ففي هذا الانجیل في الإصحاح التاسع: 
)٩(((‏ وفِيمًا یسوع مجتاز من ¡ هتاك رأى انستانا جالسا عند مکان 
الجبايّة سمه مت 7 فقال له اتبعیي . فقام وتبحَه))متی ۹/۹" 


فالكاتب هنا يتحدث بصيغة الغائب لا بصيغة المتکلم»(رأی انسانا 
جالساً عند مكان الجباية أسمه متی)» مما يبين أن المؤلف غير متى 
CEE‏ هذا مت هو كاتب هذا الإنجيل لقال: 


((وفیما بسوع مجتاز من هنالك )ر آني) جالساً عند مکان 


الجبابه فقا اتبعني_ فقمت وتیعته 


مشاکل إنجيل متی : 

يحتوي هذا الانجیل على العدید من المشاکل الخطيرة» و لأهمیتها نورد 
بعض الأمثلة من هذه المشاکل: 

اولا: إن خاتمة إنجيل متى يشك فیها العلماء ویعتبرونها دخيلة عليه 
فهي تنسب إلى المسیح قوله لتلامیذه: )٠١(((‏ فاذهبُوا وتلمذوا جمیع 


ع 


الامّم وَعَمِدُوَهُمْ با , الآب والاین والروح القس))۰'متی "٠۹/۲۸‏ 
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حيث تتضمن هذه الفقرة عبارات التثليث: (الآب والاین والروح القدس )۰ 
وهي غريبة على لسان سس وی ل یت 
E:‏ دعوته ته إلى التوحيدٍ لله“ (r) ٠‏ ا َة وی هي 


))متی ۲۸-۳۹/۲۲" وأيضاً "مت ۳ 1۰ 


آما هذا النص الذي يتضمن صيغة التثليث و ألهية المسیح (عليه السلام)» 
فهي لم تقرر في عقيدة النصارى إلا في منتصف القرن الثالث 


الميلادي بموجب قر ارات مجمع- مونمر - -'نيقية" المنعقد سنة ۳۲۵ 


ميلادي بأمر قسطنطين إمبراطور الدولة الرومانية والذي بموجبه تم 
تأليه المسيح ومساواته التامة مع الل“ 


ومما یوکد أن هذه الفقرة ألحقت وأضيفت بعد ذلك إلى إنجيل متى» 
فدعوة المسيح اقتصرت على الشعب اليهودي ومدنهم فقطء يدعوهم إلى 
عبادة الله وحده وإلى ترك ما هم فيه من الشرور والأثام فقد ورد في هذا 
الإنجيل نفسه: (((۱4) فأجاب وقال لم أرسل إلا إلى خراف بيت إسترائيل 
الضّالة)).'متى5١/4؟'‏ 


( الأسفار القدسة في الأديان السابقة للإسلام, د. علي عبد الواحد وافيء ص8 ١7‏ . 
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وقد دعا 8 e‏ 0 0 چ َك 0 فقط: 


و 


00 وَإِلَى کي موی 50 ۳ ۱ 3 خراف 


بيت إسر "ائيل الضّالة)).“متى: ۲-۸ 


أي أن دعوة المسيح(عليه السلام) انحصرت في بني اسرائيل فقط ولم تكن 
دعوته للعالمين» كما جاء في خاتمة 2 إنجيل متى. 


وقد أكد القرآن ا أن رسالة المسیح(علیه السلام) فقط لبني إسرائيل» 
فقال تعالى كد شم أن یششک بت تن من 


اة وتیل ك بق الى حْرْمَ عم وجکر بان گم 
انوا لَه وَاَطِيعونِ 4€ (سورة ال عمران) 


وانما وضعت عبارة التثليث هذه في إنجيل متى لهدفين: 


الهدف الأول جعل رسالة المسيح (ضيه تسام) عالمية وليست خاصا 
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الهدف الثاني: هو الربط بين کتاب یوحنا الذي يدعو إلى ألوهية 
المسیح وبين هذا الانجیل. 

وأما الدعوة للعالمین فلم تكن الا للاسلام باعتباره خاتم رسالات 
السماء» والذي کلف بها خاتم الأنبياء "محمد" (عليه لصلاة والسلام) لتبلیغها 
إلى العرب و العجم و للی آفاق الامم. 

فالاسلام رسالة الخلود التي قدر الله بقاء‌ها إلى أن تقوم الساعة لقوله 
تعالی: +( إِنَاحَحَن تالک ول نوت( (سورة الحجر) 


وهي تضمن هداية الله الاخيرة للانسانية» فليس بعد الاسلام شريعة 
ولا بعد القرآن الکریم كتاب» ولا بعد "محمد (علیه لصلاة والسلام) نبي من 
ااام ولا رسول من رسل الله 


و 


0-5 


يقول تعالی: ۶ فل ییا الاش لي سول لو کم جیا الى 
لاف التتكوت وین 1 هل بی يت کل هل 
الاي ازى وین ياو وکنمیه. وائیفو؛ لمڪ هدوت 
#(سورة الأعراف) 


ی دوو مس ددا 
۹ 


ویقول سبحانه تعالی ویقول سبحانه تعالی: بر ری نان عل 
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عَبَدِو ایکون للعدلميت یت ترا ) 4 4(سورة الفرقان) 
یقول سبحانه تعالی:( وماتسات کل (OES‏ 
(سورة لأنبياء) 


ثانياً: جاء نسب المسیح الذي ورد في الاصحاح الأول من متی؛ 
مخالفاً تماماً للنسب نفسه في إنجيل لوقا الوارد في الاصحاح الثالث؛ 
وكذلك لم يتطابق عدد الأجيال مع عدد الأسماء التي ذكرها....كما هو 
أيضا مخالف لسفر أخبار الأيام الأولى من الإصحاح الثالث» وسيرد 
ذكر هذا بالتفصيل في الفصل الخامس. 


ثالثا: في سرده للقصة الخيالية اللامعقولة للأحداث التي واكبت موت 
لمصلوب. إذ بقول: (((«ه) ولد حجاب الهیکل قد قشق ۳1 شین من 
فوق إلى أسقل. والأرأض تزلزلت والصنخور" تشفقت(»ه) والقبور 
تفتحت وکام كير من أجساد لقدیسین الرآقدین(۳ه) وخرجوا من القَبُور 
ره امت نها المَديتة لته و هر | لکثیرین)).امتی ۵۳-۵۱/۲۷" 


نفهم من هذه الفقرة ما يلي: 
١‏ - انشقاق ستار الهیکل إلى نصفین تصادف مع زلزلة الأرض› 
وتصدع الصخور وتفتح القبور . 
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۲- یقوم كثير من آجساد القدیسین الراقدین عندما بلفظ الروح. 
۳- یخرج الاموات من القبور بعد قيامته. 
٤‏ - یدخلون المدينة المقدسة ویتراءون لأناس کثیرین. 


وهنا آتساءل: إذا كان حقا قد خرج هو لاء القدیسون من قبورهم! فما هي 
هيئتهم التي خرجو فیها؟ ومن الذي أوحى إليهم بالخروج من قبورهم؟ هل 
هو المسیح؟ أم أن هؤلاء کانوا ینتظرون هذه اللحظة العظيمة في قبور هم 
حتى یخرجوا؟ ولذا کانوا حقاً قد خرجوا لماذا لا يذكر لنا متى مر قابلوا؟ 
وهل عادوا إلى بیوتهم بعد خروجهم, أم عادوا إلى قبورهم مرة أخرى؟ 


والحقيقة التي ذ نستنتجها من هذه القصة: " أنها استنبطت من أفكار 
الأساطير الوثنية» ثم أدمجت في إنجيل متى لتجعل للمسيح شأناً عظيماً 
عند تابعيه» رغم أن هذه القصة لم يذكرها التاريخ 


رابعا: توقع نهاية العالم سريعاء يذكر متى أن عودة المسيح ستكون 
قبل موت يعض معاصریه: )» )۷( فان ١‏ این الانستان سواف أتي في 
مڪ أبيه مع ملاکته وحينئذ يجَازِي كل واحد خنب له( الخق 


رع و و 5 و و 
ص o a‏ ٠ه‏ ص 


اانستان آتياً في ملکوته)). 'متی ۲۸-۲۷/۱۹" 


فهذه النبئة لم تتحقة الم الان. 
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خامسا: عدم تحقق نبؤات العهد القدیم: يستشهد متى من العهد القديم 
بدون تحدید لفاك من الأنبياء 00 )00 وأتى وسکن في مدينة 


ا 
سیدعی تا ونا لشاف أين كتاب الأنبياء الذي ذکر فيه هذا؟! 


انجیل مرقس: 

يعتبر إنجيل مرقس الإنجيل يي في ترتیب العهد الجدید» و 
أقصرها وأقدمها 4 وله الأسبقية في الزمن على سائر 0 
الموجودة حاليا في العهد الجديد » ويحتوي على ستة عشر إصحاحا 
فقط. 


و هو پوحنا" والثاني اسم لاتيني معناه '"مطرقة" وهو مؤلف الإنجيل 
المعروف باسمه(2) » وینسب إليه أنه آحد تلامیذ المسیح» من الأنصار 


(1) القر آن الکرم والتوراة والإنجيل والعلم موريس بوكاي. ص 4 ۸- قاموس الکتاب المقدس» ص۸5۳ 


(2) قاموس الكتاب المقدس» ص ۸5۵۳-موسوعة الکتاب القدس» ص ٩۱‏ ۲ 
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الإثنين والسبعین» وقد أطلق علیهم هذا الاسم الأنصار لانهم کانوا 
ملازمين لصحبة المسيح (عليه السلام)» والأخذ عنه(1) 


ويرجح الكثير من الباحثين أنه مواطن من أورشليم(القدس) أي أصله 
من اليهود . 


وكان الرسل يجتمعون في بيته كما ورد في سفر أعمال الرسل: 
((۸0 ثم جَاءَ وه متتبة إلى بت مرح أم يُوحَنا لب مرقس حیّث 
کان كثيرون مُجتمعین وَهُمْ یُصنون)). اعمال الرسل ۱۲/۱۲" 
وهو ابن أخت الرسول برناباء وقد صاحبه في رحلته الدعوية في 
قبرص .وأسيا الصغرىء وشارك بولس في جزء من سفرته التبشيرية 
الأولى» إلى أن حصل بينهما مشاجرة فافترقا عن بعضهما البعض27) » 
وصاحب 'بطرس" الحواري نة و تند مه لطر ا من شاه ولا 
يعرف شيء بعد ذلك عن حياته. 3) 


(1) الميزان في مقارنة الأديان حقائق ووثائق. م. محمد عزت الطهطاوي. ط ۱ ص7١‏ ١-الأسفار‏ القدسة في الأديان 
السابقة للاسلام د. علي عبد الواحد وافي» ص۸۷. 

0۵ أعمال الرسل 8۰-۳1-5۵ "-دراسة تحليلية لإنجيل مرقس» محمد عبد الحليم مصطفى أبو السعدء 
ص ۰۱5۳-۱۲ 

@ قاموس الکتاب القدس» ص ۲ ۰۸۵ 
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تاريخ كتابة هذا الانجیل: 
تتسع الخلافات الكثيرة حول تاريخ تدوين هذا الانجیل» فمنهم من 
يحدده في الجزء المبكر من الفترة ۷۵-7۵م وغالبا في عام 15-56م. 


فذهب قاموس الكتاب المقدس إلى القول: "أن ايرينيوس!!) -أحد آباء 
الكنيسة الأولين" أن مرقس كتب إنجيله بعد أن نادى بطرس وبولس 
بالدعوة في روما ویرجح أنه کتب بين سنه ۸-۵ 3 دون تحديد 
سند هذا الناقل . 
ویری موريس بوکاي: "أنه تحرر بعد موت بطرس. أي أنه کتب بين 
۷۰-۵ م. (2) 


ویقول د. علي عبد الواحد وافي نقلا عن ابن بطریق وعن بعض 
مؤرخي العرب أن هذا الانجیل قد کتبه بطرس نفسه»ء ونسبه إلى 


۳ ایرانیوس: من آباء الكنيسة في القرن الثاني ميلادي , ولد في سبرنا -مدينة على الساحل الغربي لآسيا الصغرى 
وهي أزمير حالياً » في أوائل القرن الئان ميلادي حوالي ۱۳۰م» وتعرف فيها على بوليكاريوس ثم ذهب إلى روما 
وقضى وقنا ما ثم اختير قسيساً في مدينة ليون وتوفي يما سنة ۲۰۰و ۲۰۰۲م. »راجع تأثر المسيحية بالأديان 
الوضعية د. أحمد علي عجيبه؛ ط۱ ص77١.‏ 

7 قاموس الكتاب المقدس» ص ۵ ۸5- دراسة تحليلية لإنجيل مرقس» محمد عبد الخليم مصطفی أبو السعدء 

ص6 5؟١.‏ 

القرآن الكريم والعوراة والإنجيل والعلم دراسة الكتاب المقدس في ضوء العارف الحديثة» ص١‏ ۸- قصة احضارق 

ول دیورنت» مج ۰۳ ج۰۳ ص۲۰۸. 


3 
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تلمیذه مرقس ولا يعرف لهذه الرواية تاريخ يقيد بهء وجاء ما نصه في 
عبارة ابن بطریق: 'وفي عهد نيرون" قيصر-امبراطور روما سنة؛ ه 


إلى سنهة۰۸ ۰ کتب بطرس رئيس الحواریین انجیل مرقس في روما 


ویذکر محمد عزت الطهطاوي: "أن مرقس قام بتألیف هذا الانجیل 
بطلب من آهالي روما حوالي سنة ۱۳ أو 5650 بعد المیلاد باللغة 
اليونانية» تحت إشراف أستاذه بطرس وإرشادهء وقد رجح إليه في 


بعص آموره» واستمد منه بعص الذکر یات" (3) 


ويقول الدكتور أسد رستم: 'ودوّن سيرة السيد المسيح بطلب من أهل 
روما بین السنة ۰۵ و السنة. ۰٩‏ (4) 


1 نيرون هو قیصر عاش(۸-۳۷) فأصبح آمبراطور على روما عام 4-۵ ام اتبع في البدء نصانح معلمه 
الفیلسوف سیلکیا ثم طغی, قتل آغریبینا آمه وأكتافيا امرته. في عهده حصل حریق کبیر في روما عام 4 ۷م» حیث 
اقم النصاری هذا الحريق» وبذلك بدأ اضطهاد الرومان التصاری آعاد بناء روما على مط فخم جميل» اشتهر 
بفظاظته وبرتكابه سلسلة آعمال القتل الوحشية, كان من ضحایاها معلمه سیلکیا » قضی انتحار بعد انضمام 
الحرس الأمبراطوري إلى الثوارعلی حكمه. كان یعتقد أنه شاعر وفنان کبیر حتى قال وهو يحتضر: "ما عظم 
الفنان الذي سيخسره العام بمونٍ. .موسوعة عالم الأديانء كل الأديان والمذهب والفرق والبدع في العام» رنشوء 
السيحية واضطهدها وانتشارها) »> ج۸» ص٩۷‏ 

( الأسفار القدسة في الأديان السابقة للاسلام د. علي عبد الواحد والي» ص۸۷. 

© الیزان في مقارنة الأديان حقانق ووائق» ط ۰۱ ص۱۱۳-السفار القدسة في الأديان السابقة للاسلای د. علي 
عبد الواحد وافي» ص ۰۸۷ 

۰5۰ الروم في سياساتاء وحضاراقا » ودينهاء وثقافتها وصلاقم بالعرب, د. أسد رست ج۰۱ ۰۱ ص‎ ٩ 
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وبهذا نری أن ميدان الخلاف أضحى فسيحاً في تاريخ تدوینه» ولیس 


اللغة التي كتب بها هذا الانجیل: 
يقول البعض: إن هذا الإنجيل قد كتب باللغة اليونانية.) 


وبعض المصادر النصرانية تقول إنه ألف باللغة اليونانية أو اللاتينية. 

فيذكر قاموس الكتاب المقدس أن استخدام مرقس لكلمات لاتينية كثيرة 

في صورتها اليونانية يرجح الرأي القائل بأن البشارة كتبت في 
.)2( 

رو 


وهذا الأمر جعل الباحئین ذ ة أكتب مرقس انجیله باليونانية فقط 
مر في حير مرقس ! 
أم أنه كتبه باليونانية وغيرها؟ 


مكان تدوينه: 
إن المأثورات النصرانية الأولى عن آباء الكنائس لا تسعفنا في تحديد 


(* الأسفار القدسة في الأديان السابقة للإسلام, د. على عبد الواحد واف ص ۸۷ . 
(2) قاموس الکتاب القدس» ص 5 ۸9 
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الرأي الأول: يقول یوسابیوس: "إن مرقس کتبه في روما وکان هو 
لسان الناطق لبطرس1۳). 


ویذکر قاموس الکتاب المقدس: " كان الاعتقاد السائد في أواخر القرن 
الأول الميلادي أن هذا الانجیل کتب في روما ووجه إلى المسیحیین 
الرومانیین .(2) 


ویقول الدکتور أسد رستم: "لأنه -أي بطرس-كان يجهل اليونانية ولا 
یعرف سوی الأرامية» فلما قضت الظروف بذهابه إلى روما وباقامته 
فیها استدعی إليه یوحنا الذي كان یدعی مرقس لیترجم له بين 


الرومانیین وسکان رومة".(3) 


ویقول اکلمیندس الاسکندر ي :(4) 


1 يوسابيوس تاريخ الكنيسة؛ ط ۰۲ ص۱۷۸ . 

(2) قاموس الکتاب القدس ص 5 ۸۵. 

© الروم في سياساتاء وحضاراقا » ودينهاء وثقافتها وصلاقم بالعرب» ج١23‏ ط۱ ص١‏ 4. 

٩‏ کلیست السكندري (۲۱۷-۱۵۰) ولد وثنياً بالاسكندرية وعرف الأسرار الوثنية والمذاهب الفلسفية» وكان 
يفضل الإفلاطونية التي لم تشبع حياته الروحية فاعتنق النصرانية» وكان يرى أن الفلسفة مفيدة للإيمان وليست 
ضرورية له» وأنها تمهيد ضروري للوصول للإيمان عن طريق الإستدلال» ورأى أن المثقف المسيحية عليه أن يتفقه 
في الدين» وأن الفلسفة خير أداة لتحقيق تلك الغايةء الأمبراطورية من النشأة إلى الافیا د. أحمد غانم حافظ, 
ص۲۷ ۰۱ 
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" آما إنجيل مرقس فقد كانت مناسبة کتابته هکذا: لما کرز بطرس 
بالکلمة جهرا في روما وأعلن الانجیل طلب کثیرون من الحاضرین 
إلى مرقس أن يدون أقواله لانه لازمه وقتا طويلاء وکان لا یزال 
يتذكرهاء وبعد أن کتب الانجیل سلمه لمن طلبوه".(1) 


الرأي الثاني: أن مرقس کتب انجیله في مصر قبل أن يلتقي 

ببطرس ۰122 وأن آهل مصر هم الذين طلبوا منه أن یکتب لهم هذا 
الانجیل.(3) 

الرأي الثالث:" أن مرقس کتب انجیله في إنطاكياء ویدل على ذلك 


وجود الكلمات الأرامية فيه. (4) 
وهكذا نرى اختلافاً كبيراً في الروایات» ولا ندري أيها الصواب 
ثرة الإختلافات. 

وفاته: 


تقول الروايات إن مرقس دخل مصر في منتصف القرن الأول 


(1) راجع تاريخ الكنيسةء يوسابيوس القيسري. ۲ ص‌۳۰۳. 
(2) تاريخ الكنيسة القبطية» ص٤ ١٠١-١‏ . 

() قصة الكنيسة القبطية ص ۵ ۲. 

9 الدخل إلى العهد الجديدء ص ۲۲۰. 
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الميلادي:() بعد أستشهاد الرسول بطرس" -رئیس الحواریین- في 
سجون روماء وأنه توجه إلى الإسكندرية» ونشر فیها النصرانية» ثم 
قتل سنة1۸م في أحد سجون الاسكندرية. 2) 


ويقول وليم باركلي ( أستاذ العهد الجديد): "إن مرقس ذهب إلى 
الإسكندرية في مصرء وأسس الكنيسة هناك" حيث وجد فيها آرضا 
خصبة لقبول دعوته» فدخل فيها عدد كبير من المصريين» فشيد آول 
كنيسة بالإسكندرية وأسس أول مدرسة لاهوتية فيها. ‏ 


ويقول محمد أبو زهرة: "أن مرقس قتل في الإسكندرية سنة 17م من 


قبل الوثنيين الرومان بعد سجنه وتعذیبه".(8) 


نسبة الإنجيل إلى مؤلفه: 


(1) محاضرات في النصرانيةء الإمام محمد أبو زهرق ۰۳ ص55 , 

(2) الميزان في مقارنة الأديان حقائق ووثائق. م. محمد عزت الطهطاوي» ط۱. ص۲ ۰۱۱ 

© تفسير العهد الجديد (أعمال الرسل)» ط ۰۱ ص4 ١5‏ . 

۰۲۱۱ مقارنة الأديان (1) المسيحيةء د. مد شلي» ط 1 ص‎ ٩ 

59 حاضرات في التصوانية. الامام محمد آبو زهرق ط۴» ص -٤ ١‏ الروم في سياستهاء وحضارقا » ودينهم وثقافتهم 
وصلتهم بالعرب» د. أسد رستم. ج٩)‏ ط ۱ ص ١‏ "-الأسفار القدسة في الأديان السابقة للإسلام» ص4 ۸- 
۸۵ 
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اختلف الباحئون في الانجیل المنسوب الیه» فمن قائل إن کاتبه هو 
بطرس عن مرقس في مدينة روما ونسبه إلى مرقس» ومن قائل إن 
مرقس ما کتبه انجیله الا بعد وفاة بطرس وبولس(» ولهذا يقول 
الدكتور مصطفی حلمي " ولیس بين أيدينا ما نرجح به إحدى الروایتین 
عن الاخری فمن الذي کتبه؟ 2) 


ديذكر محمد بو زهرة: '"إنه في عصر الامبراطور نيرون کتب 
بطرس(رئیس الحواریین) انجیل مرقس عن مرقس بالرومية-أي في 
مدينة روما- ونسبه إلى مرقس ".° 

ومن ناحية أخرى فان هذا الانجیل لا يحمل أية شهادة داخلية تبین 


من هو کاتبه؟ 


لذلك یقول جاد المنفلوطي: ولئن كانت البشارات لا تضمن أية شهادة 
داخلية صريحة تفصح عن كاتبهاء إلا آنها توکد أن کاتبها بهودي 


بت 3 اليونانية ٠‏ (4) 


0 القرآن الكريم والتوراة والإنجيل والعلم دراسة الكتاب المقدس في ضوء المعارف الحديثة» موريس بوكاي» 
ص ۵ ۸. 

@ الاسلام والأديان دراسة مقارنة, أ د. مصطفی حلمي» ط ۱ ص۲۲۸. 

© حاضرات في النصرانية, الإمام محمد أبو زهرق ۳ ص۷٤.‏ 

9 نظرات في الإنجيل: جاد النفلوطي, ص 45 . 
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يقول أحمد عبد الوهاب نقلاً عن د.آنياهام - الاستاذ بمعهد اللاهوت 
بجامعة لندن ورئيس تحرير سلسلة (بليكان) لتفسير الإنجيل: " لم يوجد 
أحد بهذا الإسم عرف أنه كان على صلة وثيقة بالمسيح» أو كان يتمتع 
بشهرة خاصة في بداية نشأة الكنيسة الأول" ومن غير المؤكد صحة 
القول المأثور الذي يحدد مرقس كاتباً للانجیل» بأن يوحنا هو مرقس 
المذكور في سفر أعمال الرسل في الإصحاح الثاني عشر وفي رسالة 
بطرس الأولى في الباب الخامس» وفي رسالة بولس - كلوسي- الباب 
الرابع» وإلى تيموثاوس الباب الثاني. 

لقد كان من عادة الكنيسة الأولى أن تفرض أن جميع الأحداث التي 
تربط باسم فرد ورد ذكره في العهد الجدید» إنما ترجع جميعها إلى 
شخص واحد له هذا الاسم» ولكن عندما إذا تذكرنا أن اسم مرقس كان 
أكثر الأسماء اللاتينية شیوعا في الأمبراطورية الرومانية» فعندئذ 
نتحقق من مقدار الشك في تحديد الشخصية في هذه الحالة". (1) 


ونرى مما سبق أن هنالك اختلافاً في شأن كاتب إنجيل مرقس» 
ولذلك فإن نسبته إلى مرقس لا تصح. 


(1) دراسات في الأديان المسيح في مصادر العقائد المسيحية خلاصة أبحاث علماء المسيحية في الغرب» ط۲. ص5 ه- 
غریف رسالة السیح (عليه السلام)عبر التاریخ أسبابه ونتائجه» بسمه أ“قد جستنیه ط۱ ص١"‏ ؟. 
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مشاکل (نجیل مرقس: 

يثير هذا الانجیل عددا من المشاکل و آهمها: 

أولا: مشكلة افتتاحية انجیل مرقس: (((0ء إنجيل يوع اين اللّه)) 

مرقس ۰۱/۱ 

جاء في لفتتاحية هذا الإنجيل عبارة (ابن الله) أي نسب إلى المسیح 
(عليه السلام) الألوهية» رغم أن رسالة المسيح (عليه ااسلام) كانت تؤكد 
دائماً على الجانب البشري له» فيذكر أنه كان یجوع(۱۲/۱۱) ويتعب 
)"١/5(‏ ويصلي_(لوقاه/7١,‏ مرقس ۳۵/۱). 


وهنا نقول: من له هذه الصفات البشرية لا يمكن أن يكون بأي حال 
من الأحوال إلهاً أو حتى ابن إله. 

ونستخلص من هذا النص أن مقدمة إنجيل مرقس هي الحاقية لهذا 
الإنجيل» وكان الهدف من وضعها أن ترفع من شأن المسيح (عليه 
اسلم)» وجعله في مركز الألوهية. 


ثانياً: من العيوب الرئيسة في هذا الإنجيل أنه يتناقض مع إنجيل متى 
ولوقا خاصة فيما يخص بعض الأحداث مثل حكايا يونان(دنون) 
النبي» حيث يسرد مرقس حكاية لم تعد قابلة للتصديق والتي يقول 
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فيها: (((۱۱) ) فخرّج الفريسئيون وابتدأوا يُحَاورُوتة طالبین منه آيّة 2 
السّناء لكي يُجَربُومر:) فد بروجه وقال لماذا يطلب هذا الجيل آيَة 
الحق ول لک لن يُعْطَي ۸ هذا الجيل آية)) .'مرقس8/١١-؟١"‏ 


یلاحظ من هذا النص أن المسیح ليس في نيته القيام بأي آية ٠‏ 
ونرى في الوقت نفسه في إنجيل لوقا أن المسيح قام ببعض الآيات: 


((0 فأجاب ینوغ وقل لَهُمَا اذهباً وأخبرا ُوحنا , يما رأيْتمًا 


ثالثاً: تمثل خاتمة هذا الانجیل مشكلة» فمن غير المتفق عليه نسبة 
الاعداد ۲۰-۹ من الاصحاح الأخير السادس عشر إلى مرقس. 


وبهذا یقول قاموس الکتاب المقدس: "من الملاحظ أن الجزء الأخير من 
انجیل مرقس(۲۰-۹/۱) وجد في بعض بعض المخطوطات القديمة» ولم 
یوجد في البعض الاخر مثل المخطوطات السنائية والمخطوطات 
الفاتيكانية". © 


0 قاموس الکتاب القدس» ص ۵ ۰۸۵ 
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ویقول موريس بوکاي:" وإذا كان إنجيل مرقس معترفا به كلية كإنجيل 
كنسي. فإن هذا لا يقلل من أن الكتاب المحدثين يعدون خاتمته(5١/9-‏ 
۰ كمؤلف مضاف: وتشير الترجمة المسكونية إلى هذا بشكل 
صریحء وهذه الخاتمة غير موجودة في أقدم مخطوطتين كاملتين 
للأناجيل المعروفتين باسمي(311632105/ا codex ) (codex‏ 
15 اللذين يرجع تاريخهما إلى القرن الرابع ميلادي: (1) 


ويقول المهندس أحمد عبد الوهاب: 'تمثل مشكلة خاتمة إنجيل مرقس» 

وذلك أن نهاية هذا الإنجيل غير متفق عليها في النسخ المختلفة إذ أن 
الإصحاح السادس عشر-وهو الأخير- من إنجيل مرقس يحتوي 
على ۲۰ عدداًء ولكن الأعداد من رقم؟ إلى رقم ١٠-وهي‏ آخر الإنجيل 
تعتبر في نظر بعض المراجع الهامة مثل النسخ القياسية المراجعة من 
العهد الجديد كأنها فقرات غير موثوق منها.2) 


وهنا نتساءل: هل كتاب بهذه الصفة من الإختلافات حول تاريخ 
تدوينه ومكان كتابته» وعدم التحقق من شخصية كاتبه» يستحق أن 
يكون مصدرا دينياً أساسياً يعتمد عليه؟ 


0 دراسة في الكتاب المقدسة في ضوء العارف الحديثة» موريس بوكاي» ص85. 


دراسات في الأديان السیح في مصادر العقائد المسيحية خلاصة أبحاث علماء المسيحية في الغرب. م. مد عبد 
الوهاب. ط۲» صه ۵. 


(2 
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إنجيل لوقا: 
هو ثالث الأناجيل في ترتیب العهد الجدید» ويحوي على أربعة 
وعشرین اصحاحاء وینسب إليه النصارى سفر اعمال الرسل7!) . 


ویری الباحثون من النصاری أن مولف انجیل لوقا وسفر آعمال 
الرسل هو واحد» حيث انهما موجهان إلى رجل واحد اسمه تاوفیلوس 
2( 


وهذا الإنجيل حسب نص لوقا يعزى إلى العقد الأخير من القرن 
الأولء ويعلن أنه بتنسيق الروايات التي عرفها عن المسيح والتوفیق 
بينها؛ يهدف إلى أن يجمع أكبر عدد من الوثنيين لصفه لا لليهود »لأنه 
كان من غير اليهود. 
جنسية لوقا وعمله: 


اختلف الباحثون في مكان ولادته» هل هو أنطاكي أم روماني 
(يوناني)؟ وهل اشتغل بمهنة الطب أم كان مصور؟ 


® قاموس الکتاب المقدس, ص ۲ ۸۲-موسوعة الکتاب القدس. ص٩۲۷‏ . 
0 موظف رهي روما موسوعة الکتاب المقدس» ص٩۲۷‏ -راجع: دراسات في الأديان ١‏ لسیح في مصادر العقائد 
المسيحية, آجد عبد الوهاب» ط۲› ص*5-"أعمال الرسل۱-۱*. 
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ورغم هذا الاختلاف الا أن کثیرا من الباحثين أكدوا أنه ولد في 
انطاکیا ودرس الطب وزاوله بنجاح کبیر . (7) 


شخصية لوفا: 
تختلف آراء أكثر الباحئین في شخصية لوقاء وفي القوم الذين 
کتب لهم انجیله» واتفق آغلب الباحئین على أنه ليس من تلامیذ 


و7 


لمسيح(عيه سلام) الإثنى عشرء2) ون أصله ليس يهوديا0؛ بل هو 


أ 4 
مھ 


ويقول موريس بوکاي:" إن لوقا أديب وثني آمن بالمسيحية واتجاهه 
بالنسبة إلى اليهودية يتضح مباشرة".9) 

وكان لوقا ممن تنصر على يد بولس» وبولس لم يدرك المسيح ولا 
رآه» وكان أكبر أعداء النصارى ورافق لوقا بولس في كثير من 


7 تفسير العهد الجديد (إنجيل لوقا)» ولیم با رکلي» ص٩‏ - قاموس الكتاب المقدس» ص۸۲۳ -"لوقا ٤‏ /۳۸*- 
"لوقا4۳/۸*-"كولوسي ۱/4 4 -الروم في سياساتماء وحضاراتا » ودينهاء وثقافتها وصلاقم بالعرب. د. أسد 
رستم» ج۱» طا(ء ص١‏ 4 -موسوعة الكتاب المقدس» ص٩۹‏ ۲۷. 

( مقارنة ألأديانر۲)المسيحيةء د. أحمد شلي» طء ص۱۲ 1-الأسفار القدسة في الأديان السابقة للإسلام د. علي 
عبد الواحد وا ص -۸١‏ محاضرات في النصرانية» الإمام محمد آبو زهرق ط۰۳ ص47 . 

0 محاضرات في النصرانية» الإمام محمد أبو زهرق ۰۳ ص47 . 

9) تفسير العهد الجديد (إنجيل لوقا)» ص۹. 

© القرآن الكريم والعوراة والإنجيل والعلم دراسة في الكتاب المقدسة في ضوء العارف الحديثة» موريس بوكاي» 
ص۰۸۷ 
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رحلاته التبشرية و آعماله"؟ ویخاطبه بولس بالطبیب الحبیب 20 
تاريخ كتابة هذا الانجیل: 


لقد تطرق الشك إلى تاريخ تدوين هذا الانجیل» ذهب البعض إلى أنه 
كتب بين عامي ١٠5-١/م‏ على أشهر الأقوال وإن كان بعضهم يعزوه 
إلى العقد الأخير من القرن الأول. 


ويذكر الدكتور بوست © : 
"أنه كتب قبل خراب أورشليم (القدس) وقبل سفر أعمال الرسل ما بين 
عاماه-. 4.2٦‏ 


ويذهب الدكتور صابر طعيمة إلى لقول: " إن البعض ذهب إلى أنه 
كتب بين عام ١٠5-١/م‏ على أشهر الأقوال وإن كان بعضهم يعزوه 


© ارجع إلى الاصدار الأول "السيحية دين الله الذي أنزله الله على السیح أم هي ديانة بولس؟» لنفس المؤلف» 
ص۰ ٥١-۳‏ - الاسلام والأديان دراسات مقارنة» أ.د. مصطفى؛ ط ۰۱ ص‌۲۲۹. 

9 "فیلمون٤‏ ۲"-(۲) تیمواوس 11/4". 

."۱٤/٤يسولک‎ 7( 

9 الدكتور بوست: (۱۹۰۹-۱۸۳۸): طبيب أمريكي مستشرق » ولد في نيويورك وتعلم يماء ورحل إلى سوريا 

وتعلم العربية» فلما نششت الجامعة الأمريكية في بيروت عين أستاذاً للطب والنبات فيهاء أقام ببيروت حتى توفي 

هاء له مؤلفات بالعرابية» ومنها "نبات سوريا وفلسطين ومصر" ومبدىء علم النبات. وقد أعد فهرس " الكتاب 

المقدس" ومعجم الکتاب المقدسء الموسوعة العرابية الیسرق طبعة جديدة ٤(‏ ۲۰۰۵-۲۰۰)مج ۱ ص9۹۹ . 

0 محاضرات في النصرانية» الإمام محمد أبو زهرق ط۳ ۰ ص؟ ۰4 
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إلى العقد الأخير من القرن الأول.17) 

ميلادي". 2) 

ويذكر الدكتور عبد الغني عبود: "أنه ألفه في عصر نیرون» أي سنة 
۱ "میلادی". 8 


ویقول الدکتور علي عبد الواحد الوافي: " أنه الف على ارجح الاقو ال 
في العصر نفسه الذي ألف فيه مرقس انجیله» أي حوالي سنة 1۳- 
۵ وألفه باللغة اليونانية لا باللغة اللاتينية كما يذكر بعض مورخي 
العری ‏ (4) 


وهناك فتة آخری من العلماء تعتقد أن انجیل لوقا کتب حوالي 


2٩ ٠ سنة‎ 


يقول موريس بوكاي: " فيبدو أنه قد عايش حصار القدس وتدميرها 


59 الأسفار القدسة قبل الاسلای صابر طعيمة» ۱ ص۰۲۱ 
2 قاموس الكتاب المقدس» ص ؟8. 

# المسيح والمسيحية والإسلام» ص ۰۱۱۷ 

٩‏ الأسفار القدسة في الأديان السابقة للاسلام ص‌۸۸. 
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تحت جیوش تيطس"' عام۰ ۷ميلادي» وعلی ذلك یکون هذا الانجیل 
لاحقاً لذلك التاريخ» ويحدد النقاد الحاليون غالباً تاريخ تحريره بما بين 
۰-٠‏ ۹-ميلادي» ولكن هناك معلقون آخرين ينسبونه إلى تاريخ أكثر 
قدما 2) 


اللغة التي كتب بها هذا الإنجيل: 

یری الکثیر من للباحثین آن العلماء لا یملکون دلبلا واحذا بقطع 
بمعرفة لوقا باللغة العبرية» وأنه كان أحد الوثنيين الدخیلین يتكلم 
اليونانية»(2) وأنه كتب إنجيله للرومان» 7 بالغة اليونانية لا باللغة 
اللاتينية (8) 


ويقول موريس بوكاي:"إن إنجيل لوقا عمل أدبي لا یجادل» كتب بلغة 
يونانية كلاسيكية راقية» تخلو من حواشي الكلاء". ©) 


(0) تيطس: هو الأمبراطور الروماي عاش (۸۱-۳۹)م» تولى الحكم (۸۱-۷۹) حاصر أورشليم (القدس) بعهد 
ولاية فسبيانس ودمرها عام۰ ۷م» اشتهر بحلمه وإحسانه» في أيامه ثار بركان فيزوف ۹ /ام» فدفن في ليلة واحدة 
مدينتي هرقولاتم وبومباي, راجع موسوعة عالم الأديان. كل الأديان والمذهب والفرق والبدع في الما (نشوء 
المسيحية واضطهدها وانتشارها)» ج۸ ص١٠8.‏ 

) دراسات الكتاب المقدس في ضوء العارف الحديثة» ص‌۸۸. 

© قاموس الكتاب المقلس» ص۳ ۸۲. 

.4 محاضرات في النصرانية» الإمام محمد أبو زهرق ط۳ ۰ ص۹‎ ٩ 

2 الأسفار المقدسة في الأديان السابقة للإسلام» د. علي عبد الواحد وافيء ص ۸۸. 


0 دراسة في الکتاب القدسة في ضوء العارف الخحديثةء موريس بو کاي» ص ۰۸۷ 
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وفاته: 


اختلف الباحئون في تاريخ وفاته: 


قول قامودن: اقكاب المقفيق ل أحذ رف عن موكة فا الا أن 
هناك تقاليداً يذكر أنه مات في بثينية في سن متقدم.17) 


ويقول الدكتور علي عبد الواحد وافي: على الأرجح أنه توفي سنة۷۰ 
ميلاديء ولكنه لا يذكرالمكان. 2) 


لمن كتب لوقا انجيله؟ 

إن من يقرأ بداية انجيل لوقا لا يمكنه أن يقول إنه من إنشاء المسيح 
(عليه السلام) أو من إملائه؛ ويدرك أنه لم يكن من تلاميذ المسيح (عليه 
لسلام) أو شاهد عيان على رسالته بأي حال من الاحوال. بدليل أن 
مقدمة لوقا عن رسالته تحمل الطابع الشخصيء فهي عبارة عن خطاب 
أرسله إلى صديقه العزيز ثاوفيلس يجيب عما سأله في شأن رجل 
يسمى المسيح أرسله الله لهداية اليهود الذين حرفوا كتابهم السماوي. 


ولبيان ذلك الأمر نذكر لكم ديباجة لوقا الموجهة لثاوفيلس ونصها: 


0 قاموس الکتاب القدس؛ ص ۰۸۲۲ 
(7 الأسفار القدسة في الأديان السابقة للاسلام» د.علي عبد الواحد وافيء ص۸۵. 
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(((0 إذ كان کثیرون قد أَحَدُوا بتأليف قصّة في الأَمُور امه عندتا 
(م کما سلمها لیا للذین کائوا مَنْدْ لدم مُعَاينيينَ وَخداماً للكلمَة 
ریت أنا أيضاً إذ قذ تتبخت کل شيء من الأول بتدقیق أن أكتب على 
التوالي ليك أَيُهَا العزیز اوفیلس() لتغرف صيحة الکلام الذي غمت 
به)).' لوقا ۱/۱-" 

ونحلل هذا الخطاب ونلخصه أمام القاری العاقل فیما يلي: 


-١‏ یتبین لنا من کتاب لوقا أن کثیرین قبله (أخذوا) بكتابة مثل ما 
کتب هو في بیان حال المسيح(عليه اسلام)» وسمی ذلك کتابة (قصف). 
إلى شخص عزيز یسمی ثاوفیلس ولم يقل أنه بلاغ من الوحي أو 
مسوقا من الروح القدس. 

؟- يتبين من نصه (رأیت آنا أيضاً) أن خطابه هذا هو من کلامه 
الشخصي ولیس من کلام المسیح (عبه اسلام). 

۳- وفي قوله: (کما سلمها إلينا الذين کانوا منذ البدء معاينين وخدما 
للکلمة) یعترف بأنه لم يأخذ المعلومات عن المسیح بل ممن عاينه أو 


خدمه. 


مشاكل انجیل لوقا: 
أولاً: يعطي لوقا أنساباً للمسيح (۲۸-۲۳/۳) مختلفة تماما عما رواه 
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متی (۱۱-۱/۱) كما اختلف الائتان عما ذکرته آسفار العهد القديم» 
وسوف نبین هذه المشاکل في الفصل الخامس من هذا الاصدار . 


ثانياً: یختلف ما يرويه لوقا عن طفولة المسیح(عیه لسلم) في 
(الإصحاحين الأول والثاني)عما يرويه متی فى في الموضوع نفسه في 
(الإصحاحين الأول والثاني). 


ثالثا: أن لوقا ينقل ويقتبس من متى ومرقس إلى جانب مصادر 
مجهولة وقد أورد بعض الأشياء التي لم ترد في أي إنجيل من قبل.) 


رابعاً: تمثل خاتمة إنجيله مشکلة» فهي تستشهد بالعهد القديم أن فيه 
الكلام عن قتل المسيح وصلبه وقيامته من الأموات في اليوم الثالث» 
حیث یقول لوقا: )٠١(((‏ حینتذ فتح ذهِنهم لِيَفهَمُوا الکتب )٠١(‏ وقال له 
هکذا ف مکوت ب. وهكذا كان ينبَغِي أن ایح یتلوم من الاو ات 
في الوم الثالث. ون یکرز-(ییشروا)اسنمه بالتوبة ومغفرة الط 
لجمیع الامم متا من آورشلیم -القدس)). لوقا؛ 4۷1۱/۲" 


یلاحظ من خلال سياق هذا النص أن المسیح کتب عنه آنه(سیتألم 
ویقوم من الأموات في الیوم الثالث)؟ وإننا نبحث في العهد القدیم فلا 


۳ "لوقا ۱۰-۷۱۷ لوق ۱/۱۷ ۳۱۹-۱ 
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تجو انها و کید اد و الت ماه اناري جفيروتتا أبن تجد هذا 


النص الذي يقول "إن المسيح سوف يموت ويقوم في البوم الثالث". 


إنجيل يوحنا: 

هو رابع کتاب في العهد الجديدء وآخرها تألیفا وهو لذلك أحدث 
الأناجيل جميعاً ويحوي على واحد وعشرين إصحاحاء وينسب إليه 
أربعة أسفار أخرى من العهد الجديد وهي ثلاث رسائل من رسائل 
الكاثوليك وسفر النبوءة أو رویا یوحنا. ۱ 


وتذكر المصادر النصرانية أن آیوحنا هو الذي آلفه » وهو احد 
الحواريين الإثنى عشرء الذي أحبه المسيح وصاحبه في حياته" »وهو 
شقیق الحواري یعقوب الکبیر» وهما ابنا زبدي2). ۱ 


ویقول المؤرخ وال دیورنت " أن یوحنا نفي في الاضطهاد الذي حدث 
في حکم دومیتیانوس" الأمبر اطور الروماني إلى جزيرة بطمس ‏ 


( موسوعة الکتاب القدس. ص٤‏ ۳۵-"یوحنا٩‏ ۹/۱ ۷*-قاموس الکتاب القدس؛ ص ۰ ۰۱۱۱ 

2) قاموس الکتاب القدس, ص۱۰۸ ۱ -الکتاب القدس بين الصحة والتحریف .د. یجی محمد علي ربيع» ط١‏ 
ص۰۱۵ 

( بطمس: من جزر بحر إيجة مقابل الساحل الغربي لتر كيا الحديثة» قصة احضارق مج ج۰۳ ص ۲۷۱-موسوعة 
الکتاب القدس ص٤٠‏ - الروم في سیاستها. وحضارقا » ودينهم, وثقافتهم وصلتهم بالعرب, د. أسد رستم. 
ج۱ طلا ص۰۳۱ 
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وهناك تجلت عليه مناظر الرویا وأوحي إليه بکتابتها. وعندما تبوأ 
'نيرفا" -الأمبراطور الروماني-العرش سنة 15 م» أطلق سراحه 
فرجع إلى أفسس»' ولکن بعض الباحئین يشكك أن کاتب هذا الانجیل 
هو یوحنا نفسه کاتب سفر رویا یوحناء فانجیل یوحنا یتحدث عن 
المسیح باصطلاحات الهلنية 2. 

آما سفر الرویا فيشبه سفر الیهودیین دانیال وأخنوخ من حیث الشکل» 
فهو سفر بهودي يتحدث عن الاداب_الروائي. ویتمیز بأسلوب خيالي 
غرائبي يصف الکاتب من خلاله مواجهات مع شخصیات ما ورائية 
(آي في عالم الغیبیات) » تکشف له مستقبل الأیام وماضي الخليقةء 
ویصعد به إلى السماوات العلی وتطلعه على أسرارهاء من بیان أعمال 
الملائكة وخضوعهم للمسیح» وغالباً ما يكون الموضوع الأساسي 


۳ آفسس: مدينة في ولاية آسیا الرومانية (غرب تركيا): وهي رأس الجسربين الشرق والغرب موسوعة الکتاب 

القدس» ص٦"‏ . 

2 افلنیة: هي فكر نتاج العصر الذي وقع بين خروج الإسكندر الأكبر من اليونان لغزو العام عام (77اق.م.) حتی 
سقوط المملكة اليونانية على يد الدولة الرومانية ره ۳ق.م.)و تختلف فيه الفلسفات اليونانية بالعتقدات والأفكار 
غير اليونانية لشعوب آسيا الوسطى والبحر المتوسط, وكان على رأس هذا الفكر مدرساتان من أكبر مدارس 
الفكر قاطبة وهما (الأبقورية والرواقية)؛ العتقدات الدينية لدى الشعوب - جيفري بارندر» طلاء ص ۷۰۷- 
۸ -موسوعة تاريخ أوروبا العام (أوروبا من العصر القديم وحتى بداية القرن الرابع عشرء بيار غريمال» جاك 
بیارمیوت. مارسيل باكوء رنيه راینال ۱ ص-ثكره ١-/9غ ١‏ 
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للرویا نهاية الزمان والقيامة العامة للناس وعرض آعمالهم على الإله 
لمحاسبتهم» فيجزي المحسن على |حسانه» و المسيء على إساءته. ° 
ویعلل ول دیورنت على هذا الأمر: "إن من غير المعقول أن یکون 
كاتب الرؤيا هو نفسه كاتب الإنجيل الرابع . ذلك أن سفر رؤيا يهودي 
وأن الإنجيل فلسفة يونانية/2) 


عمل يوحنا: كان يوحنا صياد سمك كأبيه: (((0) وقیما هو يمشيي عند 
بخر الجليل یمن سِمْعان وأنتراوس أَخاه بلقیان شبكة في البَخر. 
نما کانا صيّادين(۷) فقال لَهُمَا يَسوْعَ هلم ورائي فأجعلکما تصبيران 
صنيادي التاس(۸) فللوقت ترکا شيَاكَهُمَا وتبعاه (۸۰ ثم اجتاز من هناك 
قليلاً فرآی قوب بْنَ زدي ویو‌حنا أَحَاُ وهما في السفيتة يُصلحَان 
الشاك (۲۰ فدعاهما للوقت فترکا أَبَاهُمَا زيدي في السفينة مَعَ الأجْرّى 


وذهبًا وَرَآءَةُ)).'مرقس١/15-.!"‏ 


نسبة الانجیل إلى یوحنا: 

ان الرأي السائد عند جميع علماء النصاری منذ القرن الثاني وحتی 
عضيونا اكاك هی ات هذا اکن رازه مقا موحي ود 
وینسبونه إلى "یوحنا" الحواري ویعتبرونه ااشاهد المعاين على آقوال 


© الر هان والشيطان؛ فراس سواح» ط ۲ء ص۸١‏ ۱-قصة الحضارةء ول دیورنت مج۰۳ج۰۳ ص۲۷۱.. 
و فراس سواح ص داه 
© قصة الحضارة» ول دیورنت مج" جا ص٤‏ ۲۷. 
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المسیح(علیه لسلام)» ویرون أنه وصل إليهم عن طریق آباء الكنيسة 
الأولين من ایرانیوس الذي كان اسقف ليون حوالي۸۰ ام» وکان تلمیذا 
لبولیکاریوس الذي كان تلمیذا لیوجناء وایرانیوس هذا یقول أن يوحنا 
هو الذي کتب هذا الإنجيل.17) 


ولكن لم يعد هذا الرأي مسلماً به في العصر الحديث بعد إجراء 
التحقيقات والدراسة في هذا الإنجيل» فقد صححت الكثير من 
المعلومات الخاطئة السابقة عن مؤلف هذا الإنجيل الذي يحمل اسمه 
فعند تفحص هذا الانجیل» نجد أنه لشخص آخر لا علاقة له بيوحنا 
الحواري ابن زبدىء ونأتي بالأدلة على ذلك من الإنجيل نفسه: 


أولاً: خاتمة الانجیل: ((۲) هذا هو التلميذ_الّذي بشهد بهذا 
وکتب هذا. وم أن ا یو اه اجر رة 
فنا يسع ان کتبت واحدة واحدة فلسنت آظن أن العالم 
ا يسع الکتب تب “يوحنا١‏ 4/۲ ۵-۲ ۲" 

فهذه الخاتمة تشير إلى ضميرالغائب کتب" ثم بصيغة جمع 
المتكلمين 'نعلم" ثم بصيغة المتکلم» ثم بصيغة المفرد المتكلم الست 
أظن" وهذا الإضطراب يدعو إلى الشك في کون کاتب هذه الخاتمة هو 


0 قاموس الكتاب القدس» ص۰ ۱۱۱ 
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يوحنا التلمیذ» فلو كان یوحنا هو صاحب الانجیل لقال: "انا التلمیذ 


ثانیا: يحوي هذا الانجیل على تیارین مختلفتین في شخصية المسیح 
(علیه السلام): 


آحدهما: يصور المسيح بسیرته الحقيقية. أنه نبي الله ورسوله کساتر 
الأنبياء و الرسل(عیهم اسلام)» وأن رسالته تضمنت توحید الله ولرشاد 
الناس بيشرية رو مت اس 

((0 وهذه هي الحيوة الأبدِيّةَ أن بَغرفوك أنت لاله ال 


ویسو ع تش الذي / أسلتة)).'يوحنا ۳/۷ وأيضاً 'يوحناه//ا*" 


وأنه نبي الله: ((۸۵ فلا رأى لتاس الآبةَ التي صنعها ینوخ قالوا ان 
ل م ب ع ۱ لعالم)). 'یوحنا */4 ۱" 


ثانيهما: تيار يصور المسيح (عليه السلام) بنظرة لاهوتية بخلاف 
الأناجيل الثلاثة الأخرى» فهو ينص بكل صراحة على الوهية المسيح 
والقول بالتثليث حيث يصف المسيح بأنه كلمة الله الأزلية وخالق العالم 
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ومخلص إلهي ومنقذ للبشرية "ء رغم أن متی ولوقا ومرقس» الذين 
سبقوه لم یثبتوا في آناجیلهم تلك العقاند. 

وبهذا یلاحظ أن شخصية الکاتب لانجیل یوحنا ما زالت غامضة. وأن 
باحئین للادیان یرون أن يوحنا لم يكن من الحواریین بل إنه كان من 
الفلاسفة الیونان الوثنيين. 


یقول ول دیورنت بهذا الشأن: ولا یدعی الانجیل الرابع أنه ترجمة 
لیسوع» بل هو عرض للمسیح من وجهة النظر اللاهوتي بوصفه كلمة 
الله» وخالق العالم» ومنقذ البشرية» وهو یناقض الأناجيل الأخرى في 
كثير من التفاصيل وفي الصورة العامة التي يرسمها للمسيح.2) 

ثالثا: إن هذا الإنجيل يدل على أن كاتبه كان عالماً بالمصطالحات 
الهلينية» وأما يوحنا التلميذ فهو صياد سمك أمي كما يصفه سفر أعمال 
الرسل: ((۱۰) ف فلم 3 4 روساء وشیوخ لكهنة مُجَاهرة بطرس 


۱ "أعمال الرسل ۱۳/4" 


9 ((أنا خبزالياة)) "یوحدا۳۵/۹-رآنا هو الراعي الصالح))."يوحناء 11/9*-((أنا هو نور العال)) ."یوحن 
۲/۸ 9"-(,أنا باب اخراف))."یوحنا ۰ ۳۷/۱-(آنا هو القيامة والحياة ))."یوحنا ۱۱ /©7"-ر(انا والاب 
واحد)). "یوحن ۰ ١/٠۴"-ررآنا‏ في الآب و الآب في))."يوحنا۱۲/۸"-(رآنا هو القيامة والحياة))."4 "90/١‏ . 

2 قصة الحضارة» ول دیورنت» مج" ج۲» ص۲۰۹ . 
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رابعاً: أن" یوحنا بن زیدی" لم يذكر أبدا في الانجیل» وهنالك من 
محققي النصارى وغيرهم من أنكر أن يكون كاتب هذا الإنجيل 
هو یوجنا" الحواري بل کانبه یوحنا آخر لا يمت ى الأول بصلة؛ مما 
حدی ببعض العلماء أن یجتهد في بیان صاحب هذا الانجیل: 


یقول موريس بوكاي: أن غالبية المتخصصین لا یعتبرون أن یوحنا 
الحواري هو مولف الانجیل الرابع.!1) 


ویقول الشیخ رحمه الله بن خلیل الهندي: 

لم يثبت بالسند الکامل أن الانجیل المنسوب إلى يوحنا من تصنیفه» بل 
من تصنیف شخص آخر "نه لما أنكر على هذا الانجیل في القرن 
الثاني بأنه ليس من تصنیف يوحناء وکان في هذا الوقت آرینیوس" 
الذي هو تلميذ 'بوليكارب" 2 الذي هو تلميذ يوحنا الحواري موجوداء 
فما قال في مقابل المنكرين إني سمعت من بوليكارب أن هذا الإنجيل 
من تصنيف يوحنا الحواريء فلو كان هذا الإنجيل من تصنيفه لعلم 
بوليكارب وأخبر آرینیوس ويبعد كل البعد أن يسمع أرينيوس من 
بوليكارب الأشياء الخفيفة مرارا وينقل ولا يسمع في هذا الأمر العظيم 


7 دراسة في الكتاب المقدسة في ضوء العارف الحديئة» ص ۰۹۱ 
2 بولیکارب: هو معلم آرینیوس» راجع الأمبراطورية الرومانية بين الدين والبربارية مع دراسة في "مدينة الله" د. 


اسحق عبید. ص۳۷ . 
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)٩( الشأن.‎ 


ویذکر الامام محمد آبو زهرة نقلا عن دائرة المعارف البريطانية 

التي اشترك في تألیفها خمسمائة من علماء النصاری ما نصه "ما 
انجیل یوحنا فانه لا مرية ولا شك کتاب مزور آراد صاحبه مضادة 
اثنين من الحواریین بعضهما لبعض. وهما یوحنا ومتی» وقد ادعى 
مولف هذا الکاتب المزور في متن الکتاب أنه هو الحواري الذي یحبه 
المسیح. فأخذت الكنيسة هذه الجملة على علتها » وجزمت بأن الکاتب 
هو یوحنا الحواري» ووضعت اسمه على الکتاب نصاء مع أن صاحبه 
غير یوحنا یقینا. 2) 


ویقول الدکتور فهمي عزیز: "من هو الذي کتب انجیل یوحنا؟ هذا 
لسوال صعب. والجواب عليه یتطلب دراسة واسعة غالبا ما تنتهي 
بالعبارة "لا يعلم إلا الله وحده من الذي كتب هذا الانجیل.(8) 


ویقول الدکتور یحیی محمد علي ربیع: "إن هذا الانجیل كله وکذا 


9) اظهار الحق» الجزءان ۲-۱ ص 8ه . 
0 محاضرات في اللصرانی ط۳ ص ۰ ۵. 
© الدخل إلى العهد الجديدء ص45 ه 
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رسائل یوحنا» ليست من تصنیفه. بل صنفها . أحد الكتاب في بداية 
القرن الثاني ميلادي ونسبه إلى یوحنا لیتبعه الناس. ۲٩‏ 


تاريخ كتابة هذا الانجیل: 

اختلف الباحثون حول تاريخ تدوینه» ولم يعرف أحد حتى الآن متى 
دون هذا الإنجيل على وجه التحقیق" لقد أشار النصاری الأوائل إلى 
أنه كتب في القرن الثاني» معتمدين على وجود قطعة نبات البردي 
تشير إلى هذا الانجیل.2) 


ويقول ابراهيم خليل أحمد: " دون هذا الإنجيل في أفسس أو قريب من 
أفسس ما بين عامي ١١١٠-5١١م‏ من عصر المسيحية ". (© 


«الأناجيل جمیعاء إذ تفصله مرحلة زمنية كبيرة تبلغ زهاء ثلاثين عاما 
عن الأناجيل الأخرى.4) 


ويرى ول ديورنت: أنه لم يتم تعيين سنة محددة لتأليف الإنجيل الرابع 


( الكتاب المقدس بين الصحة والتحریف, د. یی محمد علي ربیع» طاء ص58١.‏ 

7 قاموس الكتاب المقدس» ص ٤۸-تحريف‏ رسالة المسيح(عليه السلام) عبر التاريخ أسبابه ونتانجه؛ بسمه أحمد 
جستنیه» ط ۰۱ ص٤‏ 4 ۲. 

© الغفران بين الاسلام والمسيحية» ط۱ ص۱۸ 

© الأسفار القدسة في الأديان السابقة للاسلام د. علي عبد الواحد وافي» ص۸۸. 
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فیقول: 'وتنزع الدر اسات الحديثة إلى تحدید تاريخ الانجیل الرابع 
بآواخر القرن الئول (1) 


ویقول المستشار محمد عزت الطهطاوي: " وقد تم تألیف ذلك الکتاب 
باللغة اليونانية سنة۸۹-أو سنة 18ميلادية. ومنها إلى الترجمة اللاتينية 
والتي ترجم منها إلى لغات العالم المختلفة. (2) 


ویقول الاکتور یحیی علي ربیع: "إن النصاری اختلفوا في تاريخ 
النصاری المتخصصین بالادیان -" يرجح تاريخ كتابة هذا الانجیل سنة 
م أوسنة ۹۸ 2( 


وترجح موسوعة الکتاب المقدس: " أنه کتب نحو عام۰٩‏ ميلادي4) 


ویقول موريس بوكاي: "إن تحرير هذا الانجیل جاء في فترة متأخرة 
والمرجح أن تحرير صیغته النهائية قد حررت في نحو نهاية القرن 
الأول ميلادي" (5) 


0 قصة احضاری» وال دیورنت» مج"؛ ۰۳ ص۲۱۰ 

© الیزان في مقررنة الأديان» ط۱» ص۱۱۳ 

( الکتاب القدس بين الصحة والعحریف د. جى علي ربیع؛ ط۰۱ ص۱3۰ 
9 موسوعة الکتاب القلس» ص4 ۵ ۳. 

9 القرآن الكريم والعوراة والانجیل والعلم» موريس بو کاي» ص۹۰ 
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وبهذا یصبح تاريخ تدوين هذا الانجیل مجهولا» وتحدیده بالضبط أو 
حش ال ا 


مكان تدوينه: 
يذكر قاموس الكتاب المقدس نقلاً عن أيرانيوس أسقف ليون: "أن هذا 


ويذهب أغلبية العلماء إلى أنه من المحتمل أن يكون قد كتب في 
إنطاكيا أو إفسس أو الإسكندرية أو حتى روماء فإن كلا من هذه المدن 
كان مركزاً عالمياً للدعاية العقائدية في القرنين الأول والثاني الميلادي 
كما كانت على اتصال ببعضها 2) 


وفاته: 

يرجح ابراهيم خليل أحمدة * انش ماك شقا أعدمه الملك أغريباسر(° 
الأول عام٤٤‏ من عصر المسيحية» بمدة طويلة سابقة لتاريخ تدوين 
الإنجيل الرابع.!4) 


7 قاموس الكتاب المقدس» ص .١١١١‏ 

0 المسيح في مصادر العقائد المسيحية, م. أ“قد عبد الوهاب» طاء ص ۰۷۰ 

@ آغریباس: هو حفيد اللك هیرودس › ولد عام ۲۷ميلادي وقد نشأ في روما . تولى الحكم عام۸؟ميلادي بعد 
وفاة عمه » وقام بضطهاد النصارى في خلال حكمه»ء راجع قاموس الكتاب المقدس» ص 85. 

( الغفران بين الاسلام والنصرانيةء ابراهيم خلیل آجد, ط۰۱ ص۱۸. 
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ما الغرض من كتابة هذا الانجیل؟ 

إن هذا الاتجيل قد کت ر و ی فر ت 
هذا الإنجيل فيقول: (((. ") وآیات أخر كثيرة صتع یسنوغ قذام تمده 
لَمْ تکتب في هذا الکتاب («۲) ولا هذه فَقَدْ کتبت لتو متنا أن وع 
هو المسیح این الله ولكي تکون کم لذا آمنتم حَيوة بانیه)). 


"۳۱۳۰/۲ ١انحوي"'‎ 

وفي افتتاحية إنجيله يقول إن الموج هو الله المتجسد في شيع )۱( 

في البذء کان الكلمَة والكلمة کان عند الله وکان الكلمّة اللهدر) هذ هذا 
كان فى البْدء عند الله)).'يوحنا١/1-؟"'‏ 


وهذا الذي يبينه قاموس الکتاب المقدس فیقول: 9 كان الداعي إلى 
كتابة الإنجيل الرابع تثبیت الكنيسة الأولى في الإيمان بحقيقة 
لاهوت المسيح7) 


فالاعتراف سيد الأدلة. 

ونستنتج من هذا أن الهدف من كتابة هذا الإنجيل أن يبرهن على 
ألوهية المسيح بأنه ابن الله وهو الكلمة الأزليةء وذلك لأنه كان قد ساد 
( قاموس الكتاب المقدس» ص١‏ ۰۱۱۱ 
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فى 


بين الناس أن المسيح ليس بإلهء وإنما هو إنسان» فر أت الكنيسة أن 
هذا لا بحقة > فقامت بوضع هذه الذ تحقة 


آهدافها. 


اللغة التي کتب بها هذا الانجیل: 
یتفق آغلب الباحئین على أن هذا الانجیل ألف باللغة اليونانية.(“ 


مشاکل انجیل یوحنا: 

أولاً: الأناجيل الثلاثة المتشابهة تجعل منطقة الجلیل هي المحل 
الرئيسي لرسالة المسیح (عبه اسلام) بینما يقر انجیل بوحنا أن الولاية 
اليهودية كانت هي المرکز الرئيسي. 

ثانیا: یختلف هذا الانجیل عن بقية الأناجیل الگخری الخری امتقاربة 
فهو يصرح بألوهية المسیح علاوة على موضوعات آخری. 


ويقر قاموس الکتاب المقدس: "أن الأناجيل الثلائة الأولی (متی ومرقس 
ولوقا) هي متقاربة ومتشاب 2 باعتبارها و احدة وهي متمائلة ومتفقة 
في المضمون و المحتوی وهي مأخوذة من كلمة 5۷۳00516 اليونانية 


( الأسفار القدسة في الأديان السابقة , د. على عبد الواحد وافي» ص۸۸-الأسفار القدسة صابر طعيمة قبل 
الاسلام» طق ص۱۲ ۲. 
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التي تعني "النظر معا"» وهي نتمیز تماما عن انجیل یوحنا في اللخة 
وفي مرویاته.(1) 

ونستتتج من هذا البحث أن الاناجیل الأربعة المتداولة حالياً بين 
أيديناء ليس یثبت فیما تنقله عن المسيح(عليه السلام)» أو ما تستند إليه» بل 
أين أصحابهاء فهم مجهولو الهوية» لا يعرف من هو الذي دونها!! 
ومن الذي قام بجمعها بعد تدوينها! وما الأيدي التي تناولتها!! وما هو 
الزمان والمكان اللذان كتبت فيهما! ولا يعرف من نقل عنهم! ولا 
تاريخ كتابة هذه الأناجيل! ولا اللغة التي كتبت بها! 


ومع كل ذلك تجزم النصارى أن العهد الجديد هو كلمة الله الموحى 
بهاء المعتمد عليهاء وأنه دستورهم المقدس. 


انتهى بحمد الله 


() قاموس الكتاب القدس» ص ۰٩۲۱‏ 
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الفصل الثاني 
سند الکتاب السماوي. 


لماذا لا نجد لاشاجیل الأربعة سندا ؟ 
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سند الکتاب السماوي 
إن أي کتاب سماوي انما یستحق التقديس والاخذ به على أنه وحي 
الله وشریعته ومصدر الاعتقاد؛ إذا توفر فيه التواتر. والتواتر هو: 
" أن يروي جمع تحیل العادة تواطؤهم على الکذب» عن منلهم من أول 
السند إلى منتهاه» على أن لا يختل هذا الجمع في أي طبقة من طبقات 
السند» وهذا النوع قطعي الثبوت» وهو بمنزلة العیان» يجب العمل به 
ویکفر جاحده".(؟) 


لماذا لا نجد للأناجيل الأربعة سنداً ؟ 

إن هذه الأناجيل الأربعة التي بأيدي النصارى لم تنزل على 
المسیح(علیه السلام) ولم يكتبها بنفسه ولا أملاها على من كتبهاء كما لم 
تكن في عهده» وإنما أملاها أناس مجهولو الهوية بعد رحيل المسيح 
(عليه السلام) عن أصحابهء ثم نسبوها إليه بعد تدوينها. 


ولكن النصارى يرون أن جميع ما فيها هي أقوال المسيح وأخباره؛ 
وخاصة قضية الصلب المزعومة» وأن هؤلاء الكتبة الأربعة هم 


(* كاب التعريفات» علي بن محمد الشريف امرجاین» ص۰ ۲۱-تدریب الراوي» جلال الدين عبد الرجمان بن أبي 
بكر السيوطي» طق ص۳۷۱ -فتح المغيث» بشر ح ألفية الحديث» عبد الرحیم العراقي» طا îa‏ ص *- 
شرح نخبة الفكر في مصطلح أهل الأثرء لشيخ الإسلام هد بن علي (ابن حجر) العسقلاي» ص 4 -اصول 
الحديث علومه ومصطلحه. د. محمد عجاج الخطيب, ۱۰ ص1١‏ ه". 
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المعاينون والشهود على حياة المسیح؛ حيث. تقلت عنهم رسالة المسیح 
من قيامة المسيح من الأموات -حسب الزعم. 


ففي ذلك اليوم وخلال اجتماعهم سمعوا صوتاً فظیعا مثل العاصفة 
الشديدة فجعل لهم ألسنة غير ألسنتهم ولغة غير لغتهم» فهذا الصوت 
كان من تأثير الروح القدس۲ -(الإله الثالث)-الذي حل عليهم عند 
نزوله» فامتلاً جميعهم من الروح القدس» وصار في وسع الجميع 
رجالاً ونساء أن يعلنوا رسالة الله أي كلمة الله- إلى جميع الناس؛ 
والذي يذكر هذه القصة سفر اعمال_الرسل_المنسوب إلى_لوقا 
ویولس: (((۱) ولمّا حضر یوم الْحَسْيِينَ كان الجمِيعُ معا بنفس واحدة 
)۳( وصار بغتة من السّمَاء صوت كما من هُبُوب ۰ ريح عاصيفة ومّلا 
کل ابیت حت كَانُوا جالسين(» وظهرت لَه اة متقميمة کانها من 
نار وامتقرات علی كل ولجد منهم() واملاً المي من الروح الْقدذس 
وابتذأوا يتكلمُون بألسنة آخری کما اأ عَطَاهُم الروح أن ينطقوا)). 
"اعمال الرسل "4-١/۲‏ 


الروح القدس عند النصارى: هو الاله الثالث العطي للحياة أو البدع والشريك مع الله في الألوهية» ويسمى 
(روح الله أو روح المسيح)؛ راجع قاموس الكتاب القدس؛ ص٤١٤‏ -راجع موسوعة الكتاب المقدس» 
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وبهذا یعتمدها النصاری ویرون أن هذه الأناجيل الاربعة هي كلمة الله 
الحية التي کتبت بوحي من امه مستشهدین على ذلك من قوال بولس: 
((۰۰) کل الکتاب هو موحی ب به من الله وتا للتعليم والتوبيخ للتقويم 
والتأبيب الذي ف في البر)) ۲(۰/تیموثاوس ۰۱۰/۲ 

ولكن الحقيقة غير ذلك» فهذه الأناجيل لا يعرف حقيقة كتبتها بسند 
صحیح» ولا من نقل عنهم. 

وعندما نتحدث عن سند فاحص لهذه الأناجيل» فاننا لا نجد أي لشارة 


تشیر إلى سند هذه الاناجیل الا في آواخر القرن الثاني وابتداء القرن 
الثالث الميلادي فالذي ذکر هذه الأناجيل أولاً أيرينيوس في سنة 


۰م کت وأورد بعض الدلائل على عددهاء ثم اجتهد بعد ذلك 
كلنمنت» وأظهر أن هذه الأناجيل الأربعة واجبة التسليم» ثم جاءعت 
الكنيسة بعد ذلك فاعتمدتهاء ووضعتها في كتاب العهد الجديد وأجبرت 
الناس على قبولها واعتقاد صحتها ورفض غيرهاء ومن الأدلة على أن 


اولا: . أن سفر اعمال لرسل الذى. تمده التصياوت ویب ى لرقا 
أحد كتبة الأناجيل الأربعة » ويحوي قصة روح القس الذي حل على 
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تلاميذ المسيح» هذا السفر لم يمله المسیح (عليه اسلام) على تلامیذه؛ 
وإنما كتب في وقت متأخر من القرن الثالث الميلادي» وهو القرن الذي 
ظهرت فيه بدعة ألوهية الروح القدسء وأقر رسميا في مجمع (مؤتمر) 
القسطنطينية سنة 2۳۸۱ © 


ثانیا: إن هذه القصة المزعومة يوم الخمسين الذي حل الروح القدس 
على المجتمعين هي في حقيقتها يوم عيد ديني لليهود يسمى عيد 
الخمسين يأتي بعد عيد الحصيدء الذي ذكره سفر اللاويين: (((۱۰ ثم 
تکون كَاملّة,:0 إِلَى عد الست سابع تبون خمسين يؤما)). 
"لاويين ۵/۲۳ ۱-۱" 
فقد قام محرر سفر أعمال الرسل بنقل النص(4/۲) وتعديله» لیربط 
كتبة الأناجيل الأربعة بالوحي المزعوم» وکان السبب في هذه العملية 
أن أصحاب المسيح(عليه السلام)- الحواريين- قد ماتواء وأن أكثر أقوال 
المسيح فقدت بعد موتهم. ولكي تثبت الكنيسة أن سفر أعمال الرسل من 
أقوال المسيح(عليه سلام) قامت بالإستعانة بهذا النص من سفر اللاويين 


( الأسفار المقدسة في الأديان السابقة للإسلام, د. علي عبد الواحد واي ص5؟ ١‏ . 
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من العهد القديم مع تغییر بعض الشيء فيه لیتلائم مع هذه القصة 
الم عوية: 

ثالثا: أن هناك تناقضات بين سفر آعمال الرسل وبین الأناجيل 
الأربعة» فمثلا: یقول متی عن حادثة موت يهوذا الاسخريوطي الذي 
سلم المسیح -حسب رواياته: (((*) ثم مَضتى وخنق َفن))متی۲۷/ه" 
بینما في سفر آعمال الرسل أنه مات ميته دمويةء انشق فیها وسطه 
وانسكبت جمیع لحشائه: )۱۸ ولا سقط على وجهه انشق من الوسط 
فانسکیت أحشاؤهُ کلها)) اعمال الرسل ۱۸/۱" 


رابعا: إن من يطالع هذه الأناجيل يجد أن طريقة أحاديثها وأساليبها في 
المناقشة تدل بوضوح تام على أن هذه الكتابات لم تصدر عن وحي 
وتفويض إلهيء وفيه يقول لوقا: ٣(((‏ *) وما ابتدً يسوع ع کان له نحو 
نلائین سنة وهو على ما كان يظن ابن يُوسف بن هالي)) 

."لوقا ۲۳/۳" 
نستنتج من هذا النص مايلي: 
جاءت عبارة وهو على ما كان يظن" أنه ابن ...لخ. 
ونتسائل: ماذا نعني 'بالظن" ؟!! اليس هو غير اليقين» وهل الوحي 
يبنى على الظنون؟ فهذا يعني: أن صاحب هذا الإنجيل غبر ملهم من 


الل ويهذا بنهار هذا ال أساسه. 


54 


E iw‏ الاصحاح العشرین من قول یوحنا: (۲۱ وام هذه 
فقذ کتبت لتؤمنوا ن يَسُوعَ هو الْمَسيح ابن الله ولك تكون کم إِذا 


آمنتم حيوة ة باسنیه)). یوهنا۰ ۳/۳۲ 


فقد جاعت عبارة افقد كتبت_لتؤمنوا ان یسورع هو المسیح ابن الله" 
فیتبین لنا من هذه العبارة آنها ليست من وحي اء وانما کتب بطلب 
من الكنيسةء وکان الهدف من هذه العبارة جعل المسیح إلهاء لتحقیق 
مطالبها. 


خامسا: إن الأناجيل نفسها تقرر وبکل صراحة آنها ليست من وحي 
الله فقد جاء في بداية الاصحاح الأول من إنجيل لوقا (4-۱/۱)-آنه 
عبارة عن مجهودات خاصة وکتابات شخصية أنشأها کاتبوها لبیان 


المسیح ورسللته. 


سادساً: إن الکتب السماوية الموحی بها من الله لا یمکن أن تخطیء 
أو تتناقض» ولکن هذه الکتب مشحونة بكلا الأمرین» مما یجعلنا نقول 
إنها ليس ملهمة ونبین ذلك عند کلامنا علیها واحداً واحدا بالتفصيل 
في الفصل الرابع والخامس من هذا الإصدار بإذن الله. 


سابعاً: أن مخطوطات الأناجيل لم تثبت نسبتها إلى المسيح(عليه السلام)؛ 
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وفي هذا يقول ایراهیم خلیل: 

"أن هذه المخطوطات نسختها أيدي مجهولة لكتبة کثیرین» ویوجد الیوم 
من هذه المخطوطات ۷۰۰ من قصاصات من الورق إلى المخطوطات 
كاملة على رقائق من الجلد أو القماش» وهذه المخطوطات تختلف في 
جمیع لنصوصها عن بعضها البمض اختلافاً کبیراء و لایمکن الاعتقاد 
بان أيأً منها قد نجا من الخطا.0) 


ولو فصلنا في ذکر ما وصل إليه الباحتون عن أقدم المخطوطات 
الموجودة خلا فوص اال ان ریما وق شا ا 
والمكتوبة على ورق البردي ورقائق الجلود» بعد عهد المسیح(علیه 
لسلام)ء فهي تأتي كالاتي: 


أولا: مخطوطات البردي والمكتوبة على ورق البردي» والتي كانت 
تستخدم في القرن الثاني والثالث الميلادي» وقد وصلت إلى الباحئین 
منها: 

أ-جزاز من مخطوطات البردي جون ریلندس وتضم جملتین من انجیل 
یوحنا (۳۱/۱۸و۳۸-۳۷/۱۸) وقد کتبت في القرن الثاني» حوالي عام 
۰ ميلادي» وهي أقدم مخطوط للأناجيل الأربعة ویعرفها العالم إلى 
الأن وهي محفوظة الأن في مانشستر بانجلترا. 


(7 الغفران بين الاسلام والسيحية, إبراهيم خلیل امد ط۱ ص۳۸. 
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ب- بردي بودمر ويرجع هذا إلى حوالي ۰۰ آميلادي» وتضم مقطعین 

من انجیل متی(۱۲()1-۱/۱/٤۲۰-۱)»‏ کا وة بسن وط 
البردي التي تحوي نصوصاً انجيلية صغيرة لأقوال لوقا ویوحنا(؟) 
تعود للعام -۲۵۰-۲۰۰م تقریبا وهذا البردي محفوظ الآن في جنبف 


بسويسرا. 


ثانياً: مخطوطات الرقوق: وقد كتب أقدم هذه المخطوطات بحروف 
يونانية كبيرة ومن بين هذه المخطوطات ما يلي: 

أ- النسخة السينائية : 

وهي تضم نصوص العهدين(القديم والجديد) باللغة اليونانية وتاريخ 
تدوينها يرجع إلى القرن الرابع الميلادي مع إختلاف في ترتيب 
الأسفار ومع بعض النقص في المحتوى» وقد اكتشفت في دير" سانت 
كاترين بسيناء" (بمصر) على يد الباحث الألماني دكتور تشندورف 
سنة 1845م, وقد أهداها إلى قيصر روسياء وحفظت في'بطرسبرج" 
ثم نقلت إلى المتحف البريطاني عام ۰۱۹۳۳ 

ب- النسخة الإسكندرانية : ويخمن علماؤهم أن تاريخ تدوينها يرجع 
إلى القرن الخامس الميلادي» وهي تضم نصوص العهد الجديد باللغة 
الإغريقية (اليونانية)» وهي ناقصة. 


۷ هل العهد الجديد كلمة الله؟ د. منقذ بن محمود السقار» ص ه -قاموس الكتاب المقدس» ص45 ۸. 
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ولم تكن هذه النسخة معروفة قبل القرن السابع عشر الميلادي» وقد 
آحضرها إلى جيمس الأول ملك انجلترا کریل أو کاریس( ا60 
(coris‏ وهي تضم رسالتي کلمنت (0۱6۳060) وهما ناقصتان دا 
وحفظت في المتحف البريطاني في لندن. 

ت- النسخة الفاتيكانية : 

دونت في القرن الرابع الميلادي» ومن المحتمل أن تكون هذه النسخة 
قد كتبت في مدينة الإسكندرية وهي تضم نصوص العهدين القديم 
والجديد مع نقص واضح في كثير من المواضع ٠‏ كما تضم أيضا 
بعض الأسفار غير المعتمدة» وهي محفوظة في مكتبة الفاتيكان» ولم 
تكن معروفة للعلماء النصاری قبل عام 58١‏ ١م‏ . 

ث- النسخة الأفرايمية : 

وترجع الى القرن الخامس الميلادي» وهي تحتوي نصوصاً إغريقية . 
(يونانية) ناقصة جداء وان كانت لها أهمية خاصة بالنسبة لأسفار العهد 
الجدید» وهي محفوظة في المكتبة الوطنية بباريس- فرنسا. )٩‏ 


ج- النسخة بيزا : 
يفترض أنها قد كتبت في القرن الخامس الميلادي» وهي تضم الأناجيل 


() محاضرات في النصرانية, إبراهيم خليل اد ط١‏ ص4۲-4۱. 
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وسفر آعمال الرسل مع خلوها من کثیر من النصوص مثل صدر 
انجیل یوحنا وهي محفوظة في مکتبة جامعة کمبردج» وکان قد قدمها 
الیها رجل الدين البروتستانتي من مذهب الكالفني (۱۰۰۵-۱6۹۱م). 
ح- النسخه البازلية : 

ویفترض تدوينها في القرن الثامن الميلادي» وهي تضم الأناجيل 
الأربعة مع نقص واضح فيهاء وهي محفوظة في جامعة بازل 


بسويسرا. 


خ- النسخة لاديانوس : 

وترجع إلى القرن التاسع الميلادي» وهي تضم أعمال الرسل» وهي 
محفوظة في بودليانا في أكسفوردء وهنالك أربع مخطوطات أخرى من 
هذا النوع أقل شأناً لنقصها وتأخر زمان كتابتهاء فهي ترجع إلى القرن 
التاسع حسب أكثر إفتراضاتهم تفاؤلا: وهي محفوظة في باريس 
بفرنساء وواشنطن بالولايات المتحدة الأمريكية وسويسراء وتفليس 
بالاتحاد السوفييتي(۲ . 


۳ هل الکتاب المقدس کلام الله امد دیدات. ص۱۳۷ - الففران بين الاسلام والمسيحيةء ابراهیم خلیل أحمدء 
ططق ص۷ ۸-۳ ۳. -محاضرات في مقارنة الأديان- ابراهیم خلیل هد ۱ ص ۲-۱ ؛ -قاموس الکتاب 
القدس» ص۸۲ . 
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الفصل الثالث 
اختیار الأناجيل الأربعة دون غیرها من الأناجيل. 
كيف تم اختیار الأناجيل الأربعة والرسائل؟ 


كيف تم ترتیب الاسفار و الرسائل؟ 


90 


اختیار الأناجيل الاربعة دون غیرها من الأناجيل. 
المجامع النصرانية أنواع هي: 
۱-المجامع (المؤتمرات) المسكونية (العالمية)اي تجمع کل رجال 
الکنائس والطوائف و المذاهب في کل أنحاء المعمورة (العالم). 
۲-المجامع الإقليمية التي تجمع مذاهب وملل منطقة محددة. 
۳- المجامع الملية الخاصة وهي خاصة بملة واحدة أو طائفة و احدة 
من طوائف النصاری والتي تعقدها الكنائس أو مذهب أو ملة في 
دواثرها الخاصة من آساقفتها وقساوستها. لاقرار عقيدة معينة أو 
رفض عقائد أخرىء أو للنظر في الشوون المحلية () 


والمجمع الذي يهمنا در استه في بحثنا هذا هو 'مجمع نيقية" الذي 
يعتبره علماء النصارى من أكبر مجامعهم المسكونية اجتمع فيه ممثلون 
لجميع بلاد العالم النصراني» وكان له الأثر الرئيس في تأليه المسيح 
(عليهم السلام) وفي إتلاف وإحراق الكثير من نسخ إنجيل المسيح (عليه 
السلام) التي تخالف هذه العقيدة التي قررت فيهء وفي الوقت نفسه اعتمد 
الكتب الأربعة (متى ومرقس ولوقا ويوحنا)-التي أصبحت تسمى 
الأناجيل الأربعة- ورسائل بولس الأربع عشرة الحالية. 


( حاضرات في النصرانية» الإمام محمد أبو زهرق ط۳) ص ۰۱۲۱ 
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سیب انعفاده: 


یعتبر هذا المجمع أول المجامع المسكونية(العالمية) في تاريخ الكنيسة 
النصرانية» فقد انعقد هذا المجمع بسبب التعارض والإختلاف العقائدي 
الذي نشأ بين أتباع المسیح(عنیه اسلام) الموحدين الذين نادوا بوحدانية 
الله» بأن المسيح رسول من عند الله ۲۷ » وبين الوثنيين الذين نادوا 
بالتثليث وقالوا بألوهية المسيح2) » وقد حصل هذا الخلاف بعد أن 
دخلت طوائف كثيرة من الوثنيين الرومان في النصرانية في القرن 
الثاني وبداية القرن الثالث» فتكون مزيج من العقائد المختلفة» مما أدى 
إلى تعدد الأراء حول طبيعة المسيح (عليه السلام)» أهو بشر كسائر 
البشر أم هو إله؟ فقامت صراعات طويلة دموية» ووجد النصارى 
بينهم من الخلافات ما لا يمكن وجوده في الدين الواحد. 

وكان أشد هذا الخلاف بين كنيسة الإسكندرية في مصر التي يترأسها 
البطريق (الكسندر) ومعاونه الشماس"آثناسیوس" * الذي نادى بألوهية 


9 الفوق والذاهب المسيحية منذ ظهور الاسلام حتى اليوم» سعد رستم» ط۱» ص۲۳- تحريف رسالة المسيح (عليه 
السلام) عبر التاريخ بسمه جستنيه» ط١‏ ص ۳٠١‏ . 

© أوروبا العصور الوسطى التاريخ السياسي,د. سعيد عبد الفتاح عشور» ج١‏ ط4ء ص1۱ ۵. 

( أناسيوس: وهو البطريق الاسكندري الذي كان له الأثر في تقرير عقيدة الأولوهية في مجمع نيقية » وقد ولد عام 
۲ م بمديتة الإسكندرية من والدين وثنيين ودخل التصرانية وهو في بداية سن الشباب » ثم بعد ذلك أصبح 
من رجال الكنيسة ( اسا ,ثم بطري ركا لكنيسة الإسكندرية حتى توف عام /7م.(1) تاريخ الكنيسة القبطية» 
منسي يوحناء ص -١١5‏ محمد (صلى الله عليه وسلم) في العوراة والإنجيل والقرآن أ. ابراهیم خليل أحمدء 
ص55 .١‏ 
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المسیح على مذهب بولس» بان یکون الإبن-أي المسیح -مساویا للإله 
الأب -أي الله حسب العقيدة النصرانیة- تماما في كل شيء» وأنهما 
من عنصر واحد" » وبين دعوة الأسقف "آریوس2۳ ٠‏ الذي نادی 
بعقيدة التوحيد بأن الله إله واحد أزلي» وأن المسيح (عليه السلام) كسائر 
البشر (*» وعندما اشتد الجدل وتفاقم النزاع واتسع الخلاف بين أنصار 
لمذهبین» خشي الأمبراطور الروماني قسطنطین" 9 أن تؤدي هذه 
الخلافات العقائدية إلى فوضى ومشكلات تهدد الأمن والسلام في 
ولايات الأمبراطورية الرومانية» فأوفد إلى مصر الأسقف اسبانيا 
والذي يدعى هوسيوس©. وحمله رسالة إلى رؤوس راد 
المتخاصمين يقول فيها ما معناه: "إن السلم آهم بكثير 0 
المشادات_العقاندیة" وأن_مصلحة الدولة تتطلب أن یتساهل ١‏ 


للوصول إلى حل مرض, لکن الأسقف هوسیوس أخفق في محاولته 


7 مقارنة الأديان (۲)السيحية . مد شلبي» طا ص4 4 ١‏ 

2) أريوس: هو اسقف الإسكندرية» عاش في بداية القرن الثالث ميلادي, اشتهر بالتوحید وكان اعتقاده بأن السیح 
جرد بشر ولیس افا أو ابن لله. محاضرات في النصرانية» الامام محمد آبو زهرق ۳ ص۱۲۳ 

© الفرق والذاهب السيحية منذ ظهور الاسلام حتى اليوم» سعد رستم» ط۱) ص۲۳ 

٩‏ قسطنطین ٤(‏ ۳۷۳-۲۷) هو ابن قسطنطين كلورسء أمبراطور روما تولى الحكم عام ۳۰۷م» هزم خصمه 
مکسنتیوس على آبوب روما عام ۳۱۲ م وأطلق اخرية للديانة السيحية عام" ۰۳۱ تخلص من ليقينيوس 
عام ۳۲ فوحد الأمبراطورية واضعا حداً للنظام الرباعي» وأسس عاصمة جديدة سماها القسطنطنية ودشنها 
عام» ۰۵۳۳ موسوعة عالم الأديان كل الأديان والذاهب والفرق» والبد ع في العام (نشوء السيحية واضطهادات 
وانتشارها)» ج۸» ص8 .١١‏ 

© الروم في سياستهاء وحضارقم. ودینهم» وثقافتهم وصلتهم بالعرب. د. أسد رستم» ج۱» ط۰۱ ص 1 
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في هذا الخلاف.() 


لذلك عزم الأمبراطور" قسطنطین" على عقد مجمع (مؤتمر) لحسم هذا 
الخلاف وليوفر السلامة والأمن للدولة الرومانية ( 


اجتماع الأساقفة في نيقية لبحث مشكلة النزاع: 

وجه الأمبراطور قسطنطين الدعوة إلى جميع أساقفة الأمبراطورية 
للأجتماع في مدينة نيقية التي تقع شمال غربي آسيا الصغرى واسمها 
اليوم هو: (إزنيك) في تركياء وكان ذاك عام ١٠٣م ٠»‏ للبحث في 
الخلاف بين أريوس ومعارضه البطريق الكسندرء فأطلق على هذا 
الإجتماع "مجمع نیقیة"» وسمي بذلك لجمعها بين رجال النصارى من 
كل أنحاء المعمورة (المسكونية) لتوضیح العقيدة المتعلقة بالمسیح» وفي 
الأراء والعقاند المختلفة» وفي اختیار الکتب الثربعة لتكون مرجعا 
لاتباعها. ویعتبر هذا المجمع أول مجمع مسكوني- أي عالمي- في 
تاريخ الكنيسة. 


9 موسوعة تاريخ أوروباء د. مفيد الزيدي» ج۱ ص۳۸.-الروم في سياستهاء وحضارقم ودينهم» وثقافتهم 


وصلتهم بالعرب» د. أسد رستم» la‏ طا ص۵۷ -أوروبا العصور الوسطی التاریخ السياسيد. سعيد عبد 
الفتاح عشور»ج۰۱ طع صلاه. 
© تاريخ الدولة البيزنطية (1497-17/84)) د. جوزيف نسيم يوسف» ص‌۵۸. 
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وقد اختلف الباحثون في ذکر عدد المجتمعین في هذا المجمع فالبعض 
يرى أن عدد المجتمعين كان )٠١54(‏ أسقفا 29 , وبعضهم يرى آنهم 
۰ ۵۲۰ (2)» وأخرون يرون أنهم )۳۸۰( قفا (3) 


حضر الأمبراطور قسطنطین الجلسة الافتتاحية وألقی كلمة دعا فیها 
الأساقفة إلى توحید الصفوف والأراء» وبعدها خرج من المجمع 

تاركاً الأساقفة في خلوة للعمل لیظهر کل واحد حجته» الا آنهم لم 
یصلوا إلى قرار» ودامت جلسات المجمع سبعة وتسعین يوماً بين 
العشرین من أيار سنة ۳۲۵ والخامس والشرین من آب من السنة 
نفسها ۲ ۰ مما دعا الأمبر اطور قسطنطین إلى التدخل» لفك النزاع بين 
الطرفین» ولیحکم القبض على زمام الحکم» ولکنه انحاز إلى تقریر 
عقيدة آلوهية المسیح» لأنها تتوافق مع هوى نفسهء ورکن إلى القائلین 


( حاضوات في النصرانيةء الامام محمد أبو زهرق ط۳) ص4 ۲ ۱-مقارنة الأديان(1) السيحية د. هد شلي» 
طا ص ۳ .١‏ 

© راجع تحریف رسالة السیح (علیه السلاع) عبر التاریخ بسمه جستنیه ط۰۱ ص‌۰۳۱۸ 

© تاريخ الدولة البيزنطية(4 ۵۳-۲۸ ۱6).د. جوزیف نسیم يوسف» ص" 4- قصة الحضارة» ول دیورنت» مج۳» 
ج۰۲ ص ۰۳۹6 

9 الروم في سياستهاء وحضارقم: ودينهمء وثقافتهم وصلتهم بالعرب, د. أسد رستم ج۱ ط١‏ ص 5۷. 
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بها وسلطهم على مملکته» وأمر الجمیع أن یوافقوا ذلك القرار تحت 
سلطان الترهیب وقوة السیف.(٩)‏ 


اهم قرارات هذا الاجتماع: 
كانت القرارات كالاتي: 
۱- إعلان آلوهية المسیح ومساوته التامة مع الله. 
۲ تثبيت مذهب التثلیث واعتباره المذهب الرسمي للكنيسة» ونز ع 


دين التوحید الذي آنزله الله على المسیح(عیه اسلام) والذي جاعت بعض 
النصوص تبينه: (((") بالحق قلت لته الله واحد و ليس آحز سواه)). 
مرقس ۳۲/۱۲" 
۳- قبول الأناجيل الأربعة المتداولة بين أيدي النصاری الیوم ورفض 
العدید من نسخ الأناجیل الكثيرة التي كانت متداولة إبان ذلك العصرء 
والنظر إليها بشكوك2). 
٤-أمر‏ بنسخ عدد كبير من هذه الأناجيل لتكون في منتاول الجميع» 
وأسبغ على رجال الدين طائفة جديدة من الأمتيازات.(° 


17 محاضرات في النصرانيةء الإمام محمد أبو زهرق ط۳» ص ۰۱۲۷ 
( إظهار الحق؛ رجه الله بن خليل الهندي؛ الجزءان١-7,‏ ص٠ ٤‏ - مقارنة الأديان(۲) المسيحية »د. أحمد شلبي» 
طى ص ۲۰۵. 


(7 تاريخ الدولة البيزنطية (۸4 ۱4۵۳-۲) د. جوزیف نسیم يوسف» ص9۸. 


96 


ع إحراق جمیع نسخ انجیل المسیح (عليه السلام) التي تخالف ما سبق» 
وتتبعها في كل مکان» وحث الناس على تحریم قراعتها. 
5- حکم على آریوس وأنصاره بالحرمان و النفي. 


مكانة قسطنطین بعد قرارات الاجتماع: 

لقد لعب قسطنطنتین دورا کبیرا في القرارات التي اتخذت في شأن 
العقيدة» و آصبح عضواً کاملا في مجموعة الموتمرین وعملياً صار 
الرئیس الاعلی للكنيسة. 


وبهذا الشأن یقول فشر: ولذا آدت به الضرورة السياسية إلى أن یجعل 
بين المذاهب» ومشیرا مطاعاً في تقربر عقائد الكنيسة ) 


ویقول الاکتور جوزیف نسیم یوسف‌وکان لهذا المجمع آهمية في 
تدعیم العقيدة المسيحية» وفي أن قسطنطین اعتزم جعل الكنيسة 
المسيحية كنيسة الدولة أأسها الأمبر اطور باعتباره الر 
الديني الأعلى لهاء ولم تعترض المسيحية على هذا الوضع لما كانت 
تدين به لقسطنطين من أفضالء وهكذا انتهى العداء القديم المزمن بين 
الكنيسة والدولة» الذي يرجع إلى أخريات تاريخ الروماني» بعد أن 


( تاريخ آوروبا العصور الوسطى» ط4 ص ۰٩‏ 
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وفي هذا یقول الدکتور عبد الغني عبود: وقد "اعتمد آباء الكنيسة أربع 
نسخ منهاء بالاقتراع؛ أي بکثرة الأصواتء وهي انجیل متی» انجیل 
مرقس» انجیل لوقا» انجیل يوحنا مع طائفة من آقوال الرسل. المدونة 
في العهد الجدید.2) 


ویقول أحمد عبد الغفور عطار: "إن الاناجیل المختارة لم يكن 
اختیارها قائماً على أساس البحث العلمي والدراسة والنقد» ولم يكن 
بوحي من السماء» أو آمر من المسيح(عليه سلام)» بل اختیرت بالاقتراع 

ثرة الأصوات من قبل آباء الکنیسة» ویجوز أن لو نجح غیرها 
وسقطت الأربعة المختارة أن ترد كما ردت التي لم نتجح» وهذه 
العملية نفسها تدل على إبعاد العقل والدين في الاختیار» وعلى أي حال 
فعملية الإقتراع برهان على أن الإختيار لم يكن مبنياً على أساس 


۳ تاريخ الدولة البيزنطية (4 ۱۵۳-۲۸ د. جوزيف نسيم يوسف» ص5" 4. 


# السیح والمسيحية والاسلای ص ۱۱۷. 
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صحیح. لأنه فرض في جمیعها عندما دخلت حلبة الاقتراع الصلاحية 
حتی فازت الاربعة بالإقتراع. © 


ومن الثابت تاريخياً أنه كان لدی النصاری الأولين آناجیل آخری 

كثيرة وليست هذه هي الوحيدة التي عرفت في ذلك الوقت» بل کان 
هناك جملة من الأناجيل رائجة ومتداولة في ذلك العصر الغابر 14 
وصلت إلى أكثر من سبعين انجیلا وأوصلها بعضهم إلى مئة انجیل(*. 


ويقول ول ديورنت: 

"این الأناجيل الأربعة التي وصلت إلينا هي البقية الباقية من عدد أكبر 
منها كثيراء كانت في وقت ما منتشرة بين المسيحين في القرن الأول 
والثاني الميلادي". ) ويقول الدكتور علي عبد الواحد وافي: كان لدى 
المسيحية في القرنين الأول والثاني الميلادين أناجيل كثيرة غير 
الأناجيل الأربعة السابق ذكرهاء وكان لكل فرقة من فرقهم إنجيلهم أو 
أناجيلها الخاصة التي تعتمد عليها وتغفل ما عداها من الأناجيل أو 


© الديانات والعقائد. 0 ص ٩۹٤-١٠ه٠.‏ 


© تحريف رسالة المسيح (عليه السلام) عبر التاريخ: بسمه هد جستنیه, ط " ص55 7. 
خر ) م) عبر العاريخ ص 
۲ عبد الوهاب اللجار» قصص الأنبياء, ص ۰۳۹۲ 


۵ قصة افضاری» ول دیورنت» مج۳ ج ص۲۱ ۰۲۰ 
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تحکم بزیفها أو بطلانها. ٩‏ 
ويقول الدكتور عبد الغني عبود: 
فقد كانت هناك عشرات النسخ من الأناجيل "في القرن الأول 
الميلادي» والتاريخ يروي أنه كانت في العصور الغابرة أناجيل 
أ ى (2). 
حر 

وأشهر هذه الأناجيل المرفوضة: 

إنجيل بطرس وإنجيل يهوذا وإنجيل توما وإنجيل توماس وإنجيل 
برنابا وإنجيل الكمال وإنجيل اليعقوبيين وإنجيل مانياس وإنجيل مریم 
وإنجيل برثولماوس وإنجيل نيكوديم وإنجيل المصريين وإنجيل الإثنى 
عشر وإنجيل العبرانيين وإنجيل الناصريين وإنجيل الأيبونيين. 3) 


أما الإنجيل الذي هو أكثر شهرة وأكثر إقتراباً من الاسلام فهو "إنجيل 
برنابا" الذي سوف أتحدث عنه وعن جميع هذه الأناجيل بصورة 
موسعة في احدى الإصدارات المقبلة إن شاء الله. 


9 الأسفار المقدسة في الأديان السابقة للإسلامء ص ٠١١‏ . 

© السیح والمسيحية والإسلام؛ ص5١١.‏ 

© المسيح عليه السلام بين الحقائق والأوهام د. محمد وصفي » ص 47- دراسة في الأديان المسيحٌ في مصادر العقائد 
المسيحية خلاصة أبحاث علماء المسيحية في الغرب» م. هد عبد الوهاب» طلاء ص۳۸-۳- الأسفار المقدسة 
للأديان السابقةء ص .١١5‏ 
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اعتماد الأناجيل الأربعة: 

قامت الكنائس بعد إقرار مجمع نيقية بإعتماد الأناجيل الأربعة 
المعروفة حالياًء وإنكار الأناجيل الأخرىء وأطلقت عليها الأناجيل 
'غير القانونية"" ۰ وان أقدم الكتابات النصرانية التي عرفتها الكنائس 
الأولى في ذلك العصر كانت رسائل بولس©) » وهذه الرسائل التي 
سبقت الأناجيل في التدوين كانت تقرأ على الجمهور في اجتمعات 
م إليها على أنها وثائق صحيحة أو ملحق لما في 
أسفار الناموس (الشريعة)التي كانت تقرأ في المعابد اليهودية والكنائس 
النصرانية. وهي أول ما جمع من كتب العهد الجديد وتم قبولهاء 
فأصبحت المقياس والمعيار لما يقبل بعدهاء ثم بعد ذلك قبلت الأناجيل 
الأربعة» بعد أن تم إقرارها في مجمع نيقية» ثم الحق بها سفر آعمال 
الرسل و الرسائل السبع الكاثوليكية التي يرجع تاريخ كتابة أقدمها إلى 
حوالي سنة٠5‏ م وأحدثها إلى ما بعد سنة۰٩م۰‏ وكان الشك والإنكار 
يحومان حول هذه الرسائل» فقامت 0 مريرة وطاحنة للإتفاق 
علیها أو رفضها ككتب قانونية مت متفق عليهاء إلى أن انعقد مجمع لودسیا 
عام؛ ۲۲م. فأقر بحکم مجمع نيقية ٩‏ وسلم ببعض منها و هي: 
59 قاموس الکتاب القدس, ص ۰۱۲۲ 
© تحریف رسالة السیح (علیه السلام) عبر التاریح بسمه جستنیه, ط۱» ص۲۵4 


© *كلوسي15/4*. 
@ أضواء على المسيحية » ص8۳ 4 . 
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-١‏ سفراستیر ۲- رسالة بطرس الثانیة۳- ورسالة یوحنا الثانية 
والثالثة 4-ورسالة يعقوبه- ورسالة یهوذا *- ورسالة بولس إلى 
العبر انیین» كما آقر المجمع ابقاء سفر رویا یوحنا مشکوکا فیه.(1) 


وفي هذا الشأن یقول الدکتور فهمي عزیز : 

" لقد قبلت الكنيسة في البداية عشرین كتاباً من کتب العهد الجدید وهي 
الأناجيل الأربعة» وثلاث عشرة رسالة لبولس» ورسالة بطرس الاولی 
ورسالة یوحنا الاولی » وسفر آعمال الرسل ۰ آما السبعة الباقية وهي 
الرسالة إلى العبرانیین» ورسالة یعقوب. والرسالة الثانية لبطرس؛ 
ورسالة يهوذاء ورویا يوحناء والرسالة الثانية والثالثة لیوحنا» 'فقد 
حدئت بخصوصها مناقشات والبعض ارتاب فیها لان الخمسة الأولى 
منها لم يُصرح فیها باسم الکاتب» والائنتین الأخيرتين كل منهما خطاب 
لشخص, وذلك یجعل صعوية في برهان صدق قانونیتها. 2) 

ویقول الدکتور أحمد شلبي: 

"إن هذه السبعة والعشرین سفرا أو رسالة الموضوعة من قبل ثمانية 
کتاب لم تدخل في عدد الکتب المقدسة بصورة رسمية الا في القرن 
(* إظهار الحق» رجه الله بن خليل الحنديء ارعان ۰۲-۱ ص۱۱- - حاضرات في مقارنة الأديانء ابراهیم خلیل 


هد ص" 5 
7 الدخل إلى العهد اجدید. ص ١84‏ 


102 


الرابع باقرار مجمع نيقية العام وحکم (سنة ۳۲۵م) لذلك لم يكن أي من 
هذه الرسائل مقبو لا ومصدقاً لدی الكنيسة وجميع العالم العيسوي قبل 
التاریخ المذکور » ثم جاء من الجماعات العيسوية في الاقسام المختلفة 


من كرة الأرض ما يزيد على آلفي مبعوث روحاني ومعهم عشر ات 
الأناجيل ومثات الرسائل إلى مجمع ۸ نبقية لأجل التدقيق» وهناك تم 


ثم بعد ذلك انعقد مجمع آخرعام۳۹۷م وتسمى هذا المجمع بمجمع 
قرطاجة بتونس» وقد أقر فيه إعتماد الأسفار التي أقرها مجمع(لودسيا) 
السابق والتسليم بقانونيتهاء وزيادة سبعة أسفار أخرى ليها من 
المشكوك فيها والتسليم بهاء وهي:٠سفر‏ الحکمة-۲سفر طوبیا-۴سفر 
باروخ-4 سفر الجامعة-ه سفرالمكابيين الأول- سفرالمكابيين الثاني- 
۷ سفر رؤيا يوحنا: 2) 


7 مقارنة الأدیان(۲) المسيحية: د. هد شلبي» ط٦»‏ ص ۰۲۰۵ 
© إظهار اخق» ره الله بن خليل اندي اجزوان ۰۲-۱ ص١‏ 4. 
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وفي عام 19١4م‏ عقد هذا المجمع مرة آخری للنظر في قانونية سفر 
باروخ وهو من أسفار العهد القدیم ۲۹‏ وبقي هذه الخلاف قائماً بين 
النصاری فیما یعتمد من الأسفار وفیما یستبعد؛ حتی انفقت الكنيسة في 
الشرق والغرب في آواخر القرن السادس(1۹۲) م على أن تحافظ على 
هذه الاناجیل الأربعة الصادقة في اعتقادها ۰ فتم التصدیق علیها مع 
لمجموعة الكاملة للاسفار الحالية حیث أطلقت عليها الكنيسة فيما بعد 


عليه الجدبدء ثم نسیت ۱ القداسة والوحي السما 
وأدرجتها ضمن كتاب أطلقت عليه الكتاب المقدس. 


ويقول حبيب سعيد: 'لقد تمت الموافقة عليها في مجمع قرطاجة الذي 
العهد الجديدء ولم يصدق نهائياً مجمع الكنائس الشرقية على قانونية 
هذه الأسفار إلا في سنة ۲٩1م.(3)‏ 


كيف تم ترتيب الأسفار والرسائل؟ 


(0) محاضرات في مقارنة الأديانء ابراهيم خليل أحمدء ص5١‏ 
2) دراسات العوراة والإنجيل» د. كامل السعاف» ص ۲ ۲. 
© المدخل إلى الكتاب القدس» ص۸ ۲۲. 
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عقدت ثلاثة مجامع لهذا الأمر وهي: 


أ- مجمع روما عام ۳۸۲م 
في هذا المجمع قرر ترتيب أسفار العهد الجديدعلى النحو التالي: 
١-الأناجيل‏ الأربعة (متی» مرقس» لوقاء يوحنا). 
۲-رسائل بولس الأربع عشرة. 
۳رویا يوحنا. ٤-أعمال‏ الرسل. 
ه-الرسائل الكاثوليكية أو الجامعة وعددها سبع رسائل. 


ب-مجمع ترنت عام؟ 4 هام 

عقد هذا المجمع في مدينة ترنت(]0۲60) على الحدود بين إيطاليا 
وألمانيا) فبعد انعقاد هذه المجامع صارت الكتب المذكورة مسلمة بين 
جمهور النصاری 2) وفيه إعادة ترتيب أسفار العهد الجديد المعتمدة 
على النحو التالي: 

۱-الاناجیل الأربعة (متی» مرقسء لوقاء یوحنا). 

؟-أعمال الرسل. 

۳-رسائل بولس الأربع عشر. 


9 الفرق والمذاهب المسيحية منذ ظهور الإسلام حت اليوم؛ سعد رستمء ط ۰۱ ص917١.‏ 
2 إظهار الحق» رهه الله بن خليل افندي, الجزءان١27-1‏ ص -151١‏ محاضرات في مقارنة الأديان ابراهیم» خليل 
هد صه ۰۱۹-۱ 
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٤‏ -الرسائل الكاتوليكية السبعة. 
۵-رویا یوحنا. 

ونستنتج من هذه الحقاتق عن هذا الاختیار الاتي: 

١‏ - أن هذه الأناجيل لم تكن موجودة قبل القرن الأول الميلادي» وانما 
ظهرت في ما بعدء وهي لم تكن أساس الإعتقاد عند الحواريين 
الأولين» فقد توفاهم الله قبل كتابة هذه الأناجيل. 


۲- إن الأناجيل المختارة والرسائل لم يكن اختيارها قائماً على أساس 
البحث العلمي والدراسة النقديةء وإنما كان اختيارها لتحقيق مطالب 
الكنيسة. 

"-إن عقد المؤتمرات للإتفاق على قانونيتها ورتبهاء يدل على عمق 
الخلافات الناشتة بين الكنيسة. 


وأصبحت الكنائس منذ ذلك الوقت تعتمد هذا الكتاب حتى زمننا هذا. 
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الفصل الرابع 


مظاهر التحریف وأنواعه في الأناجيل الأربعة. 
معنى التحريف . 

اسباب التحريف إنجيل المسيح (عليه السلام): 
شيوع التحريف في الأناجيل الأربعة. 

أنواع التحريف في الأناجيل الأربعة. 

۱-مظاهر التحريف بالتبديل. 

؟ -إثبات التحريف بالزيادة . 

۳-انبات التحريف بالنقصان. 

مخالفة الأناجيل للعهد القديم وتحريف نصوصها. 
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مظاهرالتحریف وآنواعه في الأناجيل الأربعة: 


إن المراد بالتحريف هنا: هو التغيير والتبديل الداخل على أصل 
الكلام بقصد صرفه عن المعنى المراد بد“ 


وينقسم هذا التحريف إلى قسمين : لفظي ومعنوي. 
أولاً : التحريف اللفظي: هو تبديل ألفاظ الآيات أو النصوص أو 
العبارة» مما يؤدي بلا شك إلى تحريف المعنی بتبدیلهم اللفظ بالزيادة 
أو بالنقص» وبذلك يتغير المعنى . 


ثانيا: التحريف المعنوي: هو تغيير المعنى المقصود إلى معنى آخر 
مخالف للأول مع بقاء اللفظ كما هو مما يؤدي إلى تحريف النص أو 
العبارة عن مقصدها السلیم» مما يفقد كتابهم قدسيته!2. 

وقد بين القرآن الكريم إلى هذا التحريف الذي وقع في كتب 
النصارى(الكتاب المقدس)» يقول تعالی: خن یت هادوا یف الكل 


() لسان العرب » ابن منظورء م۰۱ ص۱۱٩‏ 5 
00 راجع إظهار الحق» رهه الله بن خلیل الهندي» اجحزءان ۲-۱ ط4 ص ۶۷ .١‏ 
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ے رم ا ص 2ے ی ص ی ص اوو چو رن ےم 00 +5 € < e,‏ 
عن ماه ودقوا و متا وعَصيتا واتمع عبر مسمع ووعتا لیا بأ لتم وطعنا 


f2 f‏ و ار متهت ETC‏ ۳ ور 
فى لدي ولو ام الوا سيمعنا وأطعتا واسمع وان کان عم وآقوم وکن َعَم 
آله ین لبون لا یلا ((5) 4 (سورة النساء) 

۳ تعال e aS ٠‏ مقر مر جر که صر ے ر 
رفوت ا ڪر عن مواضوه وسوا شا معا 4 گروا یه ولا کال تیم عل 


3 


ی 
7 


هی حو رک ی کی رج وكامو إل سو ر ع ع مح ال 
اة یم یلیم نک عم راقع لیب الفحسييت © 4 


اسباب التحریف (نجیل المسیج (علیه السلام): 

كان من آسباب تحریف انجیل المسیح (عليه لسلام) ما يلي: 

١-فقدان‏ المدونات القديمة التي دونها الأوائل في آواخر القرن الأول 
الميلادي والمتضمنة أقوال المسيح(عليه السلام) والتي صنفت في إثر 
۳ 


۲-ضیاع النسخ الأصلية لانجیل المسيح(عليه لسلام)» فلغة المسیح هي 
الأرامية2)بينما النسخ الأربعة الحالية التي بأيدي النصاری اليوم هي 
باللغة اليونانية. 


7 الغفران بين الاسلام والسيحية ابراهيم خليل أحمدء ص١7.‏ 
2( "مرقس ۱/۵ ۶" 


109 


وقد أشار الکثیر من المؤرخين والباحثين إلى أن النسخ الأصلية قد 


يقول المؤرخ النصراني ول ديورنت: 

'لقد تعرضت النسخة الأصلية من الإنجيل بعد كتابتها مدى قرنين من 
الزمن لأخطاء في النقل» ولعلها تعرضت أيضاً لتحريف مقصود يراد 
به التوفيق بينها وبين الطائفة التي ينتمي إليها الناسخ أو أغراضهاء 
والكتاب الذين عاشوا قبل نهاية القرن الأول الميلادي لا ينقلون قط 
شیثا عن العهد الجديدء بل كل ما ينقلونه مأخوذ من العهد القديم» ولسنا 
نجد إشارة لإنجيل مسيحي قبل عام ١15١م‏ إلا في كتابات يبياس 
5 الذي كتب في عام ه1(.".1) 


۳- دور المترجمين في تحريف الأناجيل: 

لقد لعب المترجمون دورا كبيراً في تحريف هذه الأناجيل» فقد 
ترجموا نصوصها حسب أهوائهم وعقائدهم» وكان من أخطر هذا 
التحريف اقتران اسم المسيح 'بالرب" © نسبة الألوهية والربوبية 
للمسيح» رغم أن رسالة المسيح (عيه السلام) نادت بوحدانية الله" » فهذا 


۳ قصة الحضارى» هج۳ ج۳. ص/ا١7.‏ 
2 مق ۳4/۱۷ 
3 "مق ۳۳۷۳/۲۲ 
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التلاعب الخطیر من المترجمین أوقع أصحاب هذه العقيدة في 
اختلافات فیما بينهاء وقد أفصحت هذه الأناجيل عن وجود بعضص 
النصوص من كلام المترجمین» وهذه بعض الأمثلة على ذلك : 

جاء في متی: ٠١(((‏ فمتى نظرتم رجمتة الْحَرَاب التي قال عنها دنل 
النبي قائمّة في المكان مقس ليفهم القار و )1١(‏ فحینئذ ليرب الذین 
ف اليهودية إلى الجبل)).'متى؛ ۱۵/۲ " وأیضا مرقس ۳4/۱۵" 


والواضح من هذه العبارة المعترضة (ليفهم القارئ)_أنها تنبيه من 


لذي تفسیر E E EE‏ کی .ليوحنا؟/' 
ان الذي تفسیره) فهي من المترجم. 


شیوع التحریف في الأناجيل الأربعة: 

يقول النصارى عن وجود التحريف في الأناجيل الأربعة: " إنه 
مجرد تقول وادعاء لا أساس له من الصحة. ويؤكدون في كتاباتهم 
على أن ما في أيديهم من كتاب هو من وحي الله لم يبدل ولم یحرف؛ 
وأنهم قد أخذوه جيلاً بعد جیل» وأنه ثابت لديهم بالتواتر: فهو كتاب الله 
الموحى به» ون كل من يقول بتحريفه إنما هو مبتدع. 
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لکن الشلة الثابتة القاطعة تبين أن التحریف قد وقع في هذه الأناجيل 


الاربعة وإليك البیان: 
۱-تحریف في العصر الأول للأناجيل: 


إن التحريف في الأناجيل القديمة ثابت قطعاًء فقد كان في القرن 
الأول من عصر الموحدين الكثير من المنتحلين الزاعمين أنهم يكتبون 
سيرة حياة المسيح(عليه السلام) وأعماله الحقيقية» ومنذ ذلك الحين 
صدرت الدعوات تحذر من التحريف الذي يتعرض له الإنجيل الأصلي 
للمسيح؛ فقد ورد في العهد الجديد في رسالة يوحنا الأولى: (((0) أَيْهَا 
لا لا تصتبقوا كل روح بل امتحوا الأرواحَ هل هي من الله لا 
أنبياء کي جوا إلى )۰ (۱)بوحنا»/۱ 


۳7 


6 24 ۳ ۰ ۶ 


كما قام بطرس-رئیس الحوریین- بالتحذیر من التحریف المعنوي 
بتغير المعاني الصحيحة لأقوال 00 فنجده یقول: (((۱۳) 
تي فيها شا عبرة لیم لخرفها عير | لعلماء وغیر الثابتین ین كباقي 
الکتب ضا لهلاك أنفسيهم)). '(۲) بطرس ۱۱/۳" 


فهذه النصوص تثبت لنا أن التحریف قد انتشر في القرن الأول 
الميلادي» وأن رسالة المسیح(علیه السلام) قد تم التلاعب بها. 
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۲-تحریف نسخ الأناجیل في العصر الحدیث. 

وأما التحريف في الأناجيل الاربعة الحديثة فثابت ثبوتاً قاطعاء 
فالنسخة الكاثوليكية !)من الأناجيل الأربعة تختلف عن النسخة 
البروتستنتیة2) اختلافا بيداء وفیها: 


النسخة الأصلية الكاثولكية والبروتستنتیة: 
ولوا ع كاي تون سبط رال اي تر و وقال ارب شمان 


مر ليطا 0000 0 4 کي ملت ین جات 
۳ ع 


رن 
7 


النسخة للکاتوليك لوقا (rr‏ 


( الكثوليك : كلمة لا تينية تطلق هذه التسمية على الکنيسة الكاثولكية أو الغربية أو البطرسية أو الرسولية» ومعنی 
الكاثولكية "العامة" سمية غربية أو لاتينية لإمتداد نفوذها إلى الغرب» تحريف رسالة المسيح(عليه السلام) عبر 
التاريخ » بسمه جستنیه, ط۱. ص١١‏ "- اليهودية والسيحية في الميزان » د. عماد الدين عبد الله شنطي» ط ۰۱ 
ص۳۲۱ . 

2 البروتستانت: جعیات منشقة عن كنيسة الكاثوليك» أطلق عليها اسم المحتجين أو المعارضين» وكان من أسباب 
ظهور هذه الجمعيات» مظاهر الفساد التي بدت في كثير من شون الكنيسة الكاثولكية ومناهجها وطقوسهاء وما 
أحدثته من بدع» وكان من آبرز رجافا: (مارتن لوثر الألماني وزنجلي السويسري وكفن الفرنسي)» الأسفار 
القدسة في الادیان السابقة للاسلام د. علي عبد الواحد وافي» ص ۰ ۱-الفرق والذاهب المسيحية منذ ظهور 


الاسلام حتى الیو سعد رستم . ص ۱۳-۱۲۱ 
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۱ وَقَالَ النت: «سمعان یغعان. فوَذا آلمَّيْطانُ طلبکد لكئ ينر بلک 
كالخنطة! ۲۷ ولكتي طلبْت من أجلك لِك لا یفنی إعانك. وأنْت متی زجفت تبث 
اوتكت». ۳ قال لد : «يا رب إني مشتمد أن آنضي معك خی إلى آلسجن ول 
أللَوْتِ». ۲6 فتال: : «أقول لَكَ یا بطزس, لا تصیخ آليك آلْيَومَ قبل أن نكر تلات 
مات انك تفرفني ۰۷ 


النسخة للبروتستنت (لوقا۳۲-۳۱/۲۲) 


تقول النسخة الكاثوليكية: يجوز أن ینقص(" ایمانه: (((۳۰) وقال الرّبٌ 
سیمعان سیمعان | هوذا الشیطارد" شا أن پغرباکم ۳ الحنطة(:۳) كني 


فلت مد طقف لثلا بتقص إيمانك وت متی رجفت فقت 


إخواتك)).' لوقا۲-۳۱/۲۲ ۳" 


بينما تقول النسخة البروتستانية یفنی © إيمانه: (((«۲وقال الربٌ 
سمعان سیمعان هُوَذا الشيطان طلبکم لكي يُغرأبلكم کالجنطغر»") ولكني 
طلبّت من أجلك لكي لا تفن إيمانك. وأنت متی رجفت ثبت إخوتك)). 
لوقا۳۲-۳۱/۲۲" 


(© أنقص الشيء: نقصه, نقص الشيء: مبالفة في نقصه اننقص الشيء: الثمن استحظ, العجم الوسيط» اجزءان ۱- 
۲ ص ۹۸۷. 

یفن أو فنای هو نقیض البقاء والفناء :هو الزوالء افلاك هرم وأشرف على الوت (هرما)» لسان العرب الحيط 
للعلامة ابن منظورء ع۰۲ ص۱۳۸ ۰۱ 


0 
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نلاحظ بين النصين اختلافاً اشفا ولو كان مصدر هذا النص 
واحداً لما كان هذا الإختلاف الذي آمامنا. 


أنواع التحريف في الأناجيل الأربعة 
عند تفحص هذه الأناجيل الأربعة نجدها قد تعرضت إلى أنواع من 
التحريف ومن أبرزها: 


١-مظاهر‏ التحريف بالتبديل: 

نلحظ من مظاهر التحريف بالتبديل أن النساخ قاموا بتبديل أوصاف 
وألقاب المسيح(عنيه اسلام)» ويتضح هذا التحريف عند المقارنة بين 
فقرات الأناجيل المتماثلةء ونأتي ببعض الأمثلة على ذلك: 


١-يقول‏ مرقس: (((ه*) لأنّ من يصد يصنع مَشيئة الله هُو أي و أختي 
وآمي))." مرقس ۰۳۵/۳ 


ينما يقول متی في المعنى نفسه: (((۰) ل من يَصنَعْ مشيقة أبي 
الذي ف في السموات هو " آخي ولخت وا( .متی ۲ ۲۵۰/۱ 

جاء في النص الأول(مرقس) عبارة (مشيئة الله) التي تعني الإنفراد 
بالوحدانية» بينما النص الثاني(متى) يذكر أن مالك السموات هو (أبو 
المسيح). 
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-١‏ یقول مرقس: (((») وکانا یتکلمان مَعَ يَسوع(ه) فجعل بطرس 
یقول ليَسُوع یا سيدي_جِيد أن تكون هَهْنا)). مرقس 4/۹-ه" 


بینما غير متى لقب المسیح فقال: ((() فجعل بطرس يقول لّمئوغ یا 
رب جيذ أن تکون ههتا)).متی۰:/۱۷ 

النص الأول (مرقس) یذکر أن المسیح ((نسان من البشر)» بینما 
النص الثاني(متی) جعله في موضع (الألوهية والربوبية). 


'"-يذكر مرقس أن الیهود الذين سخروا من المسیح کانوا یقولون: 
((«) لیس هذا هو النجَارٌ ابن مریم وأخو یعقوب ویّوسی ويهُوذا 
وسیمْعان))."مرقس ۳/۲" 
بینما متی غير هذا القول فقال: (((هه) أَلَيْسَ هذا اين النجار. آیْست 
مه تاعى مریم وإخوتة يَعقوب ويوسي وسمعان ویوذارده) آوینت 
آخو اه جمیعهن عنذنا)). متی ۵/۱۳ ۵- و" 

النص الاول(مرقس) يذكر أن المسیح(عیه اسلام) كان نجاراء بینما 
النص الثاني(متى) يذكر أن المسيح ابن النجار(يوسف النجار) وهذا 
الاختلاف يبين أن المسيح له أب بشري. 
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۲ -اثبات التحریف بالزيادة . 
ومما لا شك فيه أن زيادة لفظ أو لفظین إلى النص أو اضافة عدة 
لفاظ قد تکون جملا وقد تصل إلى سطورء فهذا یفقد النص قدسیته 
ویختلف معناه» ومن تلك الاضافات: 


۱- یذکر لنا مرقس أن المسیح قام على شفاء أعمى واحد كان یجلس 
على الطریق يستعطي: (((۰) وقیما هو خارج من أريحاً مغ تلاميذه 
رجنم غفير كان ارتيماوس الأعمى_ابنَ قيمَاوس جالسا على 
الطريق يِستخطي(۰۷) فلمًا سمع ند يواغ لتاصيري ابْتدَأ راخ 
ویقول يا یسُوغ ابن داود ارحمتي)).مرقس4۷-41/۱۰" 


بینما متى ضاعف العدد إلى اثنين فقال: (((۲0) وفیمّا هُمْ خارجُون من 
أريحاً تبعة جنع کنیر (۳۰) ولذا أغميان جالستان على الطریق. فَلَمَا 
سَمِعا اَن وع مجتاز صنرّخا قائليْنَ ارحمنا يا سيد یا ابن داود)). 
'متى ١‏ ۳۰-۲۹/۲" 
۲- يقول مرقس إن المسيح قدم إلى أورشليم(القدس) راكبا على 
جحش: ((() ولا قربُوا من أورشليم إلى بَيْت فاجي وَبَيت 


۲ بيت فاجي: اسم آرامي معناه"بیت التین" وهي قرية صغيرة إلى الجنبوب الشرقي من جبل الزیتون قرب بيت عنياء 
من الجهة الغربية» قاموس الكتاب القدس؛ ص 4 ۲۰. 
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عَنيَال") عند جبل الزیتون آرسل ان من تاامیذمر وقال لَهُمَا اهنا 
إلى القرية التي مامکما فللوقت وآنتما داخلان إلنْهّا تجدان جحشا 
مربوطا ل یجلس عَلَيْهِ أحذ من الناس. فخلاه وأا به)). 

آمرقس ۲۱/۱۱" 
بينما نجد متى في روايته لنفس الخبر» يجعل راکب على أتان 
وجحش في الوقت نفسه» حيث قال: (((۱) ولمَا قربُوا م من آورشلیم 
وا إلى بيت فاجي عند جبل اليتون حینتذ أرسل یسنوغ تلمیذتن 
0( قائلاً لَهُمَا. اذهبا 2 القرية التي آمامکما فللوقت تجدان انا 
مَريُوطة وجحشا مَعَهَا فخلاشا وآنياني بهمًا.. ia‏ ) فذهب لتلمیذان 
وفعلا كما مرهما يسو غ ۳-۳ بالأتان والجخش ووضعا علیهما 
اهما فجلس علیهما)).متی۱ ۷-۲ 
۳ يتحدث لوقا عن صعود المسیح الى السماء: )١4(((‏ وفیما هو 
با رکه انقرد عَنْهُمْ وعد إلى الستمام)). لوقا؛ 0۱/۷" 
اينما تزف مرف E‏ (وجلس عن یمین 
الله) فقال: (((۱۰) ) ثم اليب بَعْدَمَا كلم ارت تفع إلى السَمّاء وجلس 


() بيت عنيا: هي قرية تبعد ۳ کلم تقريباً من القدس» على جنوب الشرقي من جبل الزیتون» وتدعی الآنر العزریف) 
وهي قرية صغيرة مبنية على اكمة صخرية عسرة السالك» موسوعة الکتاب القدس, ص ۱ ۷- قاموس الکتاب 
القدس. ص ٠‏ 5 
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عن یمین الله)). مرقس ۱۹/۱۰" 
فزيادة عبارة (وجلس عن یمین الله) كان الهدف منها اثبات الشرك. 


ء-يروي لنا لوقا أن الذين اتكؤوا لتناول الطعام كان یجلسون(خمسین 
خمسين) بعد الآية الأرغفة الخمسة والسمکتین التي أطعمت خمسة 
الاف شخص: )١١(((‏ فقال لَهُمْ أعطوهم نتم ليأكلوا. فقالوا لشن غندنا 
أك من خمسة أزغفة وسمكتين إلا أن ذهب وتبتاغ طعاما لهذا 
الشعب کلم ۱) انم كانوا: ا آلاف رجل. فقال لتلاميذه 
نوم فرقاً خمسين خمنسین(۱۰) ) ففعلوا هکذا واتكأوا الْجَميع ( ۱۹ ) فأخذ 
الأرغفة الخستة وَالسّمَكتين ورفع نظرهُ نو السَماء وتبارکهن * ثم کر 
E‏ التلامیذ لیقبموا للجمْع ( (۱۷ ) فاکلوا وشبعُوا جمیتا. تم رفع ما 
فضل عَنْهُمْ من الكسّر نتا عشرة قفة)) ."لوقا1۷-1۴۳/۹" 


ولکن مرقس أضاف على قول لوقا: مئة مئة وخمسين خمسين› 
فقال: (((۸) فقال لَهُمْ کم رغیفا عنذکم. اذهَبُوا وانظروا. ولمّا عَلِمُوا 
قالوا حَمْسَةٌ وسمکتان(۳۰) مرم أن جوا لجمیع یتکنون رفاقاً رفاقا 
عى العشب الاخضتر (40) قاتكأوا صفوفاً صفوفا نة من وخمسین 
خمسين )١(‏ فَأَحَدَ الأرغقة اْخشنة والشکتین ورفع نظرء نحو السّماء 
وارك تم كر الأرغفة و أخطی تلاميذه ليُقدِمُوا إليهم. وقسمٌ لسَمکتین 
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للجمیع (؟4) فأكل الجميع وشبعُوا)).'مرقس8/5+-5 4" 


ه-یقول مرقس إن المسیح سال تلامیذه عما یقولون فیه. فأجاب 
بطرس-رئیس الحواریین:(((۲۰) فأجاب بُطرس وقال لَه أنت المسیح 
)).'مرقس ۲۹/۸" 


بینما زاد متی على هذا القول فقال: )1١(((‏ نت هو المي ابن الله 
الحي)). امتی ۱۹/۱" 

جاء في النص الثاني ( إين الله الحي) زيادة على النص الأول لبيان 
أن المسيح این الله (الشرك). 


١-يقول‏ مرقس إن فرقة من اليهود(الفريسين)!!) طلبوا من المسيح 
اقامة آية لهم» فرفض المسيح أن يعطيهم أي آية: )1١(((‏ فخرج 


الفریسیُون وابتدآو یحاوروه طالبین من آيَةَ من السّماء لكي یجرتبوة 


® الفرسیون أو الفرسیین : آهم الفرق اليهودية » وأكثرها عدداً في الاضي تاريخهم وحاضره. و کلمة "فريسي * تعني 
:"منفصل" » ولقد اختلف العلماء حول أصل وتفسير هذا العنی فظن بعضهم أنما تعني" الذين ينفصلون عن 
الناس". وقال آخرون إن فعل الكلمة لا يعني الإنفصال بل يعني " التفسير أي أنهم هم الذين يفسرون التوراة أو 
الناموس (الشريعة). وسواء كان هذا المعنى أو ذاك فان هذه الإسم واشتقاقه معناه لايكشف عن أصل هذه 
الجماعة وقيامها وأعماهاء وأهم مبادئها: أنما تعترف بجميع أسفار العهد القديم والأحاديث الشفاوية المنسوبة إلى 
موسى وأسفار التلمود بل إن فقاهائهم هم الذين ألفوا التلمودء راجع تأثرالمسيحية بالأديان الوضعية د. أحمد 
علي عجيبة» ص ۰۰ ۱-ارجع إلى الإصدار الأول "المسيحية دين الله الذي آنزله على المسيح أم هي ديانة بولس؟ 
لنفس المؤلف» ص ۲۷ 
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۸0 فد بروحيه وقال لماذا يطلب هذا الجيل آيّة. الحق آقول کم آن 
بُعْطي هذا الجيل آيَة)).'مرقس6/١‏ ۱۲-۱" 

ولكن لوقا زاد على هذا النص وطوره بقوله: (((4)وقیما كان | لجنوع 
مُتَحمين ) با يقول. ۳ الجيل شرير. بطلب آية ولا تغلی له یه 
کون اين الانستان انضا لهذا ال يل)).' لوقا١‏ ۰-۲۹/۱ ۱۳ 


فقد أضاف لوقا على النص ا لمرقس آية يونان ن الب أما 


النبي يونان في بطن الحوت فقال: (((۲۸) حينئذ جاب قوم من الكتبة 
ور 3 سین لین یا ر 57 أن تری م منك شم جاب -- 0 


ونستنتج أن لوقا ومتی تلاعبا بالنص الأصلي لمرقس فحرفاه. 


اسيقول مرقس في سؤال یقرب ويوحنا ابن زبدى: ( 9 


تفن .'مرقس١٠40/1'‏ 
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بينما زاد متی على هذا فقال: (((۲۳ وا لْجلوس عن يميني وَعَنْ 

يَسَارِي فلس لي أن أَعطيّة الا لذین اعد لَهُمْ من أبي)). 
متی۱۲۳-۲۰/۲۰ 

جاء في النص الثاني زيادة (من أبي) لاثبات الشرك. 
۳-اثبات التحریف بالنقصان: 

ومن أمظة التحریف بالنقصان ما يلي: 

۱-الدینونة: 

يحدثنا متی عن مناقشة جرت بين المسیح(علیه لسلام) وتلامیذه عن 
أجر المؤمنين الذين اتبعوه في الأخرة فیقول: (((۲۸) فقال له يسوع 
الحق أقول لکم انم أَنتمْ لذين تبعتموني في التجديد متی جلس ابن 
تن على كر تيدم اون ألم لا على انز عقر عرسي 
00 باط إسئراتيل اي" عشر)).امتی ۲۸/۱۹" 

أما لوقا فيقول في نفس القصة: ((۲۷لن من هو أكبّر. ألذِي بتکی 
أم الذي يَحْدُمُ. یس الذي یتکی. ولكني نا بتکم كالذي يَخْدُمٌ («۲) نتم 
الذین توا معي في تجاربي(۱۰) وا َجعل لک كما جعل لي ابي 
ملکوتار.۲) لتاکلوا وتشربوا عَلَى مائدټي في ملكوتي وتجُوا عَلَى 
كراسي تفر نان اسرائیل الاثني عشر)). لوقا۲ ۱۳۰-۲۷/۲ 


نلاحظ من رواية لوقا »أنه حذف العدد اثنا عشر عن رواية متى. 
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۲-موعظة یوحنا: 
يروي یوحنا موعظة طويلة تحدث فیها المسیح عن وصیته الأخيرة 
لتلامیذه ليلة العشاء الأخير قبل القبض علیه. 


وتتلخص تلك الخطبة الطويلة التي تحوي وعظاً وارشادا للتلامیذ بان 
لا يضلوا بعده ون یحفظوا وصایاه» وتحدث فیها عن مصیرهم بعده؛ 
ثم هو يناجي ربه ویحمده في نهاية الخطبة وقد شغلت هذه المو عظة 
اربعة اصحاحات من الانجیل المذکور من الإصحاح” احتی الاصحاح 
,أي تمثل ۰ بالمئة من حجم إنجيل یوحنا. 


أما الأناجيل الثلاثة الأخرى فقد أنقصت تلك الخطبة الطويلة الذي 


مخالفات الأناجيل للعهد القديم وتحريف نصوصها: 
لقد حرص كتبة أسفار العهد الجديد على الربط بين ما كان من أمر 
المسيح(عليه السلام) وما رأوه من تحقق بعض نبوآت بني إسرائيل في 
العهد القديم» لقد كان متى من أكثر كتبة الأناجيل حرصاً على ذلك فلقد 
استخدم في إنجيله عدة 0 من هذا یم ولاه الصيغة تقول: 
((ر) هذا له كَانَ لك ۱ ۱ 
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ولکن حين نقارن بين الشهادة التي ساقها کتاب الأناجيل بمثیلاتها في 
العهد القدیم. نجد أنها تتناقض» وتستخدم في غير مواضعها وخلافا 
لمعانيها الأصلية» وقد لا نجدها في الموضع الذي عزيت إليه في العهد 
القديم» أولا نجدها كلياً في العهد القدیم» وكان هدف وضعها في 
الأناجيل أن تناسب غرض الكتاب. 


ومن التحريف بين شاهد العهد الجديد ونص العهد القديم» نورد 
الأمتلة التالية على ذلك: 


المثال الأول: يروي يعقوب ولوقا ما وقع عند انقطاع المطر في عهد 
إيليا) النبي(عليه اسلام) بسبب دعاته» فذكر أنه استمر ثلاث سنين 
وستة أشهر: ((() وبالّحق آقول لَكمْ إن آرامل كثيرة كن في إسترائيل 
في أَيّام ایلیا حين أغلقت الما مده ثلاث سبنين وستة أشهر لما كَانَ 
جوع عَظيم في الارتض کل).لوقا/۰ ۱۷ 
ویعقوب یقول: (((») كان لا إنساناً تحت الالام متا وصلی صلوة 
أن لا تمطر فَلَمْ تمطر على الأرض ثلاث سنين وستة أشهر)). 
'يعقوب ۱۷/۵". 


0 إيليا :هو أحد آنبیاء بني إسرائيل (علیه السلام) » وصيغة اليونانية هذا الاسم هي: الياس» ویستعمل هذا الاسم 
أحياناً في العرابية» قاموس الکتاب القدس» ص٤‏ 4 ۱. 
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و هذه التصوص تخالف ما ورد في العهد القديم» وفیها تحریف 
صريح للمدة الزمنية» حيث بين العهد 8 أن النبي ایلیا( علیه السلام) 


آفاد بان انقطا الثلاث ت: (((وقال ايليا لشبي 
0 ؛ قوطي جلعاد ِ حي م EE‏ إسرائيل الذي وقفت 
امه اه لاد ذه السنين ((- 


(۱ )ملوك ۱/۱۷" 
ونستنتج من النص أن انقطاع المطر كان قریباً من ثلاث سنوات 
وليس ثلاث سنوات وستة أشهر» كما دعا لوقا ویعقوب: (((۱۸) وبعد 
ام كثيرةٍ كان کم الرب إلى ال في لستّة سل قائلا ذه 
وتزاه لأخاب فأغطي را على وجه الأرزأض))."(١)‏ ملوك ۱/۱۸" 

والتتاقض واضح, فنزول المطر كان في السنة الثالثة أي لم یکمل 
إنقطاع المطر ثلاث سنوات فضلاً عن الأشهر الستة التي زادها 
یعقوب ولوقا. 

المثال الثاني: یذکر لنا مرقس أن داود(عنبه السلام) و آصحابه أكلوا من 
خبز التقدمة2) في عهد الكاهن أخيمالك": ((ره۲) فقال لَهُمْ آما قرأتم 
(©) أخاب: هو سابع ملك لإسرائيل (نحوع ۰۸۵۳-۸۷ كان مركزه ملكه في مدينة السامرة العاصمةء خاض أخاب 

ثلاث حروب مع السوريا قتل في الثالئة منهاء موسوعة الكتاب المقدس» ص ٠١‏ . 


7 التقدمة: هي قطائف تخبر على الصاج من الدقيق مع الزيت وتقدم للكهنةء قاموس الكتاب القدس» ص ۲۲ ۷. 
© أخيمالك هو : رئيس الكهنةء قاموس الکتاب القدس» ص٦۳‏ 1 
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قط ها احتاج وجاغ هو والذين مه )٠١‏ كيف تخل 
52 
أكلهُ إلا للكهنة وا الذین كاذ | مَعَهُ أیْضا)). مرقس ۰۷۹-۲۰/۷ 


نرى في هذا النص أن كاتب إنجيل مرقس قد أخطأ مرتين 
في رواية هذه الحادثة عن داود: 


الخطأ الأول : ذكر مرقس في هذه القصة أنه كان معه آخرون» في 
حين أن الصحيح أنه ذهب وحده ولم يكن معه أحد كما ورد في سفر 
صموئيل الأول: 

((() فجاء او إلى نو ب الی أخِيمّالك الکاهن. فاضنطرب آخیمالك 
عنذ لقاء دود وال لَه لمذ لیس مَعْكَ أحذ () فقال داو 
لاخیمالك الکاهن ان الملك مرتي بشيء وقال لي لا عم أحَد شيئا من 
الأمْر الذي آرسلتك فیه و به. وا لمان فا نت ۳ 
الموضبوغ لفلاني والفلانی) والان فماذا يُوَجَدُ تحت ٠‏ يَدِك. 

حمس خَبْرَات في يدي او ا ) فأجاب الکاهن داود 0 
وج خبز محل تحت دي ولكن يوج خټڙ مش إِذَا کاناللمان قذ 
حفظوا لقسهم لشیم من النیساء)). 'صموئيل الأول 4۱/۲۱" 

الخطأ الثاني: سمی مرقس رئيس الكهنة آیباثار» والصحیح أن رئيس 
الكهنة آنذاك كان آباه وهو أخيمالك_الذي قتله شاؤل» كما ورد في 


أنت و حدك 
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سفر صموئیل الأول: ((۲۰) فنجا ولد واحذ لأخيمالك بْنَ أخیطوب 
مه آبیاثر" هرب إلى داود(٠٠)‏ وأخبر آیاثار دلود أن شاول") قذ 
قتل كهنة لرب (۲۲ ) فقال دَاوْدُ لأبياثار عنت في ذلك اليوام الذي فيه 
كان ذواغ الأثومي هناك ك أنه يُخبر شاؤل. نا سنت لجميع أنفس بيت 
أبيك ۲۲ أَقِمْ مَعِي لا تخف. لأ الذي یطلب تفيي يطلب نفسك 


واکنكك عندري مُحقوظ)). '(۱) صموئیل ۲۳-۲۰/۲۲" 


المثال الثالث: بذکر لنا متی أن الله اختار المسیح(علبه "سلام) الذي آحبه 
وسر به وجعل أسمه في أرجاء العالم فيقول: ((۱۷) لت ما قبل 
باشقیاء 1 لا )14( هُوذا فتاي الذي اخترتة: حبيبي الذي وك 
به نفسي. ضع روجي عليه بر لام بالحق(١٠)‏ لا یُخاصمٌ ولا 
يَصيخ ولا يََْ أحَد في لشوارع صوتة ۱ (۲۰) قصبة مرأضوضتة لا 
اقا یه لتق حنی تخرخ الق إلى النصرة ۳۱۱( 
وعلی اسنمه یکون رجاء | لْم)).امتی ۲۱-۱۷/۱۲" 

ولذا رجعنا إلى أصل النص في سفر آشعیا نجده یتحدث عن نبؤه نبي 
الإسلام " محمد بن عبد الله" (عليه الصلاة والسلام) التي تنتظره أمم 
الأرض كلها فيقول: ((() هُوَدًا عَبَدِي اي أَعْصَنْدهُ مختاري الذي 


) شاؤل: هو أول ملك لبني إسرائيل؛ وقد كان ابا لقيس من سبط بتيامین ساحد أسباط الإثنى عشر-وقد طلب 
بنو إسرائيل إلى قائدهم» النبي صموئيل . أن يقيم هم ملكا كسائر الشعوب. فأرشد الله صموئيل فعين هم 
شاول. موسوعة الكتاب القدس ص ۰۱۸۵ 
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سرت به نفسيي. وضتغت زوجي عليه فرج الْحق للاتم0) لا صي 
ولا رفغ ولا نمع في الشارع صوته() قصبَة مرضوضة لا يقصيف 


+ خامدة الا إلى يخر خ لح ۷ يكل ولا نکر 


" أشعيا ؟4/١-4"‏ 
وحين نقارن بين النصين نجد اختلافاً في العبارات ونلاحظ أن 
كاتب إنجيل متى حذف عبارة (لا يكل ولا ينكسر)عن أصل قول أشعيا 
NOS‏ ناكام حك النص 
الأخير من سفر أشعيا( 7 
شريعته) أي إظهار شريعة الله في البلاد كلهاء ووضع بدلاً منها عبارة 
) اسمه يكون رجاء الأ )» حيث أراد من خلال نصه أن ينفي 
نبوءة نبي الإسلام محمد (عليه الصلاة والسلام) وينسبها إلى المسيح (عليه 
تسلم). ولكن الله تعالى وعد أن يتم أمره : 8 بریدور أن بيطا ور لَه 
مت ویک ال نیم نژرو کر الگیزوت © )4 
(سورة التوبة) 


المثال الرابع: یقول متی: (((4) فجمَع کل روساء الكهتة!؟) وكتبة 
الشغب ول لین يولد سیخ (ه) فقالوا لَه في بيت لحم او 
' 5 في 


97 الكهنة: هم جماعة مكلفة رسیاً خدمة خيمة الإجتماع وافیکل, وتقديم القرابين للإله » موسوعة الكتاب المقدس» 


.۹ 
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له هكذا مکتوب و وت یا بت لحم أرض دموا لمت 
الصفری بَيْنَ روساء یهوذا. لان منك یخرج مدير يراعى_شغبي 
53-5 

يستشهد كاتب متى في هذا النص بأن بيت لحم كبيرة بين رؤساء 
كنع کا ا 

ولكن لوعدنا إلى العهد القدیم- وهوالأصل- الذي استشهد منه متی» 
لوجدنا Sa‏ نص (ميخا)!'! ففيه ففیه: (((ه) ما آنت یا بيت لحم 
0 نت وأنت صغيرة. 0 وی نف | فمنك یخراج لي الذي 


إن "لوف بهوذا" عند (ميخا) قد تحولت إلى 'رؤساء" وبيت لحم 
"الصغيرة' عند ع أصبحت" لست صغيرة أن تكوني" عند (متى) 
وتعبير متسلطا على إسرائيل' أصبحت عند (متى) "مدير برعى 
آسرائیل" أي يحكم شعب اسرائیل» ومن المعروف أن المسيح(عليه 
السلام) لم يحكم يوماً واحدأء فهو عذب وقتل-حسب روايات الأناجيل- 
أما النص الثاني (ميخا) فإنه يتنبأ عن حاكم صالح يحكم إسرائيل» فبين 
هذين النصين تناقض واضح. 


(1) "میخا "من الأنبياء الصغار» عاش في القرن الثامن ق.م» وله سفرر كتاب) يتضمن نبوأت ضمار مملكة إسرائيل - 
السامرة ویهوذا- وسي سكافاء قاموس الكتاب المفدس, 75 4- موسوعة الكتاب المفدس» ص ۰۳۱۲ 
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المثال الخامس: يقول متى: ((()حيتئذ لَمّا رأی يَهُوذَا الذي تمه أنه 
ق بين یم ور لین من الفِضّة ای رؤساء الكهنة والشيُوخ(؛) قائلا 

قد أخطأت أذ سلنت دما برینا. فقالوا مَاذا علیتا. أن بصي ر(ه) فطرح 
الفِضّة في اليكل وانصرف. م م مضتی وخنق نفسة(:) فأخذ روساء 
له لفصتة وقالوا لا جل أن ليها في الخزانة لها من دم 0 
فتشاوروا واشتروا بها حقل لقخاري مقبرة ة للغربَاء )۸( لهذا سمي ) ذلك 
الحقل حقل الم الی هذا اليوم(ه) حينئذ تم ما قبل با مت انا القائل 
َأَحَدُوا اللائین من الفضّة ثمن امم الذي سوه من بد بني اسرائیل(.۱) 


وآخطواها عَن حقّل الفخاري کما أَمَرَتِي الرب)).متی ۱ 


۳ أرميا: أحد أنبياء بني إسرائيل عاش نحو مئة عام » وقد دعي لیکون نبياً لله عام ٩۲۷‏ ق.م. ومات بعد 9۸۷ 
ق.م. بزمن» موسوعة الكتاب المقدس » ص ۱۷ 

7) زكريا: هو أحد أنبياء بني إسرائيل (عليه السلام) ينتمي هذا النبي إلى اسرة الكهنة, موسوعة الكعاب المقلس» 
ص/5١.‏ 
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قصفت عصاي الأخرى حيَالاً لأنقض الاخاء بَيْنَ يَهُوذَا واسنرآئیل)) 
زکریا ۲/۱۱ ۱۳-۱" 


وهذا يشير إلى أن ما في انجیل متی مأخوذ من سفر زكرياء ثم عدل 
النص وأضيف إليه أشياء تناسب المقام. 


انتهى بحمد الله 


9 يهوذا واسرانیل : في أصلهما مملكة واحدة وهي ملکة البي سلیمان (عليه السلام)» ولكنها انقسمت بعد وفاته 
بين أولاده: (رحبعام ويربعام) بعد خلافات طويلة بينهما إلى ملكتين يهوذا والسامرة" 
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الفصل الخامس 


مشاکل الأناجيل الأربعة 


مشاكل الأناجيل الأربعة. 

تناقضات الأناجيل في ما بينها. 

تناقض الإنجيل الواحد في اصحاته المختلفة: 
اختلاف كتبة الأناجيل في ما بينهم: 
الاختلافات في روايات الصلب. 

روايات متنافرة. 

تنبوات لم تتحقق. 

كتبة الأناجيل ليسوا شهود عيان لما كتبوه. 
اشتمال الأناجيل على أمور غير معقولة. 
تناقضات الأناجيل مع العهد القديم. 
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مشاکل الأناجيل الاربعة 

سم ور م۳2 DESE‏ 5 و ۹ 

+ ایو ان واو گان ین عند یرال دوف نیما كيرا © 4 
(سورة النساء) 

معنى التناقض: 
من نقض الشيء نقضا: أفسده بعد إحكامهء يقال: نقض البناء أي 
هدمه. ونقض الحبل أو الغزل أي حل طاقاته» وفي تنزيل العزيز: 

دي سم مگ سم AC E‏ مه شر گس و که 
rc‏ سوم 3 ۴ مس ص جر f ۰ f‏ دس سل دع مدو (LC‏ ی 
رھد ر رل رکو , ەر 04 
بوم ليم ما تم في لفون © (سورة النحل) 

ze. 1 00‏ (1 
ونقض اليمين أو العهد: نكثه17) 


إن الأناجیل الموجودة بين أيدينا الیوم هي جهد بشري» منها الصواب 
والخطأء وعند تصفحها بتمعن نجد أن کثیرا من معطیاتها في الحدث 
الواحد يحتوي على نتاقض يحار فيه القاریء» فنجد انجیلا يثبت ما 
ینفیه الانجیل الاخر أو ينفي ما یثبته الآخرء ویتکرر هذا التعارض 
والتناقض في كثير من روايات الأناجيل» ونجد الانجیل الواحد بناقض 
نفسه في اصحاحانه. 


(0) معجم الوسيط» اجزءان ۲-۱ ص ۹۸۷ - لسان العرب. للعلامة ابن منظور؛ م۰۳ ص ۵ ۰ ۷. 
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ووجود التناقض في هذه الاناجیل یدحض دعوی الوحي لهذه الکنب 
وینقض العبارة التي تقول إن الأناجيل كلمة الله المقدسة الموحی بها. 
ولأهمية هذا التناقض الذي تحتويه هذه الأناجيل نبينها على النحو 
التالي: 


تناقضات الأناجيل في ما بينها: 
من الأمثلة على ذلك: 


شفاء ابن القائد: 

يقول متی: (( ) ولا تخل يَسُوغ کفر ناحوم 0 جاء إليه قاند مئة 2) 
يطلب إلبهرد) وتيقول یا ستيذي غلامي مطروع في لت مقلوجا متعذيا 
جدار) فقال له يَسسُوعٌ أن آتِي وا شفیه)) .'متى8/ ۷-۵" 


بينما ناقضه لوقا فيقول: )) ) فلا منبع عن یسلوع آرسل إليه شيوخ 
اليهود يُسأله أن يأتي ويشفي عبده)) . لوقا ۳/۷" 

هذان SR‏ يذكر إن قاد المنة. قائد المئة 
جاء بنفسه وطلب ر 


® كفر ناحوم: مدينة على الشاطىء الغربي من بحيرة الجليل» موسوعة الكتاب القدس؛ ص۲٦۲‏ . 
72 قاند المئة: ضابط على منة عسكري في الجيش الرومای؛ قاموس الكتاب المقدس» ص5 .۷٤‏ 


134 


النص الثاني (لو سس فأرسل الیه 
ٽه = شفي اینه» فالتناقض واضح 


العصا: 


يقول مرقس إن المسيح أوصى تلاميذه حين أرسلهم للدعوة» بأن لا 
تعدا ف الطررية ملو عك ققد : ((() وأوصاهم ا 
شيا للطريق غير عصا فقط. موا هر املا نت في 
المينطقِة))."مرقس:/8-١2"‏ 


بينما ناقضه متى فيقول: ((() لا توا ذهباً ولا فِضنّة ولا نحاساً في 
منَاطقكّم(١٠)‏ ولا مزودا للطريق ولا ثوبین ولا أحذية ولا عصنا. لان 
ال مُنتحق ا ی 

یذکر النص الاول(مرقس) بان المسیح(عبه اسلام) سمح للحواریین 
بحمل العصاء بینما في النص الثاني(متى) لم يسمح لهم بذلك والتاقض 
واضح بين النصين. 


من ليس علينا: 
: مرقس- یقول ۱ ۲ 1 ۱ یذه: ((.ء) 21 a‏ 1 5 عتا و 
معنا)). مرقس ۰/۹" 
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بینما متی يناقضه فیقول: (((۳۰) من ليس معي فهو علي ومن لا 


يَجْمَعْ معي فهو یفرق)).متی ۲۰/۱۲ 


هذان النصان متناقضان» النص الأول(مرقس) يكتفي بأن لا تكون 
ضد المسيح» بينما النص الثاني(متى) یشترط أن تكون معه كيلا تكون 


صد ه. 


المسیح ابن داود أم رب داود؟ 

يقول 0 ليه وها آنت ستتحبلين وتلدين 0 يسو ع(۳۲) هذا 
يكؤن - 0 لعي دعی وی يُعطيه الرب لاله كرسي داود أبيه 
¿ لملكه ذ َايَُ)). 

۱ لوقا ۲۲-۳۱/۱ 
بینما یناقضه متی فیقول: (((41) وفیما کان لفریسئیون مجتمعین سالهم 
پسوع (4۲) قائلاً ماذَا تظنون في المسبيح. ابن من هو الوا لَه این او 
(۳؛ ) قال لَهُمْ فکیّف ي يدعو ه داو د بالرو ج ر با قانلار»») قال الرب لر يي 
اجيس عن يَمِينِي حتی ضع أعداعك موطناً لقَدمَيِكَ)).'متى؟؟/44-41' 


النص الأول (لوقا) جعل المسيح(عليه اسلام) ابن_داود-أي من سلالة 
داود-بینما النص الثاني جعله رب داود-أي اله داود» فالتناقض واضح 
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الراعي الصالح : 
یقول یوحنا: (((۰ آنا هو الرّاعي الصنالع)). یوحنا۰ ۱4-۱۱/۱" 
وهذا یتناقض مع ما جاء في انجیل لوقا: (((10) وسال رئيس قائلا له 


شیم الصّالخ . مادا َغمل لأرث الحيوة الأبديّةر1) فقال له بسنو ع لماذا 
الحا لب : أحذ صالحاً الا احذ و هو الله)). لوقا۸ ۰۱۹-۱۸/۱ 


ا 


يذكر النص الأول(يوحنا) أن المسيح هو آهل الصلاح والتقوىء بينما 


تناقض الإنجيل الواحد في اصحاحاته المختلفة: 
أنت أم الاتي؟ 
تقو مض : )000 حيتئذ جاء یو من الجلیل إِلَى لارئن ای 


ا ليَعتَمد(1) من( )١‏ ولکن كا مضه قائلا أنا محتاج أن أعتمد 
منك وأنت تأتَى إلي)).'متى ۳/۲ "١4-١‏ 


بينما نرى في النص الثاني لمتی: ((() ما يُوحَنا فلَمّا سمع في ي السجن 


( التعميد- حسب العقيدة النصرانية: هو الاغتسال بالاء سواء عن طريق الرش أو الغطس للتطهر من الخطيئة 
الأصلية الموروثة عن آدم» موسوعة الكتاب المقدس » ص" .7٠١‏ 
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ام و 


باعمال المبيح أرسل اثنين من تلامیذه () وقال له أنت هو الاتي أُم 
تنتظر" آخر)).'متى1١١/1-"”‏ 


يفيد النص الأول» أن يوحنا یعرف المسيح ومكانته حيث امتنع عن 
تعمیده» لأن المسيح أعلى منزلة منه» بينما النص الثاني يذكر أن يوحنا 
لا يعرف شيئاً عن المسيح حيث بعث تلاميذه ليسألوا عنه» فبين هذين 


من المحاسب ألله جل جلاله أم المسيح (عليه السلام)؟ 
يقول متى: (((») لكي تکون صدقتك في الخفاء. فأبؤك الذي يَرَى في 
الخفاء هُوَ يُجَازِيكَ علانيّة)).' متى"/ 4" 


بینما في موقع آخر في نضس انجیله بناقض نفسه» فیجعل المسيح هو 
0 ((۰ ف ان اح اسان سنوف يَأتي في مج یه مع 


فالنص الأول يذكر أن الله جل جلاله هو محاسب البشرية» بینما النص 
الثاني ينقض النص الأول فيجعل المسيح هو المحاسب. 


سلام أم سيف؟ 


یقول متى: (((:۲) لا تد 
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'متى ۰۳۹-۳۱۰ 


نری -حسب النص-آن المسيح جاء ليلقي سیفا أيی(حربا)لا سلاما؛ 
ويفرق الإنسان عن أبيه وأمه لأن أعداء الإنسان أهل بيته» فهذا يعني 
أن دعوة المسيح هي هدم للأسرة وتدمير لوحدتهاء وهذا يتعارض مع 
قول المسیح: )٠١((‏ وا أنا فأقول لكم ۷ تقاوموا الشر. بل من لطمك 


على خدك لین فخول لَهُ الآخر یضار 7 ون أ د أن ب بخاصمك 


مَعَهُ این رو من سألك فأغطه. ومن اراك أن بقترض متك فلا رده 


فالنص الأول يدعو إلى نشر العداوة والبغضاء والانقسام والحروب 
بين الناس والفرقة المدمرة لأفراد البيت الواحد والمجتمع» وکان الهدف 
من وضع هذا النص في هذا الانجیل ونسبته إلى المسیح (عليه سلام) أن 
یکون حق مبررا للكنيسة في قتل ما تشاء من البشر كما فعلت في 
الحروب في الصليبية» بینما يبين النص الثاني أن رسالة المسیح (عليه 
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السلام) سامية ربانية التي فیها رحمة للبشرية مع المعتدین و المسیئین» 
فبين هنین النصین تناقض واضح . 


الصخرة والشیطان: 
حسب متی-یقول چ بطر : ((00 ولنا فول لك أيْضاً أنت 


علیها وأعطيك مفاتيح ملکوت السمو اك)).متى ۲۰-۱۸/۱۹ 


في هذا النص نلاحظ أن متی یجعل بطرس الصخر:ة التي يبني 
علیها الکنیسته("" » أي جعل بطرس من الرجال الصالحین من الدرجة 
الأولى. 


:يخي تفویضاً به بطرس : (۰) فکل ما َة على 1ل الأرض 
یکون . وکل ما ثحل علی ار 


في المسّموات)).متى ۱۹/۱۲" 


لکنا نجد في الصحيفة نفسها: )م فالتفت وقال لبطرس اهب عني 
تا )نی ۳/۱۰ 


0 الكنيسة: اسم سرياني معناه" مجمع ". وتعني أيضاً مكان للعبادة عند التصاری» وأيضاً تعني جماعة من الؤمدين من 


التصاری» قاموس الكتاب المقدس »ص۸۸ /ا-موسوعة الکتاب المقدس» ص۱۸ 7. 
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ونستخلص من هذا أن المسیح-حسب قول متی- برفع بطرس في 
النص الأول إلى أعلى الدرجات التي لا تجوز لغير اللهء ثم في النص 
الثاني ينزل به إلى أسفل الدرکات أليس هذا تناقضاً؟ 


ما هي رسالة المسيح (عليه السلام) ؟ 

ورد في لوقا ان رسالة المسيح(عليه السلام) جاعت لإنفاذ (اليهود) من 
ضلالهم ودعوتهم إلى عبادة الإله الواحد الأحد وإنقاذهم من الهلاك 
بسبب معاصيهم فيقول: (((0) لأنّ ابن الإنسان لَمْ يَأ لبهلك أنفس 
التاس بل ليُخلص. فمضوا إلى قرية أخرى)).'لوقا/1ه' 


يقوم على ازهاق الأنفس: )4٩(((‏ جنت لألقى تارا علی الارض. فماذا 


آرید_ لواضنطرمت )٠١(‏ ولى صيبغة أصطبغها وكيف أنحصيرٌ حتى 


"o -44/۱ لوقا‎ oT وال‎ 
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فالتتاقض واضح بين النصین. 


ابن داود: 
e‏ وت ی دنو فیقول: e)‏ وما ھک 
E 0‏ 


ولکن لوقا يناقض نفسه فیقول: (((4۱) وقال له کف یقولون_ان 
المسیح ابن داول)). لوقا ۶۱/۲۰" 


فالنص الأول یذکر أن المسیح هو ابن داود. بینما النص الثاني یناقض 
النص الأول فیجعل المسیح يرفض هذا النسب ویعترض عليه. 


ة حق أم ل 
پروي یوحنا عن شهادة المسیح فیقول: (((۳۰) إن كنت أشهذ لنضيي 
قشهانتي لیست حقاً)).' يوحنا ۳۱/۰" 


بینما في نص آخر ینقض نفسه فیقول: (((14) وإن كنت آشهذ لنفسي 
فشهادتی تق .....لخ))." يوحنا ۱6/۸" 


یذکر یوحنا في النص الأول أن شهادة المسیح لنفسه غير مقبولة. بينما 
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یناقض يوحنا في النص الثاني نفسه ف شهادة ١‏ لنفسه 


أهلك واحد أم لم يهلك أحد؟ 
یقول یوحنا: " أن تلامیذ لمسیح لم يهلك أحد منهم: ((() لتم لول 
الذي قله ان الذین أَعْطَيْتَنِي لم أهلك مهم آَحدا))." يوحنا ۹/۱۸" 


ولكن یوحنا بنقض نفسه فیقول: (((18) حن كنت مَعَهُمَ في العام كنت 
أحفَظُهُمْ في اسمك الذين أعطیتبي حَفِظتهُمْ ولم بهلك منهم أحذ إلا اين 
الهلاك لَيتِمَ الکتاب)).ایوحنا ۱۲/۱۷" 

يذكر النص الأول أنه لم بهلك أحداً من التلامیذ بینما النص الثاني 
يهلك منهم دا وهو يهوذا الإسخريوطي الذي خان المسيح -حسب 
روايات الأناجيل» وهذا تناقض واضح بين النصين. 


مسيح الرب أم المسيح هو الرب؟ 

يقول لوقا إن رجلاً من الأتقياء أسمه سمعان أوحى إليه الروح القدس 

بأنه لن يموت قبل أن يرى المسيح(عليه انسلام): (((10) وكان قذ أوحجي 

اليه بالرئوح القئس أنه لا ری المونت قبل أن رى مَسيح الرّب)). 
"لوفا1/۲ 5" 
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يفيد هذا النص أن الرب مسح المسیح وبارکه أي اختاره واصطفاه 
لدعوته» ولكن إذا عدنا إلى الوراء بعدة E‏ لس و أي 
ا بدلا من'مسيح الرب" أن "المسيح هو الرب": )1١١(((‏ أنه 
ول کم الوم في مدينة دَاوْدَ مُخلِصٌ هو المسیح الرتب)). لوقا۱۱/۲" 


فالفرق کبیر جدا بینهما فالنص الأول يذكر أن المسیح مبارك عند 
الرب» بینما النص الثاني يذكر أن المسیح هو الرب.المسیح الرب" 
والخطأ الذي وقع فيه الکاتب أنه أضاف'أل التعریف" إلى النص معتقدا 
أنها لا تؤثر على المعنى في إضافتها للنصء ولكن "أل التعریف" هذه 
قد تكون أحياناً الفارق بين الکفر والإيمان. 


اختلاف كتبة الأناجيل في ما بينهم: 


شجرة نسب المسيح: 

من أكبر المشاكل التي وقع فيها كتبة الأناجيل الأربعة أنهم تعرضوا 
لكتابة سلسلة نسب المسيح(عيه السلام) الذي يعتقدون أنه إله وابن إلهء 
فكان الأولى لهم أن لا يتعرضوا لذكر شيء اسمه نسب المسیح» لأن 
ألإله الحقيقي لا سلالة له ولا نسبء هكذا يقول المنطق» ومن له نسب 
لا تنطبق عليه الالوهية. إنما النسب ينطبق فقط على البشر أو على 
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أساطيرالآلهة الوثنية» فعندما یکون للإله نسب فإن هذا يدل على أنه 
ليس إلها وإنما هو بشرء والله ليس من البشرء تعالى الله عما يقولون 


علو | :كيو 
SS‏ له سبحانه نه: قل هوا آله د 
© اہ لکد 29 کم جيذ e‏ 


لمت (د) 4 (سورة الإخلاص) 


وللحقيقة آن کتاب الأناجيل استقوا هذه الأنساب من الشات التي 

کانوا على علم تام بها من خلال البيئة التي عاشوا فیها والتي تجعل 
للالهة أنساباء فکانوا متأثرین بها وهم یکتبون عن المسیح وسيرته؛ 
حتى تسرب في كلامهم من الوثنية وعاداتها شيء غير قليل» ومن أجل 
ذلك كتبوا للمسيح نسبا. 


وقد يقول النصارى إن ما نقصده هو أن المسيح بشرٌ فقطء فهذا 
يكون مقبولاً لا خلاف علیه» ولكن بما أن المسيح -حسب اعتقادهم- 
إله وابن إله» فهذا يوقع النصارى في حرج فنسب الألوهية لا ینطبق 
إلا على الألهة الوثنية» ويفتتح متى إنجيله في بيان نسب المسيح فيقول: 
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۶ 3ص ۴ مد 2 روگ وم 5 
3 أبن 2 : ا ولد وحن اس و 
و2 8 ا و و رم زر اج ا و تس ود 
چ سے عن صر 0 

ی میم سا هس[ وس 3 
حصرون: بحرو ون ات یت عیدب او وت .وعشون 


مد ۶ ا 2 
ود سلمون. و تون واد ع عات بعر ود عوید من راعوت. .و کو ید وذ 

ر هب و سور 
یی .۰ وود دود الك راود الك وار لان رت 5 لار ِ‫ 


E‏ 1 ا 


3 ۶ تس و ۳ و 3 3 
وم مس سور سا 2-۳ ا زار و ۳ 2 7 
یور دوه 507 و روتام ر 5 حار ولد زا .اوحزن 
ر سال رر 2 وس مه 
ولد هى ومسى ولد مون وآمون و 20 او 22 ا 


سر ره 22 ۳ 


4 ا‎ 3 A 
بابل. 7 وبعد سي بایل یکی باودتانیز. ا ا وزبایل ود عض‎ 


A‏ ا ا 

۳ ِا ۱ ۳ و سا ويم ر رام روا ۳۳ 

وا بهد ولد اليايم. ولان ور 3 وود صادوق. ساو ولد a‏ 

2 ہے کر م 5 فارگ سار ر 

سا ور 2 مس مر براسم - 

وام ولد البرد. ولیود ولد الیعازس وایمازم ولد سا متا رل ولد يعوب . 
تروق 0 


۲ ویعقوب وا يوست ee‏ أي a‏ السع. »جيم 


اعد مهد Ea‏ 


الاجال من ارجم داد رة عر جلا .وین داد إل ی ایل ار عشر 
لاه وین سي ييل إل الت اه عتر جلا 
متی۱۲-۱/۱" 
یلاحظ من هذا النسب مايلي: 
١-يذكر‏ متی في نصه(۱-۱)آن المسیح ولد لقوله (کتاب میلاد يسوع 
.لخ)» فإذاً للمسیح میلاد فهو ولدء وهو مولودء والمولود لا يكون 
إلها. 
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۲- إن سلالة النسب هذه أوقعت الکاتب في خطأين رئیسین: 

أولاً: أن السلالة من إبراهيم إلى داود لا علاقة لها لا من قريب ولا 
من بعید بالمسیح ولا حتی من جهة آمه مریم فمریم ليست من نسل 
داود» وإننا لا نجد لها اسما في هذه السلسلة. 


ویلاحظ من السلسلة أن النسب بدأ بذکر: ( کتاب میلاد بسوع 
المسيح ابن داود ابن ابراهيم) أي نسب آجداد المسيح» فلذا به في 
النهاية يربطه بيوسف النجار رجل مریم والمعروف عند جميع العقائد 
أن المسيح لا أب له» وهذا من أفحش الأخطاء وأشنعها التي وقع فيها 
كاتب هذا الإنجيل. 

وهنا أتساءل: فكيف بنسب للمسیح الأبوة والمعروف أن لا أبوة 
للمسيح؟ هذا النسب ليوسف. فما علاقة داود والمسيج بهذا النسب؟ 


ثانياً: الخطأ الأكبر والأفظع أن كاتب هذا الإنجيل ربط فارص ابن 
يهوذا_في العدد(۳) من الإصحاح الأول بالمسیح» وهي السلسلة 
الملطخة بالزنی» كما أورد هذه القصة سفر التكوين )"١-5/98(‏ 
حيث قام بهوذا يزنى بكنته (ثامار) أرملة ابنه. 
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و يقول 5 0 لمرتكبي : هذه 1 ((00 وإذا ضطحع 


"الاویین ۰ ۲/۲ ۱* 
والشريعة تحرم الزناة والعموني والمؤابي من الدخول في جماعة 
الرب: 2 ۲ لا باخل | این زنی في جمَاعَة الرب. حتی الجیل العاثیر لا 
يذخل منه أحدٌ في جماعة الربم لا يذخل عون" ولا مُوآبي2) 
في جماعة الرب. حتی الجيل ل تخل منهم اح في جماعة 
الرب الى الابد)). تثنية ۳/۲۳" 


أي أن فارص وذريته خارجين عن جماعة الرب مطرودين من 
رحمته» وذلك حسب ما يقوله الكتاب المقدسء فهل يمكن أن_يكون 
۱ عليه ن نطق بهذا ١‏ د نسبه للنا 
الصياغة؟! 


۲ یعلم من متی آن عدد جميع الأجيال من ابراهيم إلى داود أربعة 
ر جا وم دار إلى سبي بابل آربعة عشر جیلا ومن سبي بابل 
إلى المسيح أربعة عشر جيل (متی ۰)۱۷/۱ وهذا يعني أن مجموع 


0 عموي أو العمونین: هم سکان عمان الیو راجع موسوعة الكتاب القدس ص؟7. 
7 مؤبيون أو المؤبين هم: شعب الذي يرتبط ببني إسرائيل بصلة القرابة من خلال التي لوط (عليه السلاع) وکان 
یسکنون جنوي فر أرنون-(وادي الوجب الآن)“ الرجع السابق» ص۳۰۷ وص۱۸. 
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الأجيال من إبراهيم إلى المسیح (4۲) جیلاء ولکن إذا أحصينا الاجیال 
المذكورة في(متی۱۷-۱/۱) نجدهم(۱:) جيلاً فقط أي أن النص 


یعارض نفسه. 


آما لوقا فیسرد لنا أيضاً شجرة نسب المسیح بخلاف متي تارکاً ذکر 
نسب المسیح في بدء انجیله وذکره في الاصحاح الثالث فیقول: 


يل لوقا ۲ و 


î 9‏ کر ر 
۳ نما ابتدا رگن نَ له و تلا ین سنة و وهو لیا رت وال 


LE‏ ا جوم بن 


حلي بن عاي « ی مات بن مانا ل تھی ی يونت مه وگن یوحن من 00 
ت ص بر 4 ۰ ۰ ص ۰ 
ايل نن الیل پوه « بن ملي ب اي بي صم بن متام عير ١ن‏ 
و کاو خخ رم عم رل مق رز ما د 
يوسي بن ألعاززین يور بن مات بن لاوي ٣‏ بن تهعورت بن بهودا بن يوسف ې 
ام ا تان لي هط نی نطو 
ص 8 ۰ ۳ . سق 4 ۰ 9 ۵ س عم 
ع ليون بن حون من عییت داب رام ين حصرون بي فارص بن يهودًا 
بن َو بن وطق بن هم ين قارح ني احور“ بن وج رعو ن قالح بن 
ری هتکن انم ن امن 
خوچ ي يارد نن مهفل بن یب نوش بن شيت بن تم ام 
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الإختلاف الظاهر في هاتين القائمتین(متی ولوقا) في سلسلة 
نسب المسيح: 

نأتي ببعض الأمثلة على ذلك: 

أولا: يعلم من(متى) أن جميع آباء المسيح كانوا سلاطين مشهورين» 
بینما لوقا يذكر أنه لم يكن منهم مشهور غير ناثان وداود() 

ثانياً: يذكر متى أن المسيح من أولاد سليمان بن داودء بينما في النص 
الثاني (لوقا) يذكر أنه من أولاد ناثان بن داود . 


والجدول يوضح ذلك: 


متی ٩۱/۱‏ 
((دویستی ولد داود الملِك. 
وداود_الملك ولد سلیمان من 
التي لأوريًا)). 


لوقا۳۱/۲ 


٣((‏ ن میا بْن متا بن متا 


بن ناثان بن داود)). 


ثالثا: یقول متی إن والد شألتئیل هو يكنياء بینما النص الثاني( لوقا) 
یذکر أن والد شألتئيل هو نيري» فالتناقض واضح بینهما. 


® السیح عليه السلام بين الحقائق والأوهام د. محمد وصفي. ص ۱۵. 
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والجدول یوضح ذلك: 


لوقا ۳/ ۲۷ 


((0شألتئيل بن نيري)). 


((0١وبَعدَ‏ سبي بابل یکنیا ولد 
شألتئيل)). 


رابعاً: يقول متى أن أبيهود ابن زربایل» بينما النص الثاني (لوقا) يذكر 
أن ريسا ابن زربايل» علماً بان سفر أخبار الأيام الأولى ليس فيها لا 
آبیهود ولا ريساء حيث یقول سفر اخبار الایم الاولی وبنو بسا 

ا دنا یل وشيمِعني ينو زربایل م 


۶ وو 


أختهم)). ' سفر اخبار الأيام الأولی۱۹/۳" 


وأتساءل: من أين جاء اسم(أبيهود) في متى واسم (ريسا) في لوقا؟!! 
رغم أن سفر أخبار الأيام الأولى لا يذكر هذين الاسمين. 


والجدول يوضح ذلك: 


٣۷((‏ )ن پوحتا بن رسا ابن 
زریابل بن شألتيئيل بن نیری)). 
خامسا: یقول متی أن يوسف النجار "لین یعقوب" بینما يذكر النص 
الثاني (لوقا) أن یوسف "ابن هالي"؛ فال(ختلاف بینهما و اضح. 


((ر"وزریّابل ولد أبيهود)). 
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والجدول یوضح ذلك: 


)2 ولا يُوسُّف رجل | (((۳ولما لبداً يَمُوعْ كان له 
موی التي ولد منها يَمُوعٌ الذي نحو ثلاثين سنة وَهُوَ علی ما كان 
يُدعى المسيح)). يُظن ان يُوسف بن هالي)). 


سادسا: يذكر لوقا أن المسيح ابن يوسف النجارء ولكنه يناقض نفسه 
في موقع آخر من إنجيله فيذكر أنها ولدت دون أن يعرفها رجلء اليس 
هذا تناقضاً؟!! 


والجدول يوضح ذلك: 
(((0"ولَمًا ابتداً يسُوعْ کان له 

نح ثلائين ستة وهو على ما يكون هذا وآنا لست أغرف 
كان يظن ابْنَ پُوسّف بن هالي)). 


(۳۰ فقالت مريم م للملا كيف 


فهذه الاختلافات بين القائمتین المذکورتین (متی ولوقا) لا 
تنتهي إلى هناء بل تختلف وتتناقض أيضاً مع العهد القدیم, 
وفیها : 
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آولا: يقول متی أن يكنيا ابن يوشياء بینما النص الثاني في سفر آخبار 
الأيام الأولى يؤكد أنه حفيد يوشياء وليس ابنه. وكل من الإسمين 


يوشيا ويكينا مفقودان عند لوقا. 


جدول يوضح ذلك: 


متى ۱ / ۱۱ أخبار الأيام الأولى ۱۵/۳ - ١5‏ 
((ر«وبوشیّا ولد يكينا وإخواتة | (((۰وینو يُوشِيًا البکر پوحانان 
۱ الثاني بهوياقيم الثالث صیقیّ 


الرابع فلوم )٠١(‏ وابْنا بهویاقیم 
يكنا انه وُصيدقيَا ابنه)). 


وسؤال هنا: لماذا حذف متى اسم يهويافيم" من سلسلة نسب المسيح: 
ویجیب عینا سفر آرمیا فیقول: (((۳۰ NT‏ 
هو اقيم ملك يَهُوذا. لا يك ن له جال ع1 دود وتکون جتَه 
مطرو حة للحر نها ١‏ هللا وأعاقبة وه وعبیة على مهم 
وأجلیب علَيْهِم وَعلى سکان أورشليم -(القدس)- وعلی رجال ودا کل 
الشر الذي کلمت ند ول یسمعوا))۰|رمیا ۳۱-۳۰-۳۹" 


فکان المراد من حذف إسم بهوياقيم من قائمتي متی ولوقا» حتی لا یقع 
النصاری في حرج وبالتالي لا يحق للمسیح أن یجلس على كرسي 
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داود جده» فیکون هذا النسب ملوث. 
ثانیا: یقول متی أن عزریا ابن بورام وهذا غير صحيح» لاله عرف 
من النص الثاني (سفر آخبار الأيام الأولی) أن عزریا هو الحفید أي 
ابن أمصيا بن يواش بن أخذيا بن بورام وعلیه فهناك ثلاثة آجیال 
بين عزریا ویورام سقطت عند متی. 


والجدول یوضح ذلك: 


أخبار الأيام اثولی ۲ / ۱ -۱۲ 


((«««واته_بورام وانه_آخزیا 


(((0)ويورام ولد عزیا)). 
واه يواش واه أَمَصيا 
واه عزریا 2-28 ُوتام)). 


ثالثا: يذكر متى أن زربابل هو اين شألتئیل بينما نجد في النص 
الثاني (سفرأخبار الأيام الأولى) يذكر أن زربابل هو ابن فداياء أي أن 
زربابل هو ابن ابن شألتئيل-أي الحفیده. فالتناقض بينهما واضح . 


وجدول يوضح ذلك: 


بر اولي 10-10 
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(((«وبنا یکنیا سیر وشالیئیل 
انه(« وملکیرام وقذایا وشینأصر 
وَيَقمْيَا وَهُو شاماغ وتتبیا)). 


((۷ )و شألتنیل ولذ زریابل)). 


رابعاً: يذكر متی من أبناء زربابل ولداً اسمه أبيهود آما النص الثاني 
(سفرأخبار الأيام الأولى) فيذكر جميع أبناء زربابل ولا يذكر بينهما 
اسم آبیهود. فمن أين أتى بهذا الاسم؟! 


والجدول يوضح ذلك: 


لد | (رره+بوابنا هَدَايَا زریابل وشيمعي 
ون زريابل مشلام وتا 
وشلومية أختهم.») وحشوبة 
وال ور با وكا وو 
EA‏ 
خامساً: يذكر لوقا أن ابن أرفكشاد هو قینان» وعندما بحثنا في سفر 


التكوين باعتباره المرجع الرئيس لناء فاننا لم نجد له آثراء مما يبين لنا 
أن لوقا أضاف اسم قينان إلى نسب المسيح. 
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الجدول یوضح ذلك 


تکوین 4/۱۰ ۲۵-۲ 
((ر۳۰) بن قينآن بن آرفکشاد | ((ر»»وآرفکشاه _ ولد شالج 
بن سام بن نوح بن لاملت)). | وشالخ ولد_غایررهولمابن ولد 


اتان انم الواح فالخ لأ في 
یمه قیمّت الارْض وام أخيه 
یقطان)). 


الاختلافات في روایات الصلب: 


يقول تعالی: ۶ وَقولهم إا فتلت ایح عیمی این مر رسول ألو وما كلوه وما 
صلب وی یه و ال تن وی کل نه ما لحم يوه ين لو إل 
4 ومافتلوهیقینا 3 )4 (سورة النساء) 

يعتبر الصلب العمود الفقري لعقيدة النصاری» فهو الأساس للعقيدة 
القائلة بان (المسيح الفادي أو المخلص). ولكن عند التحقق من روايات 
الصلب ۰ فإننا نرى أنها لا تصلح لعقيدة» وذلك لكثرة الاختلافات في 
رواياتهاء ومن هذه الإختلافات: 
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مسح جسد المسیح بالطیب. 

یعتبر مسح جسد المسیح بالطیب مقدمة لاحداث عملية الصلب-حسب 
ما ترویها الأناجیل» والتي تروي أن امرأة مسحت جسد المسیح بطیب 
ثمين واعترض علیها الحواریون» وحين نقارن بين روایات الأناجيل 
لهذه الحادثة نجد آنها تتضارب في زمنها ومکانها وآشخاصها 


و احداثها» ونبین ذلك: 


۱-الزمن: يقول مرقس ان هذه القصة حدثت قبل الفصح بيومين: 
(((١)وكان‏ الفصنخ یم الفطير بَعْدَ بومین)).مرقس+۱/۱" 

ولكن يوحنا يجعلها قبل الفصح بستة أيام: ((() ثم قبل الفصنح بستة 
یام أتى يَسُوغ إلى بت عنیا...(خ)).ایوحنا۱/۱۲" 


۲-المکان: یقول مرقس إن القصة حدئت في بيت سمعان الأبرصي: 
((۳) وفیما هو في بيت عنیا في بت سمعان الأترّص....لخ)). 
"مرقس ٤‏ ۳/۱ 


(* الفصح: هو عند النصارى عيد تذ کار قيامة السیح من الأموات . آما الفصح البهود فعيد تذکار خروجهم من 
مصر. والکلمة تعریب فسح العبرانية التي تعني : اجتیاز وعبور أو جاة » دلیل على عبور موسی والیهود من 
مصر بحسب التقليد البهودي. موسوعة عالم الأديان » کل الأديان والذاهب والفرق والبد ع في العالم» (نشوء 
السيحية واضطهادها وانتشارها) ج۸» ص ۱ ۰۱۲ 
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بینما يوحنا یقول آنها كانت في بيت لعازر: ((0) وکانت مرت تخدم 
وما لعَازَرٌ فكان أَحَدَ لمتکئین معف)). یوحنا ۰۲/۱۲ 


۳-اسم المرأة: 
اسها مجهول في مرقس: (((وَهو متکی: جاغت امرأة مَعَهّا 
قارزورة طیب... لخ)). مرقس ۳/۱4" 


بینما في یوحنا اسمها مریم: (((۲) فأخذت مریم متا من طیب تاردین 
فامتلاً یت من رائحّة الطیب)).ایوحنا ۱۳/۱۲ 


؛ -المعترض: یقول مرقس احتج علیها القوم على تبذیرها واخاطوا: 
(فکسرتٍ القارورة وسکبته على رأسهره) وكان قوم مفتاظین في 


نيهم فقالوا لماذا کان 5 الطيب هذا)). مرقس 4 ۱ 


وفي يوحنا كان المحتج بهوذا الإسخريوطي: فقال وَاحِدٌ من 
ان الإسخريوطي المزمع أن یسلمه(هپلماذا لَم 
یب هذا الطيب بِتَلَتَّمنَةَ دینار وَيُعط للفقراء. ا و 
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بینما جاء في متی أن التلامیذ هم الذين احتجوا_علی عمل المرأة: 
((رم) ما رأى تلاميذه ذلك اغتاظوا فانلین لملذا هذا الاتلاف)). 

۰ ۹ ۰ 'متى ۸/۲۱" 
تحضير العشاء الأخير: 
يقول مرقس في حادثة العشاء الأخير: )١(((‏ وفي لیم الأول من 
الفطير حين كانوا بو لفصح قال له امد هُ ین تريذ آن نمضيي 
و + لتأکل تنل فارسل اثنین من م تلامیذه وقال لَهُمَا إذهبَا ل 
المدينة فیلاقیکما انسان کل عر ماع بعاد اا فل فقو لا 
لرب لبنت إِنّ الُم ول لر الزن حت أكل لفصنح مع 
تلاميذي(۱۰) فيو يُريكمًا عِليَة كبيرة و دة هناك اعدا لنار«) 
فخرج م تلمیذاه وتيا إلى المديتة ووجدا كما قال لهما. فَأَعَدَا الفصتح)). 

"۱٦-۱۲/۱٤ آمرقس‎ 

يروي لنا مرقس في نصه أن المسیح (عيه سلام) آرسل اثنين من 
تلامیذه من أصل الأثنى عشر تلمیذا لاعداد الفصح. 


آما متی فنجده یختلف مع مرقس في هذه الحادثة » اذ یجعل التلاميد 
E‏ هذا الاعداد» فیقول: (((۷) وفي أو یام الفطير 

تقدم | ميد إلى نو قائلين له ين تريذ أن نم لك لتأكل الفصنح(۱۸ 
فقال اذهبُوا إلى المدينة إلى فلان وقولوا لَه المع يقول إن وقتِي 
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قريبا. عن مغ الفصنح مع تلأميذي) قتل اميد کنا رخ 
يَسُوغٌ وَأَعَدُوا الفصنح)).متی ۱۹۱۷/۲۹" 


الاختلاف في توقیت العشاء الأخیر . 
يروي لوقا أن العشاء الأخير كان يوم لفصح وأنه كان قبل الصلب: 
(( فرش دري وا قائلا إذهبا وأعذًا لتا الفصح لتأكل)). 
لوقا ۸/۲۲ " 

وعلی العکس من ذلك نجد یوحنا یجعل الفصح يؤكل بعد الصلب: 
((۲۸) نم جَامُوا بيسُوع من عند قفا إِلَى دار الولایه. وکان صنبخ. ولم 
تذخلوا هم إِلَى دار الولآية لكي لا جوا فنأکلون الفصح)). 

ایوحنا ۲۸/۱۸" وأيضاً یوحنا۵-۱/۱۳ " 
ونستنتج من رواية لوقا أن المسیح قد أكل الفصح مع حواریه مساء 
الخميس» ثم كان القبض عليه بعد ذلك بقلیل في ذلك المساء وبذلك - 
حسب يوحنا- يكون الصلب قد حدث يوم الجمعة. 


أما الأخذ برواية يوحنا فيعني أن القبض عليه كان مساء الأربعاء 
وأن الصلب حدث يوم الخميس» وهذا يتناقض مع لوقا 
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التلمیذ الخائن 

يقول مرقس: ((۱۷) اک الْمَسَاءُ جَاءَ مع الأثنئ عفر(۸) وفیما 
هم ۽ متکتون یأکلون قال وع م الحق قول لک ان واحدا مینک پسلمني. 
الآكل معي. فابتدأوا یحزنون وَيقولون له واحدا فواحداً س نا و خر 
هل نارهم فأجاب وقال لَه هو واحذ من التي عشر الذي بغمس 
معي في الصّحفة)).'مرقس»؛ ۲۰-۸ 


أما في رواية يوحنا ففيها إختلاف يلحظه القارىء بسهولة» عما رواه 
مرقسء فیقول: (() لما قال يسع هذا اضطرب بالروح وشهذ وقال 
الحق الحق أقول لَمْ ان واحداً منکم سیسلمني(۱» فكان التلامیذ ینظرون 
َعْضَهم إلى بَعْض وهم مُحتارون في من قال عنة(٣)‏ وکان متكا في 
يدن مراع امن حاصیزه كان يسرع كج" قارما هشن 
بطرسن أن بسال من عت أ کون الذي قال عة فاتكاً داك علی 
مياق وقال له یا یذ من ها( جاب وغ هو ذالث الذي 


امه 


أغمس أنا اللقمَة وأغطيه. 
الإسخريُوطي)).'يوحنا١/5-11؟"‏ 


فالنص الأول(مرقس) يذكر أن واحداً من الاثنى عشر وهو الذي 
يغمس مع المسيح في الصفحة سیخونه. بينما في النص الثاني (يوحنا) 
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يذكر أن المسیح هو الذي غمس اللقمة و آعطاها للخائن. فالاختلاف 
بينهما واضح. 


الاختلاف في زمن دخول الشیطان في يهوذا 

يقول لوقا إن الشيطان دخل بهوذا قبل العشاء: ((( قرب عيذ 2 
الذي قال لَه فصن ) وکان روساء الكهتَة والكتبَة يطلبون 
فة لته خافو الشعب( ۳ فدخل_الشیطان في يَهُوذَا الذي یدعی 
الإسخر يوطي و هو 2 الأثنئ عشر)).'لوقا؟ ۲۳-۳/۲' 


بينما يوحنا يقرر أن الشيطان دخل بهوذا بعد أن أعطاه_المسيح 
اللقمة: (((۲۰) فغمس اللقمّة وأعطاها ليَهُوذا سيمْعَانَ الاسخر" يُوطير۷ا) 


فَبَعْدَ اللقمّة دخَلَّة الشیطان)). ایوحنا۲۷-۲۹/۱۳" 


اختلاف في الاستشهاد الأخير؟ 

یقول مرقس إن المسیح بذل جسده ودمه من أجل البشرية-حسب 
زعمه - فقال: (((۷) وفيمًا هم یاکلون أخذ َو خبزا وبارکت وكير 
واطاهم وقال خذوا کلوا هذا هو جسندی۳م ثم أَخذ الکلس وشکر 
وأغطاهم قشروا منها كلم )4( ) وقال هم هذا هو دمي الذي للعهد 
الجدید الذي د بسفك من أجل كثيرين)) .'مرقس "۲۲-۲٤/۱٤‏ 
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بينما يقول لوقا إن جسد المسيح مبذول عن الد التلاميذ: (۱) وأخد يفا 
وشكر وکسوأَعَطاهم قائلآ هذا هو جمندي الذ تنكم)). 

" لوقا ۲۰۱۹/۲۲ 
الاختلافات في رواية المحاکمة 2 مجمع الیهود: 
يقول مرقس إن محاكمة المق عليه حدثت آما 


(((۰۳) فمَضوا بِيسُوعَ إلى رئيس الكهنة فاجتمَعَ مَعَهُ جمیع روساء 
الكهنة والشيُوخ والكتبّة(:ه) وكان بطرس قذ تبعة من بَعِيدٍ إِلَى داخل 
دار رئيس للكهتة وكان جالساً 9 بَيْنَ الخدام يَستَدْفَىءٌ_ عند 


النار)).'مرقس» ۵-۱" وأیضا 'مرقس 4 9-۵۵/۱ ۱" 


أما لوقا فتختلف روايته عن روايتي مرقس» حيث جعل محاكمة 
المقبوض عليه تحدئت في صباح البوم_التالي» يقول: (((-) ولمًا كان 
لتق ات مه ال ا الكيدة که :و اسر 


2 مجمحهم)). لوقا ۱۲/۲۲ 9 


اختلاف الأناجيل الأربعة في شخصية الذي استجوب بطرس لمعرفته 
یقول مرقس : نت ونما کان ر في الذار 1 ا 1 حد حدى 
تواری رك ال ۱۷(۵۵) فسا رات بطرسن يستدفيه طت ليه 


3 
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وقالت وأنت كنت مع یسنوع الناصري(۸٠)‏ فأنکر قائلاً دنت آنري ولا 
أفَهُمُ ما تقولین. . وخرج خارجا ۳ الدهلیز ۲ فصاح اليك( فرأتة 
الْجاريَةٌ أيضاً وابتدات تقول للحاضيرينَ ان هذا من ) فأذكر أَيْضاً. 
وبعد قليل أَيْضاً قال الحاضرون لبطرس حقا أنت مِنْهُمْ لأنك جليلي 
أَيْضاً ولغتك تشبة لختهمر۱م فابتداً يَلْعَنْ ویحلف اني لا أغرف هذا 
الرَجل الذي تقولون عنه(:» وصاح الديك نَانِيَة. فتذکر بطرس القول 
الذي قَالَهُ له يسو إنك قبل أن یصیح الديك مرتین تتكرايي ثلاث 
مر لت او به بکی)). 'مرقس "۷۱-۹٦/۱٤‏ 


یقول متی: )٠١(((‏ أَمّا بطرس فکان جالسًا خارجا في الذار. فجایّت 
له جارية قائلة وأنت كنت مَع يوع الجليلي ۸۰ فأنکر قَدَام الجبيع 
قائلاً لست أذري ما تفولين (0) ثم إذ خرج إلى الدهليز رات أخرى 
فقالت للذين هتاك وَهذا كان مع يَسُوعَ لناصري ۸0 فأنكر 000 
إني لسنت آغرف الرجل (۸۳ وَبَعْدَ قلیل جاء ایام وقالوا لبطرس 

آنت ایضاً منم فإ خلت تظورك( قابتذا حيتئذ يعن ولف إني لآ 
آغرف الرجل. وللوقت صاح الديك (ه) فتذکر بطرس کلام َسُوع 
الذي قال لَهُ إنك قبل أن يَصيح الديك تتكرئني ثلاث مرات. فخرج إِلَى 
خارج وبکی بُكاءً مرًا))۔'متی "۷٤-٦۹/۲۹‏ 


(1؟ دهلیز: الدخل بين الباب والدار, العجم الوسیط, ازءان۲-۱) ص۳۲۲ 
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بقول لوقا: (((»۰) فَأَحَدُوهُ وساقوة وانخلوة إلى بَيِت رئيس الكهنة. وا 

رس فة من نة وولا آضترموا ناا في ونسط الدار وجلمئوا 
ما جن رس ی دم قرأ رة جلا علد ار رمت فيه 
وقالت وهذا کان مَعَهُ (به) فأنکره قائلا لست اعرفه يا امراة (۰۸) وَبَعْدَ 
قلیل رف آخر وقال وأنت منهم. فقآل بطرس یا اسان لست آنا (:ه) 
وا مضنی نخو ساعة واحدة أكد خر قالاًبالحق ان هذا أَيْضًا کان 
مه اه جیلی ایشا رده فقال بطرزس يا استان لسنت أغرف ما تقول 
.وفي الحال بينم هو [ يتكلم صاح الديك (۱») فالتفت ارب ونر الی 
بُطرس. فتذکر بطرس کلام ارب كيف قال له نك قبل أن يصيح 
البيك تنكرزيي ثلاث مات (۷:فخرج بُطرّس الی خارج وبکی بکاء 
مُر")). لوقا۲-۵4/۲۲ 


وفي يوحنا: (((۱۰) وکان سيمْعان بُطرس والتلميذ الآخر' يتبعان ینوخ 
وكَانَ ذلك المي مَعُْوفًا عند رئيس , الكهنة فدخل مَعْ يسُوعَ إلى دار 
رئیس لکهتةر) وما بطرس : فکان اوقا عه لب خارجًا. فخرج 
التلمیذ ار الذي كان مَعْرُوفًا عند رئيس هنَة وکلم البَوَابَةَ فأنخل 
طن )۱۷( فقات الجارية ال و بطرس ألمنت أنت ايتا من لامیذ 
هذا الإنسان. قال داك لمنت أنا (۱۸) و كان لیذ والخدام واقفين وهم 
قذ أَضْرمُوا جرا لاه كان بّر. وكانوا يَصطلون وکان بُطرس واقفا 
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6۰ أَجَابَهُ يسُوعٌ انا کلمت للم َلاية. نا علنت کل حين في 
لمَجمَع وقي اليكل حیت یجتیغ اليَعُود دائما. وفي الخفام َم تكلم 
بشيء(١)‏ لماذا ساني آنا. ال الذين قذ سَمِعُوا مادا كَلَمتُهُمْ. هودًا 
قولاء يَعْرِفُونَ مادا قلت ا ونما قال هذا لطم وع واخ من 
الخدام کان و قفا قائلاً آمکذا تجاوب رئيس > الكيئة )( أَجَابَهُ پسو غ م ن 
كنت قذ نت ريا اد على الي وان حَسنا فيد َضريِي 0 
وکان حنان قذ ره موق لی قافا رتيس الكهنة (۱۰) یجان بطرس 
کان واقفا يَصنطلي. فقوا لَهُ ألمنت أنت آیضنا من تلأميذه فانک داك 
وقال منت نا (۰) قال واحذ من عبيد رئيس الكهنة هو نيب الذي 


قطع بطرس دنه ما ريتك آنا مَعَهُ في البُستان (۲۲۷ | فانک بطر 
أَيْضًا. و قت صاح ادیك)).ایوجنا نا ۲۲۷-۱۵۱۸ 


سای هذه دسج یب اختلافات يبينها الجدول 1 


ا ا بيرم 
المرة جارية تفت او جارية البوابة 
الأولى کک 

المرة | جارية أخرى 2 اقفين 

الثانية 


5 
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1 (۷) فسأله بیلا طن 1 أنت مك اليَهُودٍ. فاجاب وقال له أنت تقول( 
وکان ی لکهنة يُشتكون عليه کر شاه بيلاطس أَنْضاً قائلا 


)°( لم يجب يسوغ نهنا 
ا 5-06 )١‏ قنضنی به ار ِلَى ذاخل 
الار تي هي دار الولآيْة وَجَمَعُوا كل الكتيبة)) :مرقصه ۱-۱/۱" 


(2 ' EEE OT 

بينما تختلف رواية لوقا عن رواية مرقس» حيث جعل هيرودس 

وجنوده يسخرون من المقبوض عليه» ولیس جنود بیلاطس فيقول: 

(((۱۱ فاحتقر هُ هيرودس مع عكر ه واستهز أ يه وَألبِسَهُ لباستا لامعا 

ورده ۳ بيلآطس)). لوق ۱/۲۳ "١‏ 

( بیلاطس: هو والي اقامته الحكومة الرومانية حاکماً على اليهودية على الشعب اليهودي في عام۲۹م و کانت- 
قيصرية رهي أم الدن في فلسطین » تقع على البحر على بعد 4 6ميلاً جنوبي عکا و1 4ميلاً إلى الشمال الغربي من 
القدس» وكان فا مرفاً اصطناعي , واسمها الأصلي برج ستراتو)- وبی هيرودس الكبير مدينة هناك عام ۱۰ ق.م. 
5 قاموس الكتاب المقدس» ص ۲ وص ده ۷-موسوعة الکتاب القدس» ص۷۳ 


(7 هيرودس: هو هيرودس انتيباس» الإبن الثاا فیرودس الكبير من زوجته الرابعة السامرية » عين حاكماً على 
الیل ما بين عام( ق.م-۵۳۹) » راجع قاموس الکتاب القلس: ۰۱۰۱۱ 
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يقول يوحنا إن المصلوب حمل صلیبه إلى المکان الذي صلب فیه: 
(۸۰ فأخذو يَسُوعَ ومَضا بد.(0) فخرج وهو حامل صليبهُ إلى 
المؤضيع الذي يقال لَه موضیع الْجُمْجْمَة يقال له بالْعيرَانِيّة لت 


" يوحنا 19/ ۱۷-۱5" 


بينما يقول بقية أصحاب الأناجيل إن الذي حمل الصليب كان المدعو 
سمعان_القيرواني» فقد جاء في متى: ((۲۷) وقیما هُم خارجون 
وجدوا إنسانا قیروانیا اسْمهُ میمعان: فسَخروةٌ لیْحمل صلیبه)). 


امتی ۲۷/ ۲۲ "- مرقس ۱5 / ۲۱ - "لوقا ۲۳ / ۲۰ ۰ 


الاختلاف في شراب المصلوب: 

يذكن مرفتن: آن: الح د فوا اس قل :تلن کمرا ممووقة 

يمر لیشرب: (((۳وأََطوء خمرا مَمْرُوجَة بطر لیشرب فلم يقبل)). 
آمرقس ۵ ۱/ ۲۳" 


بینما یذکر متی آنهم اه کا موز وكا رة (ر ۳ عطواهُ خلا 
مَمْرُوجا بمرارة لیشرب . ولمٌا ذاق لَمْ يُرِد آن یشرنب)).متی۲۷/ ۰۳4 


الاختلاف في آقوال اللصین: 
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لقد ورد عن مرقس أن اللصین اللذین صلبا مع المسیح کانا یعیر انه: 
))۳( واللذان صلبا مَعَهُ كانا يُعَيْرَانِهُ)).'مرقسه 0" 


بينما يذكر لوقا أن لصا واحداً كان يعيره والآخر كان متعاطفاً معه: 
((۳۰) وکان واحد من المذنیین الْمُعلْقَّين يُجَدِف عليه قانلاً إن كنت 
أنت الْمَسِيحَ فخلص نفس والیّنا))." لوقا ۰۳۹/۲۳ 


الاختلاف في زمن الصلب: 

يذكر مرقس أن المصلوب صلب في الساعة الثالثة: ((ره۲)وکانت 
السنّاعَة له فص وم)."مرقس ۷۵/۱۵" 

بینما يذكر یوحنا أن الصلب تم بعد الساعة السادسة: (((:۱وکان 
اسِْعْدَادُ الفصنح وتو السَاعَة السّادسة. فقال لليَهُود هو ذا ملككم)). 


" یوحنا ۱۹/ ۱" 


الاختلاف في صرخة المصلوب على الصلیب: 
لقد اختلف کتبة الاناجیل الاربعة في تلك الصرخة» فيقول مرقس: 
وفي السّاعة التاميعة صخ وج بصوت ت عظیم قا ئلا إلوي 


و ۱۳٩-۱‏ 57 'متى 4/۲۷" 
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آما لوقا فله رأي آخر في تلك الصرخة فیقول: (((۲۳)وناای يَسُوغ 
بصت عظیم وقال با تاه في يديك أستو دع روحي)). لوقا41/۲۲ 


وأما يوحنا فیقول: ((ر. فلا أَحَدْ یوخ الخل قال قذ أكمل. وتکس 


و 


مه و أسلم الرّوح)).'يوحنا؟ ۱۳۰/۱ 


فنری في النصین الاولین(مرقس ومتی) اعتراضاء بینما نری في 
النصین الآخرين (لوقا ویوحنا) تسليما کاملا. 


الاختلاف في أحداث موت المصلوب. 

يقول مرقس: ((۰) فركض واحد وملاً إبتقنجة خلا وجعلها علی 
قصبّة وسقاه قائلا أتركوا. لتر هل يَأَتِي يليا لیْنزله۷) فصنرخ یسنوغ 

بصوت عظیم و اسلم لرو ح)). مرقس "۲۷-۳۹/۱٣‏ 

وأما متی فیقول: ((«») فَقَوْمٌ من الواقفین هتاك لَمّا سمغوا قالوا إنه 

بتادي الا وللوقت رکض واحِد من وأخذ ابتقنجة وملافا خلا 

وجعلها على قصبة وسقافره») ما الباقون فقالوا إترك. لذری هل يَأتِي 

لا یُخلصهُر.ه) فصترخ يسع أَيْضَا بصوات عظیم وأسم ارو ح)) 


"٥۰-٤۷/۲۷ متی‎ ٠ 
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في هذين النصین اختلاف و اضح. فنری متی یجعل الحاضرین هم 
یخاطبون الرجل الذي اعطی الخل للمصلوب بقولهم (أترك)» بینما في 
مرقس یجعل الرجل هو الذي یخاطب الحاضرین بقوله(اترکوه). 


الاختلاف في المسافة والشهود: 
يقول متی أن انساء اللواتي شهدن الصلب كن بنظرن من بعد : ((۰۰) 
وکانت هناك نساع کثیرات بنظرنن من بعید هن كن قد قذ تعن یسنوع 
من الجلیل یخذمنه))." متی ۵۵/۲۷" 


آما یوحنا فینکر أن نساء كن واقفات عند_الصلیب» بخلاف متی: 
۵ كانت و افقات: عند لت و و اه هه 
)۲١(‏ وکانت_واثفات عند صلیب یسوع مریم ز 

كِلوبًا وَمَرْيَمُ المَجدلية)).'يوحنا؟١/ه؟”'‏ 

روايات متنافرة: 


في بداية كل الأناجيل: 
يقول متى في أول اصحاحه: )١(((‏ كتاب ميلاد يَسُوعَ المسیح ابن داود 
ابن إِبراهيم)).'متى١/١'‏ 
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وأيضاً مرقس في آول: ((() بَدْءْ إنجيل یسئوع المَسيح ابن الله)). 

"مرقس ۱/۱" 
وأيضاً يوحنا في آول اصحاحه: ((() في البدء كان الْكَلِمَةَ وَالْكلِمَة 
كَانَ عند الله وكان امه الله)).'يوحنا١/!١'‏ 


نلاحظ من النصوص الثلاثة أنها متناقضة فيما بینها» فيقول متى "إن 
المسيح ابن داود"» وأما مرقس فيقول "المسيح ابن ال وأما إنجيل 
يوحنا فيقول: 'وكان الكلمة الله" أي بتعويض المسيح هو الله نفسه. 


أليس أمر هؤ لاء الكتية نخر و يستطيعون أن يتفقوا على رأي واحد 
هل المسيح هو ابن داود أو هو ابن الله أو هو الله ذاته» فأي ذلك هو 
الصحيح؟ تعالى الله عما يقولون علواً كبيرا. 


اختلاف أسماء التلاميذ الأثني عشر: 
من الإختلافات بين الأناجيل اختلافهما في اسماء التلاميذ الإثنى 


» 


عسر : 


يقول لوقا: ((۱۲) وقي يلك الأيَّامِ خرج إلى ي یل 
كل في الصّلاة لله ۸۳ ولم کان النهّار” دعا تاد ها ۱ منهم اثني 
عشر الذي سمّاهم أَيْضًا رسلا )04 سمعان الذي سماه أَيْضًا کر 
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وأنترلوس اه یوب وَيُوحَنا. فيلس وَبَرَتُولْمَوْسَ )٠١(‏ متی وتوم . 
E‏ بن حلفی وسمعان الذي یدعی ال (١‏ يَهُوذَا أخا وت 
ویَُوذا الإسنخريُوطي الذي صار مُسمَا أَيْضاً)).'لوقا؟/؟15-1"' 


بينما في مرقس ومتی فهو سمعان القانوي: ((() ولا انا الاثنئ 
عشر رولا فهي هَذِه. الأول سيمعان الذي يقال له بطرس وآنذر ارس 
أخوهُ یعقوب بْنْ زبدي وَيُوحَنَا أخوهُ (") فلس وتیرئولماوسس. توما 
ومتی العشار. ت بن حلفی وباس اقب تداوس (4) سمعان 
القاتوي ویَهوذا الأمنخریيوطي الذي أَسلَمَه)). 

'متى ۰ ۱/ ۲4-۲ وأیضا مرقس 4/۳ ۱۹-۱" 


یتفق كل من متی ومرقس أن سمعان القانوني هو أحد التلامیذ الإثنى 
عشر. بینما یختلف هذا الاسم عند لوقا فهو: یهوذا (أخو یعقوب). 


4 أسماء التلاميذ. 


يقول متى: " قرب صور وصيدا-ساحل لبنان الشمالي- صرخت 
امرأة كنعانية أي فلسطينية تستنجد بالمسيح ليشفي ابنتها: (((۲۱) 


خرج یسوغ من هناك وانصرف إلى نواجي صور وصيداء (۱۷) و]ذا 


1/3 


ائرأة كنعانيّةٌ خارجة من بلك التخوم صرخت الیه قائلّة ارحنبي يا 


سيد يا ان داود. ابنتي مَجنونة جدًا)). امتیه۲۲-۷۱/۱" 


لکن مرقس جطها سورية؛ فقال: (((۲۰) د نم قام من هناك ومضتی إلى 
تخوم صور [ وصیداء. ودخل بیتا وهو رید أن لا يَعلَمَّ أحد. فلم یقبر 
3 يَختفيره؟) Ni‏ مئرأة كان بابنتها روخ نجس سمعت به فأّت 
1 اما اة وقد جتسها: أ 


2 
E 


وكرت عند تمه( 


سوريّة. فسألتة 5 خر ج الشیطان من ابْنِيّها)).'مرقس 4/7 ؟5-5؟" 


بين هذين النصين اختلاف واضح. فالنص الأول يذكر أن المرأة 
التي استنجدت بالمسيح ليشفي ابنتهاء كانت كنعانية (فلسطینیة) بينما 


في النص الثاني يذكر أنها كانت سورية. 


نبؤات لم تتحقق 
من سمات الكتاب السماوي تحقق نبوءاته» وصدق توقعاته» وحين 
نفحص نبوءات الأناجيل الأربعة نجد أن بعضها لم يتحقق كلية 
وبعضها لم يتحقق على النحو الموصوف في الأناجيل» أو لا يمكن أن 
يتحقق مما يدل على أن هذا الكتاب لا يرقى إلى مستوى الكتاب 
السماوي» ونسوق الأمثلة التالية لنثبت ما ذهبنا إليه: 
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احيوم القيامة: 
يروي متى أن المسيح (عليه السلام) أخبر تلاميذه أن يوم القيامة لامحالة 
واقع في عصره وأن ا أيامه» وأنه سيأتي 


الم ات تقزعزغ (,۳) وحينئذ تهر ان ابن الإنسّان في الستمام. 
وحينئذٍ تنوخْ جميغ جَميعُ قبائل الأرض ويبصيرون ) ابن الانسان تیا عَلَى 
ك وو فرسیل مَلائكتة ببُوق عظيم الصّوات 
فيَجِمَعُونَ شختاريو من الأرابع ارتا م ى الان اوت إلى 


e: 4 0‏ و ۳۹| ۳ o‏ ع 3 و 3 
۷۹ 2 ۳ 


۵ هذا 


0 -4"" وأيضاً آمرقس 4/۱۳ ۰۳۰-۲ 


فهذا لم یحدث. ذ فلا القيامة قامت» ولا المسیح عاد» رغم مرور 
عشرین قرنا على فناء الجیل المعاصر له. 


۲ -عودة المسیح: 

یذکر متی أن عودة المسيح ستکون قبل موت بعض معاصریه: 
((۲۷) فان ابن الانستان سوف اتی في مجد أبيه مع ۾ مَلائكته وحينئذ 
يُجَازِي کل و احد حسب عمله(») 


3 6 ار ار 
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مت متی/۱۹- ۲۲۸-۲۷ 


وفي الحقيقة ذهب عصر التلامیذ وعصر آتباع الاتباع من التلامیذ 
وإلى یومنا هذا لم يأت المسیح (عليه السلام). 


۳-مدن (سرائیل: 

يقول متی إن نهاية العالم ستکون قبل أن یکون التلامیذ قد أكملوا 
التبشير (الدعوة) بالإنجيل في مدن اسر ائيل :))™( ) ومتی طرتوکم في 
هذه المدينة فَاظرْبُوا إلى الأخرى. فاني الق أقول لکم لا تكملون مدن 
إسنرائيل حتى يَأتي ان الانستان))..متی۰ ۰۱۳/۱ 

وقد وصل التبشير (الدعوة) إلى كل مدن لسرائیل» ومضى ألفا عام 
على الموعد الذي ذكره متى ولم يأت ابن الإنسان-أي المسيح(عليه 
السلام) . 


4 -الجزاء بمائة ضعف في الدنيا: 
يقول مرقس أن ترك الإنسان امرأته لأجل الإنجيل يحصل. على مائة 
امرأة في هذه الدنيا: )٠١(((‏ فأجاب يموع وقال الحق أقول لک لیس 


أح ترك بَيتآ أو اخود 7 أخوّات 00 ا و ما أو 9 ۳ أوالاداً 1 


حقو لا لأجلي ولأجل الإنجيل(.” ) إلا ' ویأخذ منّةَ ضغف الآنّ فى هد 
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الزمان بِيُوتاً وإخوة وأخوات وأمَهاتٍ وآولادا وحقولاً مَعَ اضنطهادات 
وفي الدّهر الآتِي الحيوة الأَبَِيّة)).'مرقس . ۰۳۰-۸ 


من الملاحظ أن هذه النبؤة لم تتحقق ولا حتی للحواریین أنفسهم ولو 
كان ذلك آمرا محققاً لكان الناس جميعا أسرع شيء إلى إجابة هذه 
الدعوة » ومن المعروف یقینا أن الانسان إذا ترك امرأة لأجل الإنجيل 
أو المسيح (عنيه اسلام) فإنه لن يحصل على مئة امرأة في هذه الدنياء 
وذلك لأن النصارى لا يجيزون الزواج بأكثر من امرأة واحدة. 


ه-مدة مكث الميت في القبر: 

حسب متى-أن قوماً من اليهود حاول إختبار المسيح(عيه اتسلام) 
فطلبوا منه آية فضجر من طلبهم: (((۲) حيتتذ أَجَاب قوم من الكتبَة 
لفریسیین این با من يذ أن نری منك آيَة ٠١‏ فأجاب وقال لَهُم 
جيل شرين وقاسق یطلب ية ولا تغطى له آية لا آي ونان 
التبير )أنه كما كان پونان في بَطن الشات ثلاثة یام وثلاث لیال 
هكذا یکون ابْنْ الإنسان في قلب الأرض تنه يام ثلاث لیال)). 


امد متی ۸/۱۲ ۰-۳ fe‏ 


ویلاحظ من خلال سياق النص أن متی- نسب إلى المسيج نبوة 
الصلب المز عومة- حیث آشار أن بعد دفن المسیح سييقي في باطن 
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الارض ثلاثة أيام وثلاث ليال» مثل آية النبي یونان الذي بقي ثلاثة 
أيام وثلاث لیال في بطن الحوت. 

وقد أوقع متی نفسه في غلط حين زعم أن ابن الإنسان-أي (المسيح) 
بقي في بطن الأرض ثلاثة أيام وثلاث ليالء لكننا إذا قمنا بحساب 
الفترة الزمنية الذي مكثها في القبر-حسب قول متى- فإنه لم يمكث في 
القبر سوی ليلة السبت ويوم السبت وليلة الاأحد. وهو ما يعادل ليلتين 
ويوماء وليس ثلاثة أيام وثلاث ليال والجدول يوضح ذلك: 


أيام الأسبوع عيد الفصح 
يوم الجمعة 
دفن في القبر عند غروب الشمس 


يوم الاحد 


ونستتنج من هذا الجدول ان الاجمالي هو يوم واحد وليلتان» وليس 
ثلاثة ايام وثلاث ليال كما يزعم متى في نصه. 


؟-الإثنا عشر تلمیذا بصحبة المسيح في العالم الآخر: 
يقول متى: (((۲0)متی جلس ابْنْ الانسان على كرسي مَجْدِهِ تَجلسُونَ 
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سيا تدينون استباط إسرائيل الاثنيئ 


"۸/1 ٩ عشر))."متی‎ 


إن المعروف -حسب قول الاناجیل- أن يهوذا الاسخريوطي هو 
أحد التلامیذ الائنی عشر وأنه خان المسیح (عليه لسلام)» فهو مطرود 
من محبة المسیح» وبهذا استحال تحقیق هذه النبوءة. 


كتبة الأناجيل لیسوا شهود عيان لما کتبوه: 
إن كتاب الأناجيل لم يعرفوا المسيح(عليه اسلام) شخصیاء ولم يستمعوا 
إليه مباشرة ولم يكونوا شهود عيان لسيرته الذاتية أو حتى لأعماله 
اة 
وإذا عدنا إلى هذه الأناجيل المتداولة اليوم بين أيدينا نجد أن قسما 
من کتبتها لم يشاهدوا ما کتب» وقسما آخر لم يشاهد كل ما کتب؛ 
ونأتي بالدلیل على ذلك: 


زيارة المجوس: 


انفرد متى في إنجيله بذكر زيارة المجوس المع وسخودهم له: 
((() فلمّا سَمِعُوا من الملك ذهبُوا وإذا النجُم الذي راو في المشرق 


179 


يَتَقدَمُهُمْ حتی جاء ووقف فوق حیِث كان الصيبي(١٠)‏ فلمًا رآوا النجم 
فرحوا فرحا عظیما جدا)). "متی۱۱-۱۰/۲" 


رحیل المسیح إلى مصر: 
وکذلك هو الوحید الذي کتب عن سفر المسیح وأمه إلى مصر دون 
غيره فقال: (((14) فَقَامَ واأحذٌ الصیْ وام لَيْلا واتصرف إلى 
مصر )). 'متى ۱۶/۲ 

فالأناجيل الثلاثة الأخرى لا تعلم عن هذه الحادثة شيئا. 


شاب بلا إزار: 

انفرد مرقس في ذكر حادثة الشاب الذي تبع المسيح بعد القبض عليه 
وهو بلا إزار: (((61) وتبعة شاب لابسا إزاراً على عریه فاشتكة 
الشبّان1) فترك الإزار وهرنب منم غرنيّاناً)).'مرقس4١/1ه'‏ 

فنرى الأناجيل الثلاثة الأخرى لا تعلم عن هذه الحادثة شيئاً. 
شراء السيوف: 
يروي لنا لوقا في ليلة المداهمة أن المسيح قال لتلاميذه بأن يشتروا 
السيوف للقتال: ((۳۰) فقال لَه لکن الان من لَهُ كيس فليَاخذهُ ومزوّة 
كذلك. و ان ليب وه ويتشتر سسيفا)).'لوقا؟ ۳۹/۲" 
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فهذا النص غير موجود في الأناجيل الأخرىء فقد انفرد لوقا بذکر 
هذه الحادثة 


غسل آرجل التلامیذ : 

یقول يوحنا "أن المسیح غسل آرجل تلامیذه ليلة القبض علیه: (((ه) ثم 
صنبا ماه في مغل وابتداً مضل أرجل التلامیذ وَيَمْسَحْهَا بالمنشفة التي كان متزرا 
بها)).'يوحنا” ۵/۱" 


فهذه الحادثة انفرد یوحنا بذكرهاء والأناجیل الأخرى لا تعلم عن هذه 
الحادثة شيئاً. 


إحياء العازر من الموت: 

بذکر یوحنا أن المسیح (علیه السلام) باحیاء العازر بعد موته ودفنه: 
(((۱) فرقعوا لحجر حیّث كان اميت موضنوعا ورفع یسو ع ین 
إلى و وقال يها اب آشکرت لك شرت لي)).'يوحنا١ STAN‏ 


فهذه الحادثة انفرد يوحنا بهاء والأناجيل الأخرى لا تعلم شيئاً عنها. 


تحويل الماء إلى خمر 


يروي یوحنا أن المسیح(عیه اسلام) حول الماء إلى خمر في قانا 
الجليل: (((م قال لَهُمء یسوغ املأوا الأجران ماء . فملوها إلى فوق 
(م) ثم قال لَهُمْ استقوا الآن وا إِلَى رتیس الْمتّكاء. فقدموا)). 

'يوحنا ؟/ ۸-۷" 
فهذه القصة أيضاً الأناجيل الأخرى لا تعلم شيئاً عنها. 


الظهور: 

يروي يوحنا أن المسيح ظهر ثلاث مرات لتلاميذه بعد الصلب - 
حسب ادعائه: (((14) هذه مره ثالثة ظَهَرَ یسواخ لتلامیده بَعْدَ ما قَامَ من 
الأموات)).'يوحنا١‏ ۱4/۲" 

فهذه القصة غير موجودة في الأناجيل الأخرىء ويوحنا هو الوحيد 


الذي انفرد بها. 


المرأة السامرية: 
)) 5-07 له ربا سوه آری نلك نبي)). "يوحنا؛/5١"‏ 


فهذه القصة لم توردها الأناجيل الأخرى. 
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ونستنتج من جميع هذه الروایات أننا لا نستطیع أن نعتبر کتاب 
الأناجيل شهود عيان حقيقيين لروايتهم» ولا شك أن فقدان شهود العیان 
للرواية تفقد الأناجيل مصداقيتهاء وتجعلها ضربا من الظنون 
و التخمینات. 


اشتمال الأناجيل على أمور غير معقولة. 
في الأناجيل الأربعة روايات يصعب على العقل قبولها لتعارضها مع 
المنطق ومع الواقع ومن ذلك الأمثلة التالية : 


الصوص: 

ورد في یوحنا: (((۸) فقال لهُمْ یسْوغ أيْضا الحق الحق اقول لكم إني 
أنَا باب الخراف() جمبغ الذين أتوا قلي هم سراق ولصوص. ولکن 
الخراف لَمْ نع لَهُمْم أنَا هو الباب. إن دَحَل بي أحذ فیخلص يذخل 


ویخراج وَيَجِدُ مَرْعَى)).'يوحنا١١/4-1'‏ 


يلاحظ من خلال سياق هذا النص أن كاتب إنجيل يوحنا جعل المسيح 
(عنيه انسلام) يصف جميع الذين أتوا قبله من الرسل بأنهم كانوا سراقاً 
ولوا وهذا فين مقر ل: 
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وإذا كان المقصد أن يقال آنهم الکهنة الیهود» فان النص عام يشمل 
الأنبياء والكهنة ولا دليل من النص على التخصيص. 


الدهن: 

یقول مرقس: (((۱) وبعدما مضی الست رت مریم المَجدليّة ومريم 
أمْ یعقوب وسالومَة حنوطا لین ویّاهنه)).مرقس ۱/۱۲" 

يروي مرقس إن مریم المجدلية ومریم أم یعقوب وسلومه. آنهم توجهوا 
إلى القبر بعد شراء الحنوط لدهن جسد المیت . 


إن هذا النص لا یتوافق مع العقل» فمن غير المعقول أن يدهن جسد 
الميت بعد أن كفن ودفن ومكث ليلتين في القبر. 


تناقض الأناجيل مع العهد القديم: 


المسيح في العهد القديم: 
0 يوحنا: ا (() لأنكم لو 
نه_ هو کتب_ عني(۷:) ) فان كنت دتم تصیقون كت ذاك فکیّف 
تصدقون ) كلامي)).'يوحنا ۷-۵" 
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یستشهد کاتب انجیل یوحنا من العهد القديم (الأسفارالخمسة) 1) 
المنسوبة إلى موسى(عليه السلام)» وعند البحث في أعماقهاء فاننا لا نجد 
شینا من هذه النبوات عن المسیح (عليه السلام) ویالیت علماء النصاری 
یخبروننا أين نجد هذه النبوات التي استشهد بها يوحنا. 


كون العالم به: 
TT‏ المسيح كان في العالم قبل أن يولد': (( ۰ ان في 
القالم وکون لالم به ول يَعْرفه للم به ولم یعرفه العالم (۱۱)للی 


خا كاد وخَاصه )یوحن ۱۱-۰" 


فهذا النص یتناقض مع العهد القديم:(((١)‏ في البّذء خلق الله السّمَاوات 
والأرض))-تكوين ۱/۱ 


نستنتج من النص التوراتي أن الله خلق السماوات والأر ض(أي 


العالم) آول ما خلقء ولم يكن المسیح دخل في خلق العالم بعد. فهذا 
تناقض و اضح بين الأناجيل وبين العهد القدیم. 


1 "الأسفار الخمسة" :هي التکوین اخروج, لاویین: العددء الشية. 


185 


الخاتمة 


نختم بعد هذه الجولة الطويلة بأهم النتائج التي توصلنا إليها في ثنايا 
هذا البحث فنقول: 


أولاً: أن المسيح(عيه انسلام) رسول لبني إسرائيل» جاءهم بالهدى والنور 
والحق» ليبلغهم التعاليم الالهية و الشرائع السماوية» ولیصحح لهم 
الإنحرافات التي انحرفوا بها عن الشرع السماوي. 


ثانياً: أوحى الله سبحانه وتعالى إلى المسيح (عليه اساد)بالإنجيل» وهو 
يشتمل على الهدى والنور والموعظة وعلى البشارة بمجيء نبي 
الإسلام محمد(صلی الله عليه وسلم) ولكن هذا الإنجيل الآلهي الذي أوحى به 
الله إلى المسيح (عليه السلام) والذي تناقله الحواريون من بعده ليدعو به؛ 
لا وجود له الآن» وما يعبرعنه حالياً بالإناجيل الأربعة» ماهي إلا 
قصص ألفها كتاب مجهولو الهوية عن المسيح (عليه ااسلام) بعد رحيلهء 
وليس قول الله المنزل عليه . 


ثالثا: تعرض أتباع المسيح(عليه انسلام) لجميع أنواع الإضطهاد وخاصة 
الجيل الأول من جانب اليهود والرومان» فقد وقع عليهم الكثير من 
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البلایا والکوارث. مما آودی بحياة الکثیر منهم وشتات الأخرين» وأدّى 
إلى ضياع انجیل المسیح (عليه السلام). 


رابعاً: كان لضياع إنجيل المسيح(عبه اساد) عوامل كثيرة في تحريف 
رسالته ومنها: 


-١‏ كان للمجامع المسكونية (أي المؤتمرات النصرانية العالمية) الدور 
الكبير في تثبيت الإنحراف في النصرانية» وجعلت ذلك أساس الديانة 
ومضمونهاء فهي التي قررت التثليث والصلب والفداء وغيرها من 
العقائد الوثنية بدلا من التوحيد. 

۲- اقرار الأناجيل الأربعة في مجمع نيقيه عام ۳۲۵م من قبل 
الأمبراطور قسطنطین" دون غيرها من أناجيل النصاری الكثيرة» 
وحرق الأناجيل الأخرىء بما فيها إنجيل المسيح(عليه السلام). 

۳- ليس للأناجيل أسانيد يمكن الاعتماد عليها. 

4 - عدم معرفة هوية نساخ الأناجيل أو أي شيء عن حياتهم وسيرتهم 


الذاتية. 
۵- وجوذ عشرلت التزجمات من اشاجیل بعك الامئل المفقوده انما 
آدی إلى التحریف. 
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5- الأناجيل الأربعة لا تصلح أن تکون حجهة للنصاری في عقائدهم 
لتحريفها وتناقضهاء وبطلان دعوة الإلهام والوحي لكتابها. 

۷- هناك عشرات التناقضات الظاهرة في نصوص الإنجيل الو احد» 
وفي نصوص الأناجيل بعضها مع بعض. 

۸- ثبوت التحريف في الأناجيل واضح بأنواعه الثلاثة» من التحريف 
بالتبديل والزيادة والنقصان. 

4 - وجود الإختلافات الواضحة وخاصة في الحدث نفسه بين الأناجيل 


الأربعة. 


ونستخلص من المحصلة النهائية لهذا البحث أن تعدد الأناجيل دليل 
واضح على أن الإنجيل الذي نزل على المسيح(عليه اسلام) أضحى لا 
وجود له وأن هذه الكتب الأربعة هي شهادات بشرية فيها الصواب 
وفيها الخطأء فهي تبقى من صنع البشر قابلة للتغيير والتبدیل» ولا 
يمكن الإدعاء بأي حال بأنها كتبت بوحي إلهي. 


وأما ما يدعيه النصارى أنها أقوال المسيح (عليه السلام) المأخوذة عنه 
فهذا ادعاء باطل» لأن هذه الكتب لا تصلح لأن تكون حجة للنصارى 
في عقائدهم لبطلان ما فيها من دعوة الإلهام والوحي لهاء ولكثرة 
تحريفها وتناقضها واختلافتها في ما بينها. 
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وأخیرا آحمد الله تعالى الذي آعانني على إتمام هذا البحثء 
وأستغفره من أي تقصير أو خطأ وقعت فیه. وأسأله تعالى أن يكون 
هذا البحث سببا في هداية الضالين ونجاتهم من نار جهنم » كما أسأله 
أن يجعل عملي هذا كله خالصاً لوجهه الکریم» وأن ينفعني به يوم 

الدين :ملاع مال ولا بوت () دمن أن یل سیم © 4 
(سورة الشعراء) 


وصحبه وسلم. 


انتهى الخاتمة بحمد الله 
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المصادر والمراجع 


القرآن الکریم. 
استاذ في كلية الشريعة بجامعة دمشق-ط۱۰-عام۱4۰۸ه- 


أضواء على المسيحة-رؤوف شلبي-عام ۱۹۷۰م- مكتبة 
العصرية- بیروت. 


الأسفار المقدسة في الأديان السابقة للإسلام- د. علي عبد 
الواحد وافي-ط١-1115م-‏ الناشر: نهضة مصر للطباعة 
والنشر والنوزيع - القاهرة مصر. 

الأسفار المقدسة قبل الإسلام دراسات لجوانب الإعتقاد في 
اليهودية والمسيحية" د. صابر طعیمق-ط۱-عام۱۰ه - 
عالم الكتب-بيروت. 

الله واحد أم ثالوث -د. محمد مجدي مرجان - دار النهضة 
العربية-القاهرة-(لم تذكر سنة الطبع). 

الإسلام والأديان دراسة مقارنة-أ. د .مصطفى حلميء كلية دار 
العلوم -جامعة القاهرة-ط١-عامه١٠٠م5175١‏ ه- دار ابن 


الجوزي-جمهورية مصر العرابية- القاهرة. 
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إظهار الحق-رحمه أله بن خليل الرحمان الهندي-الجزءان لا 
ط۱-عام ۲ ٩٩‏ ام ۷۲ ۶ ١ه‏ - دار الكتب العلمية-بيروت-لبنان. 
الأمبراطورية الرومانية من النشأة إلى الانهیار-د.أحمد غانم 
حافظ» مدرس التاریخ القدیم كلية الاداب» جامعة الإسكندرية تقديم الأستاذ 
الدکتور حسین أحمد الشيخ أستاذ التاریخ القدیم كلية الاداب جامعة 
الاسكندرية سعام ۷ ۰ -دار المعارف الجامعية للطباعة 
والنشر -الإسكندرية. 

الامبراطورية الرومانية بين الدين والبربرية مع دراسة في 
'مدينة الله" د. اسحاق عبید» مدرس العصور الوسطی بكلية 
جامعة عين الشمس-تقدیم الأب الدکتور جورج شحاته قنواتي- 
عام ۲ ٩۷‏ ۱م-الناشر : دار المعارف بمصر . 

آوروبا العصور الوسطی(التاریخ السياسي)-د. سعید عبد الفتاح 
عشور » أ.تاريخ العصور الوسطى» المساعد كلية الأداب» جامعة 
الاز هر -ج۱-ط4 -عام ٩۲‏ ١م-القاهرة.‏ 

اليهودية و المسيحية في المیزان سد. عماد الدین عبد الله 
الشنطي-ط١-عام‏ :اه ۰۰۶ ام (بدون بیان نشر ). 

البحث عن الحقيقة الكبرى - م. محمد عصام قصاب- ط ۱- 


سوريا دمشق. 
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تاريخ الدولة البیزانطیة( ۱4۵5۳-۲۸4 د. جوزیف نسیم. 
أستاذ تاريخ العصور الوسطی كالية الأداب -جامعة الاسکندریة- 
الناشر مؤسسة شباب الجامعة مکتبة التاریخ الوسیط- إسكندريةء 
مصر . 

تاريخ الدولة البیزنطیة-آ.د. محمود السید أستاز التاریخ 
الاسلامي -كلية المعلمین المدينة المنورة سابقاً-الناشرمؤسسة 
شباب الجامعة- اسکندریة- مصر . 

تاريخ آوروبا العصور الوسطی تألیف أ. ل. فشر. نقله إلى 
العرابية محمد مصطفی زیاد» السيد البزا العريني-ط6-عام 
1 م-دار المعارف-مصر. 

تاريخ الامة القبطية-لجنة التاریخ القبطيمطبعة التوفیق-ط۲- 
۲ م-القاهرة. 

تاريخ الأقباط-زكي شنودة-جمعية التوفیق القبطي-ط١-‏ 
عام1977١م‏ - لجنة التاريخ و النشر القاهرة. 

تاريخ الكنيسة القبطية-منسى يوحنا-مكتبة المحبة- القاهرة. 
تاريخ الكنيسة-يوسابيوس القيصري-ترجمة مرقس مراد-ط؟ - 
عام ٩۷ ٩‏ ۱م-مكتبة المحبة - القاهرة. 
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تحریف رسالة المسیح (علیه اسلام) عبر التاریخ آسبابه ونتائجه- 
بسمه آحمد جستنيه - ط۱- ۱8۲۰ ه ۲۰۰۰م-دار القلم- 
تفسیرالعهد الجدید(سفر آعمال الرسل)-وليم بارکلی-ترجمة 
جوزیف صابر-دار الثقافة المسيحية-ط ١-عام ٩۷‏ ۱م-القاهرة. 
تدریب الراوي-جلال الدين عبد الرحمن أبي بكر السيوطي؛ 
تحقیق عبد الوهاب عبد اللطيف-ط١-‏ عام۱۳۷۹ه-۱۹۵۹م- 
مکتبة القأهرة -مصر . 

تفسیر العهد الجديد(إنجيل لوقا) وليم بارکلی-ترجمة القس مکرم 
حبیب-دار الثقافة المسیحیة-عام ۹۸۲ ١م-القاهرة.‏ 

التحریف والتناقض في الأناجیل الأربعة-الدكتورة سارة بنت 
حامد العبادي» عضو هيئة التدریس بقسم الدراسات الاسلامية 
بكلية التربية فرع جامعة الملك عبد العزیز بالمدينة المنورة- 
ط۱-عام ۱۲2۲۰۰۳ «الناشر: دار طيبة الخضراء-مكة 
المکرمة. 

الجامع لأحكام القرآن-لابي عبد الله محمد بن أحمد الانصاری 
القرطبي-ج۲-ط۳-عام ۹۷ ۱۳۸۷۱هدار الكتاب العرابي 
للطباعة و النشر -مصر . 

دراسة في الأدیان المسیح في مصادر العقائد المسيحية خلاصة 


193 


أبحاث علماء المسيحية في الغرب- م. آحمد عبد الوهاب -ط١-عام‏ 
۸م ۸ ه -الناشر : مکتبة و هبة-القاهرة. 
- دراسات في التوراة والانجیل-د. كمال سعفان- عام ۱۹۸۹م- 
دار الفضيلة للنشر والنوزیع و التصوير القاهرة -مصر. 
- دراسة تحليلية لإنجيل مرقس. تاريخياً وموضوعیا- د. محمد 
عبد الحلیم مصطفی أبو السعد-ط۱-عامء ۰ ۱ه مطبعة 
الجيلاوي-مصر . 
- روح المعاني في تفسير القرآن العظیم والسبع المثانى-الجزء 
۱-طبعة جديدة مصلحة ومنقحة-عام۱۳۹۸-2۱۹۷۸ه-- دار 
الفکر -بیروت . 
- رسالة في اللاهوت والسياسة-سبينوزا-ترجمة د. حسن حنفي- 
مراجعة: د. فؤاد زکریا-ط۲-دار الطليعة-عام 11/١‏ ١م-بيروت.‏ 
- الديانات والعقائد في مختلف العصور-أحمد عبد الغفورعطار- 
ط ۱-عام۱ 4۰ ١ه‏ -مكة المكرمة. 
- الرحمان والشيطان الثنوية الكونية ولا هوت التاريخ في 
الديانات المشرقية-فراس سواح-ط ۷-عام 5١٠٠محدار‏ علاء 
الدين للنشر والتوزيع والترجمة-سوريا -دمشق. 
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الروم في سیاستها . وحضارتهم. ودينهم» وثقافتهم وصلاتهم 
بالعرب- د. أسد رستم-ج۱-ط۱-عام ٩۵۵‏ ۱م-دار المکشوف- 
بیروت- لبنان. 

شرح نخبة الفکر في مصطلح أهل الأثر-شيخ الاسلام أحمد بن 
علي (ابن حجر)العسقلاني-عام۱۳۰۲ه4 ۹۳ ۱م- طبع: مصطفى 
البابي الحلبي-مصر . 

الفرق والمذاهب المسيحية منذ ظهور الاسلام حتی اليوم دراسة 
تاريخية دينية سياسية اجتماعية-سعد رستم-ط١-عامه؟4١‏ 
ه 5١٠٠م-الناشر‏ الأوائل للنشر والتوزيع سوريا-دمشق. 
الغفران بين الإسلام والمسيحية -بقلم: إبراهيم خليل أحمد- 
سابقاً القيس إيراهيم خليل فيلبس راعي الكنيسة الإنجيلية وأستاذ 
للاهوت بكلية اللاهوت بأسیوط-ط۱-عام۱۹۸۹م۹١٤١ه_-‏ 
الناشر: دار المنار - القاهرة. 

فتح الغيث بشرح ألفية الحديث-عبد الرحيم العراقي-ط١-‏ 
عامهه5١١‏ ه977 ام-القاهرة. 

قاموس الكتاب المقدس-تأليف نخبة من الأساتذة ذوي 
الإختصاص ومن اللاهوتيين-هيئة التحرير: د. بطرس عبد 
الملك» د. جون الكسندر طمسنء أ. ابر اهيم مطر-ط؟-صدر 
عن مجمع الكنائس في الشرق الأدنى. 
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قصة الحضاری (لحضارة الرومانية عصر الایمان)- تألیف ول 
دیور انت-ترجمة محمد بدران-الجزء الثالث من المجلد الثالث- 
اختارته وأنفقت على ترجمته الادارة الثقافية في جامعة الدول 
العرابية. 

قصة الكنيسة القبطية-إيريس حبيب المصري-الكتاب الأول- 
مكتبة كنيسة الشهيد مار جريس بالإسكندرية. 

القاموس المحيط-تأليف العلامة اللغوي مجد الدين يعقوب 
الفيروزآبادي(المتوفي17١8)-تحقيق:‏ مكتب تحقيق التراث في 
مؤسسة الرسالة بإشراف محمد نعيم العرقسوسي-ط1- 
عام۹۹۸ ۱۱۹2۱ ه--موسسة الرسالة. 

القرآن الکریم والتوراة والانجیل والعلم دراسة الکتاب المقدس 
في ضوء المعارف الحديثة-موريس بوکاي-عام ۱۹۸۲م - 
الناشر : دار المعارف بالنيل-القاهرة. 

کتاب التعریفات-لفاضل العلامة علي بن الشریف الجرجاني - 
عام۸ ٩۷‏ ام-مكتبة لبنان ساحة ریاض -بیروت. 

الکتب المقدس بين الصحة والتحریف- د. يحيى محمد علي 
ربيع-ط١-عام11954م415١ه-دار‏ الوفاء للطباعة والنشر 
والتوزيع -المنصورة. 

الكتاب المقدس النسخة البرتستنتیة-عام ۱۹۹۷م. 
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الکتاب المقدس النسخة الکائولکیة-عام ۹۵۱ ۱م 

لسان العرب- الامام العلامة أبى الفضل جمال الدين محمد بن 
مكرم ابن منظور الإفريقي المصري- المجلد ۲-۲-۱ -دار صادر » 
بيروت. 

محاضرات في مقارنة الأديان-ابراهيم خليل أحمد -ط ١-عام‏ 
۱۹۸۹۹ م 8ه - الناشر: دا رالمنار-القاهرة. 

محاضرات في النصرانية-الامام محمد أبو زهرة-ط۳-عام 
۲ دار الفکر العرابي-القاهرة. 

محمد (صلى الله عليه وسلم) في التوراة والانجیل والقرآن-أ. 
ابراهيم خليل أحمد-عام ۱۶۰۹2۱۹۸۹ه- دار المنار للنشر 
والتوزيع-القاهرة. 

مجمل اللغة-لأبي الحُسين أحمد بن فارس بن زكريا اللغوي 
(المتوفي ۰۳۹۵)-در اسة وتحقيق زهير عبد المحسن سلطان- 
ج۲ط ۲ -عام ٩۸۲‏ ام ۰ ۱ه- مؤسسة الرسالة-بيروت. 
مقارنة الأدیان (۲)المسيحيةد. أحمد شلبي- ط"-عام ۱۹۷۸م 
-مكتبة النهضة المصرية-القاهرة. 

المدخل إلى الكتاب المقدس-سعيد حبيب-دار التأليف والنشر 
للكنيسة الأسقفية-القاهرة. 
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المعجم الوسیط-د.ابر اهیم أنيس» د. عبد الحلیم منصور - 
الجزأن ۲-۱-(بدون بیانات نشر ). 

المیزان في مقارنة الأدیان حقائق ووثائق-ت. المستشار محمد 
عزت الطهطاوي-ط۱-عام۶۱۳2۱۹۹۳ ۱هدار القلم- دمشق 
> دار الشامیة-بیروت. 

المسيح (علیه السلام) بين الحقائق والأوهام-د. محمد وصفي- 
مراجعة وتقديم علي الجوهرجي-عام ۹٩۲‏ ١م-الناشر‏ : دار 
الفضيلة للتشر والتوزیع والتصدیر بعابدين-القاهرة. 

المسیح والمسيحية والاسلام- د. عبد الغني عبودء كلية التربية 
جامعة عين الشمس-عام ۱۹۸۳-الناشر : دار الفکر العرابي. 
المسيحية بين التوحید والتثلیث وموقف الاسلام منها-د. عبد 
المنعم فواد. استاذ المساعد بجامعة الأزهر والامام محمد بن 
سعود الاسلامي-ط۱-عام ۲۰۰۲ ۱۶۲۲هالناشر: مكتبة 
لعبیکان- الریاض. 

المعتقدات الدينية لدی الشعوب-تألیف: جفری بارندر» ترجمة: 
إمام عبد لفتاح امام» مراجعة: د. عبد الغفار مكاوي- ط (۲ 
مزيدة ومنقحة) - عام ۲ - الناشر مکتبة مدبولي للنشر 


والتوزيع-القاهرة. 
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موسوعة العقيدة والأدیان-رقم(۱۰) تأثر المسيحية بالادیان 
الوضعية-د. آحمد علي عجيبه آستاذ العقيدة والأدیان-ط ۱- 
عام۲۰۰م دار الأفاق العرايية بمدينة النصر - القاهرة. 
موسوعة الکتاب المقدس -صدرة عن دار منهل الحیاة. 
منصورية المتن لبنان وعن دار الکتاب المقدس. نیوروضة- 
عام ۹٩۳‏ ۱م - لبنان. 

موسوعة تاريخ آوروبا العام» |شراف جورج ليفه ورولان 
موسنییه-آوروبا من العصور القديمة وحتی بداية القرن الرابع 
عشر-تألیف بیارغریمال» جاك بیارمیوت» مارسیل باکو» رنیه 
راينال» ترجمة آنطون أ. الهاشم-الجزءالأول-ط١-عام‏ ۱۹۹6م- 
منشورات عویدات بیروت -باریس. 

موسوعة عالم الأدیان. كل الأدیان المذهب والفرق والبدع في 
العالم-الجز ء۸-(نشوء المسيحية واضطهاد وانتشارها)-والجزء 
1-(الكنيسة البيزنطية الارئودکسیة)-مجموعة من کبار الباحئین؛ 
باشراف ط. ب. مفر ج. 

الموسوعة العرابية المیسرة- د. محمد محفوظ د. ابراهیم علي 
حسن» د. آحمد مستجیر مصطفی» د. حسین محمد نصارء د. 
كمال محمد دسوقي» د. محمد عاطف العراقي» د. محمد صبحي 


عبد الکریم» د. محمود فوزي المناوى» د. حسنين ربيع» لد. حاتم 
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علي لسبیب جبرء د. أحمد أمين الجمل-عام(۲۰۰-۲۰۰۲۳)م - 
الجمعية المصريةء لنشر المعرفة والتقافة العلمية» النيل» القاهرة 
مصر. 

موسوعة تاريخ أوروبا الحديث والمعاصرء (تاريخ أوروبا في 
العصور الوسطى 415-.٠.5١)-د.‏ مفيد الزيدي- ج١-ط١‏ عام 
ء ۰ ۲۰-دار أسامه للنشر والتوزيع-الأردن-عمان. 

هل الكتاب المقدس کلام الله؟-أحمد ديدات-ترجمة وتحقيق» 
ابراهيم خليل أحمدء سابقا:القس إبراهيم خليل فليبس» دراسة 
تحليل وتقديم: أ.د. نجاح محمود سليمان الغنيمي-ط١-‏ 
عام ۹۸۹ ام ٠ه‏ ددر المنار للنشر والتوزيع-القاهرة. 

هل المسیح صلب؟-دافید براون-نقله إلى العرابية جاد 
المنفلوطي- دار التألیف و النشر للكنيسة الاسقفیة-عام۱۹۷۷م- 
القاهرة. 

هل العهد الجديد كلمة الله؟ د. منقذ بن محمود السقار-سلسلة 
الهدى والنور(۲). 

يسوع المسيح شخصيته وتعاليمه-بولس إلياس اليسوعي- ط۲؛ 
الكاثولكية -عام-155 ١محبيروت.‏ 
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الفهرس 


الموضوع 
المقدمة 
الفصل الأول 
توثيق تاريخ الأناجيل الأربعة 
مفهوم كلمة ا ومدلولها 
تعريف بالأناجيل الأربعة وبواضعيها 
محتويات الأناجيل الأربعة 
القصص 


الأخلاق 

تعريف كتبة الأناجيل الأربعة 
١-إنجيل‏ متى 

تاريخ كتابة هذا الإنجيل 

اللغة التي كتب بها هذا الإنجيل 
وفاته 

نسبة الإنجيل إلى مولفه 
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مشاکل إنجيل متی 

۲-انجیل مرقس 

تاريخ كتابة هذا الانجیل 

اللغة التي كتب بها هذا الإنجيل 
مكان تدوينه 

وفاته 

نسبة الإنجيل إلى مؤلفه 
مشاكل إنجيل مرقس 
*-إنجيل لوقا 

تاريخ كتابة هذا الإنجيل 

اللغة التي كتب بها هذا الإنجيل 
وفاته 

لمن كتب لوقا انجيله 

مشاكل إنجيل لوقا 

4 -انجیل يوحنا 

نسبة الانجیل إلى يوحنا 
تاريخ كتابة هذا الإنجيل 

مكان تدوينه 


وفاته 
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ما الغرض من كتابة هذا اانجیل؟ 


اللغة التي کتب بها هذا الانجیل 
مشاكل إنجيل يوحنا 
الفصل الثاني 


سند الكتاب السماوي 

لماذا لا نجد للأناجيل الأربعة سندا؟ 

الفصل الثالث 

اختيار الأناجيل الأربعة دون غيرها من الأناجيل 
سبب انعقاده 

اجتماع الأساقفة في نيقية لبحث مشكلة النزاع 
نتائج الإجتماع 

اهم قرارات هذا الإجتماع 

مكانة قسطنطين بعد قرارات الإجتماع 

كيف تم اختيار الأناجيل الأربعة والرسائل؟ 


اعتماد الأناجيل الأربعة 
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كيف تم ترتيب الأسفار والرسائل؟ 


الفصل الرابع 

مظاهرالتحریف وآنواعه في الأناجيل الأربعة 
معنى التحريف 

اسباب التحريف إنجيل المسيح(عليه لسلام) 
شيوع التحريف في الأناجيل الأربعة 
١-تحريف‏ في العصر الأول للأناجيل 


۲-تحریف نسخ الأناجيل في العصر الحديث 
أنواع التحريف في الأناجيل الأربعة 

-١‏ مظاهر التحريف بالتبديل 

؟-إثبات التحريف بالزيادة 

۳-[ثبات التحريف بالنقصان 

مخالفة الأناجيل للعهد القديم وتحريف نصوصها 


الفصل الخامس 
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مشاکل الأناجيل الأربعة ۱۳۳ 


معنی التنافض 1 ۱۳۳ 
تناقضات الأناجيل في ما بینها ۱۳ 
تناقض الإنجيل الواحد في اصحاته المختلفة ۱:۷ 
اختلاف كتبة الأناجيل في ما بینهم ۱:۶ 
الاختلافات في روایات الصلب ۱9۹ 
روایات متنافرة ۱۷۱ 
تنبوات لم تتحقق ۱۷ 
كتبة الأناجيل لیسوا شهود عيان لما کتبوه ۱۷۹ 
اشتمال الأناجيل على آمور غير معقولة ۱۸۳ 
تناقضات الأناجيل مع العهد القديم ۸4 
الخاتمة ۱ ۱۸٦‏ 
المصادر والمراجع ۱۹۰ 
الفهرس ۲۰۱ 
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ترقبوا ا الاصد. ار الثالث: 


الإسلام لماذا هو الحق ؟ 
الجزء الأول 
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